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Pokrstený Ģiariv ým OhŔom 

Kniha ļ²slo 2 
od Pastora Yong-Doo Kim 
www.DivineRevelations.info/SLOVAK 

Pán jasne povedal. ñV tomto ļase, cirkevné duchovné ļinnosti 

sú v konflikte s tým s ļim som Ja mal pre nich na 

mysli. KŔazovský vodcovia a ļlenovia cirkvy Ma uctievajú 

konvenļne a ledva ma  poznajú ako napísanú teóriu. PríŅte ku 

Mne s ohnivou túģbou a spoznajte Ma.ò 

N§ġ Pán t¼ģil nám ukázaŠ realitu v zapájaní sa do duchovných bojov 

so zlými duchmi a otvoriŠ nám duchovné oļi aby sme mohli priamo vidieŠ Nebo, Peklo, anjelov a 

diabla. 

====  DEœ 16  ==== 

Lee, Yoo-Kyung:  * Argumenty zapr²ļiŔujú stroskotaniu v§ġho domu v Nebi 

V Nebi som sa opýtala, ñJeģiġ, bolo mi povedané, ģe máme n§ġ vlastný dom v Nebi. Chcela by 

som vidieŠ môj dom.ò Odviedol ma k mojmu domu. Chv²Ŏu sme cestovali, keŅ som zazrela 

svietivý, ligotavý, zlatý dom. Jeģiġ povedal, ñToto je tvoj dom.ò V tom momente som bola 

oļarená touto krásou. Anjeli boli zaneprázdnení budovaním môjho domu, chodili sem a tam. 

KeŅ som sa opýtala koŎko poschodový bol môj dom, odpovedal, ģe piate poschodie bolo skoro 

hotové a viac podopieracich stŌpov budovali ku konġtrukcii viacerým vyġġ²m poschodiam. 

Videla som aj bratov Haak-Sungov dom a jeho siedme poschodie práve dokonļili.  

KeŅ som sa spýtala, ģe chcem vidieŠ Josefov a Joo-Eun dom, Jeģiġ mal obavy, povedal, ñĻo by 

som mal robiŠ? Ļo by mohlo byŠ urobené?ò Spýtala som sa Jeģiġa ļo sa deje. Vysvetlil mi, ģe 

obidvaja mali tretie a ġtvrté poschodie skoro hotové, ale keŅ sa posledne hádali ich domy sa 

zrútil i. Jeģiġ mi povedal, ģe keŅ niekto je sebecký, argumentatívny alebo preklína, ich domy v 

Nebi spadnu. Toto je pravda pre deti a pre dospelých. Jeģiġ mi povedal aby som povedala 

obidvom Jozefovi a Joo-Eun aby sa nikdy nehádali a snaģili sa dohodn¼Š, keŅ spolu nesúhlasia. 

Jeģiġ veŎmi zosmutnel, keŅ sme pozerali na zbúraný dom. Nemohol zakryŠ smútok. ñOh, ļo by 

sme mali urobiŠ? Preļo Jozef a Joo-Eun sa toŎko h§daj¼? Yoo-Kyung, prosím Ša povedz 

Jozefovi a Joo-Eun aby sa prestali hádaŠ. Obidvaja zaļnu zo srandy podpichovaŠ, zaļnu sa 

hádaŠ a pokiaŎ hrajú spolu hru ukonļia to argumentom. Tento dom bol postavený anjelmi s 
mnohĨmi ŠaģkosŠami s mojími inġtrukciami; ako to postavíme znovu?ò 
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Ja sa ļasto hádam s mojím starġ²m bratom, Haak-Sung a teraz som zistila, ģe musím byŠ 

opatrná s naġím hádaním. 

Jeģiġ ma obliekol do zlatých dámskych ġiat s krídlami, hovoril, ñMoja drahá Yoo-Kyung, 

mnoh²m si svedļila a preto Ša veŎmi Milujem.ò HneŅ som odpovedala, ñPane, zajtra pôjdem 

zase svedļiŠ.ò Jeģiġ odpovedal, ñNaozaj? BuŅ snaģiv§ a vydrģ. RĨchlo ti postavím tvoj dom.ò  

Lee, Haak-Sung: *Ļ²m hlbġie sa ocitneme v duchovnom svete, tým bude záhadnejġ². 

Asi 10 minút v modlení sa objavili traja diabli. Prvý bol chlap bez hlavy. 

Ģenský démon obleļený v dámskych ġatách s hlasitým veterným zvukom sa 

ma pok¼ġala poġkrabaŠ s jej ostrými nechtami. Obrovský had sa objavil s 

hlavou na obidvoch koncoch s kaģdou hlavou  zápasil, ktorá pôjde prvá. 

Plakala som, ñJeģiġ, zachr§Ŕ ma. Pros²m şa, pom¹ģ mi!ò Priġiel rýchlo a 

odohnal ich vġetkých preļ. 

Jeģiġ nás obklopil pokiaŎ sme sa modlili a dotkol sa nás vġetkých, jeden 

po druhom. Jeģiġ sa dotkol Pastorovej Kimovej hlavy a boliacého chrbta, 

Jozefovej nohy a Joo-Eun chrbátu. Jeģiġ povedal, ñJozef, povedz mi jedno 

tvoje prianie.ò Odpovedel, ñJeģiġ, pros²m Ša pom¹ģ bratovi Oh, Jong-Suk 

aby si udrģal robotu a usilovne navġtevoval kostol.ò Jeģiġ s¼hlasil a prik§zal mi, ñHaak-Sung, 

je dnes veŎmi chladno, ale si aj tak ġiel von svedļiŠ a rozprávaŠ evanjelium. VeŎmi si ma 
obġŠastnil.ò  

Potom ako Jeģiġ odiġiel, ģenský démon obleļený v ġatách priġiel ku mne; vyzerala ako nejaké 

dievļa zo ġkoly. Nevġ²mal som si ju a pokraļoval som v modlení v jazykoch. Vnucovala sa svojou 

tvárou predo mnou a ġteklila moje nosné dierky s pierkom, pokiaŎ som sa modlil. Prikázal som jej 

odísŠ. 

Odkedy som sa zaļal usilovne modliŠ objavovali sa mnoho rôznych démonov a mnoho divných 

vecí sa diali. Ļ²m hŌbġie vchádzam tým viacej vecí sa dejú, ktoré nie sú viditeŎné v prírodnom 

svete. 

 Kim, Yong-Doo: * Trest za uverejnenie tajomstva 

Vļera, priġiel pastor a jeho manģelka zo susedného kostola sa porozprávaŠ pri ġ§lke ļaju. Opýtali 

sa ļi by sa mohli zapojiŠ do modlitebnej schôdzky. Snaģil som sa nenápadne vyhn¼Š konverzácii, 

ale, lebo ona sa opakovane vypytovala a nechcel som byŠ bez reġpektu, tak som na koniec prikývol 

a povedal áno. V mojom srdci som vedel, ģe som to NEMAL urobiŠ. V§ģny nepokoj mi naplnil 

srdce, lebo som si pamätal, ģe Jeģiġ nám povedal aby sme o modlitebnej schôdzke nepovedali 

nikomu von z naġej kongregácii aģ do tej doby pokiaŎ kniha nebude vydaná. Oni nemajú ani 

potuchy ļo sa deje poļas naġej modlitebnej sluģby, ģe sme zapojení v bojoch ģivota a smrti s 

démonskymi duchmi. 
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Jeģiġ vyģadoval odo mŔa aby som bol nepoddajný a odmietol ģelanie pastorovej manģelky aby 

sa zapojila do modlitebnej schôdzky. Zlýhal som a v mojom najhlbġom srdci srdcov, som sa bál 

ļo sa prihodí, kôli mojej neposluġnosti. NedeŎná noļná modlitebná schôdzka skonļila divne, 

kôli pastorovej manģelkinej nechtenej prítomnosti. Skoro ráno okolo 2, som skonļil prvú ļasŠ 

modlitebnej schôdzky a chcel som ju poslaŠ domov, ale sedela ako keby mala ļo povedaŠ. Bol 

som si istý, ģe nikto z modlitebných ļlenov neprezradil niļ, ale moja manģelka a ja nejako sme 

skonļili prezrádzaŠ detaily tajomstva. 

Prezradil som, ģe sme navġtevovali Nebo a Peklo podŎa poģiadavky a mnohí dostali dary 

duchovného zraku, proroctva, rozoznávaŠ medzi démonskymi a Nebeskými duchmi, 

rozprávanie v jazykoch, vieru, múdrosŠ a vedomosŠ. Prezradil som, ģe som v priebehu písania 

knihy týchto udalostí, ktorá bude vydaná, tak som ju povzbudil aby ġla spªŠ do svojho kostola a 

usilovne sa modlila. 

Boh plánoval mi otvoriŠ môj duchovný zrak túto NedeŎnú noc pri modlitebnej schôdzke a 

potvrdil to s ļlenmi, ktorí majú otvorené duchovné oļi. Ale Boh bol rozzúrený mojou 

neschopnosŠou udrģaŠ Jeho tajomstvá. Moja naivná myseŎ si myslela, ģe je to v poriadku 

vykecaŠ niektoré tajomstvá, lenģe som urobil obrovskú chybu. Z tohto dôvodu, bol plán  

odvolaný mi otvoriŠ duchovné oļi. 

Jeģiġ bol z toho veŎmi smutný. Poļas modlenia, sestra Baek, Bong-Nyo nariekala, ñAko m¹ģe 

byŠ z toho ļo sme povedali veŎk§ vec?ò Bezúteġne vzlykala. Kôli tomu, ģe som nemohol udrģaŠ 

tajomstvo som sa stal neġŠastnícka Ŏudská bytosŠ a nemohol som zniesŠ vinu. Ako sa cíti 

Samson? KeŅ Samson odhalil svoje tajomstvo, ģe bol naziritský, zradil tým vzŠah s Bohom. 

Sister Baek, Bong-Nyo: *  Pánove personálne vynadanie Pastorovi Kimovi 

ñMoja milá Bong-Nyo, preļo tak veŎmi nariekaġ? Tvoj pastor Kim, Yong-Doo urobil veŎkú 

chybu, ale preļo ty plaļeġ?ò Spýtal sa so striktným hlasom. ñPastor Kim sa musí pokajaŠ. 

Udalosti ļo sa dejú v tvojom kostole musia byŠ zapísané v knihe a uverejnené svetu. Do vtedy 
to musí zostaŠ tajomstvo. Ale preļo odhalil tajomstvo a zhreġil proti Mne?ò Pán bol sklamaný. 

ñToto tajomstvo odhalí pravdivú totoģnosŠ diabla; takģe, bude veŎa skúġok po ceste. Nem§ġ 

dôvod plakaŠ. Povedz Pastorovi Kimovi ļo som ti povedal.ò Jeģiġov hrozný hnev pokraļoval. 

ñPastor Kim prezradil zveren® tajomstv§ susedovej pastorovej manģelke a neviem preļo 

urobil tak¼ hrieġnu vec. Pastorov® Kimov® previnenie je obrovsk®, ale neplaļ.ò 

Jeģiġ vysvetlil. ñTak ako sa kongregácia modl² v jednote a vġetky pr²hody ļo ste preģili to 

prinesie veŎkĨ ġok po celom svete. Diabol nechce aby jeho totoģnosŠ bola odhalen§ svetu a 

z¼falo sa pok¼ġa to schov§vaŠ. Bojí sa, ģe kongreg§cia mala ozajstn® preģitie, ktoré ho odhali 

aj s jeho anjelmi. KeŅ tieto pravdy z ich existencie a ich totoģnosti vyjdu na javo pred tým neģ 

kniha bude dokonļen§, diablov® ¼toky sa zosilnia a budete musieŠ vytrpieŠ viac. PokiaŎ nie 

s¼ vġetky detaily noļnĨch modlitieb ¼plne zap²sane, tak je to zapeļaten® tajomstvo. D§m v§m 
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eġte jednu ġancu. Pastor Kim sa bude musieŠ s¼strediŠ na modlenie a p²sanie knihy. Tak tieģ, 
kaģdĨ s darom proroctva mus² odloģiŠ modlenie pre druhĨch.ò 

Jeģiġ pokarhal pastorov a ich manģelky pre ich nedostatoļné sústredenie sa. Jeģiġ prísne 

povedal, ģe kostoly budované v Jeho mene musia byŠ schopné nájsŠ rieġenie vo svojom vnútri k 

hocijakým problémom nech sú aké koŎvek veŎké. ñKeŅ sa naskytne problém v cirkvy, pastor a 

jeho manģelka sa musia modliŠ v s¼hlase a tam urļite bude odpoveŅ od Boha. Mnohí nie sú 

schopní vytrvaŠ, chodia tu a tam, hŎadaj¼ Ŏud² s darom proroctva aby sa za nich modlili. 

TakĨch je v§s toŎko veŎa a zarmucuje Ma to. KeŅ pastorove manģelky asistujú a modlia sa s 

ich pastorom, kŎaļia pred oltárom v ich kostole, Boh odpovie na ich modlitby. Tak tieģ, keŅ 

ste sa modlili a poloģili ste vġetky starosti pred Boha, potom ste ļakali, lebo toto je pravdivá 
viera.ò 

Poļas poobedŔajġej sluģby, bolo to jedno ako úprimne Pastor Kim viedol uznávanie a bolo to 

jedno aké silné bolo jeho kázanie, Jeģiġ v tichosti stál pri kazateŎnici s rozhnevaným výrazom 

na tvári. Pastor Kim doruļil kázanie aģ studený pot mu tiekol po tvári, ale nevyzeralo to ģe by 

to uspokojilo Jeģiġa. Pastor mi pripadal opustený a neúspeġný. Pomodlila som sa úprimnú 

ģiadosŠ Jeģiġovi, ale prísne odpovedel, ñIba keŅ Pastor Kim bude prosiŠ o odpustenie s 

kajúcnickym srdcom a nás Nebeský Otec sa pozrie a rozhodne.ò 

Jeģiġ prikázal, ñKeŅ eġte raz prezradíte tieto tajomstvá verejnosti, vġetky duchovné dary vám 

odoberiem.ò Pastor Kim sa musel vyvarovaŠ kontaktom s jeho rozġ²renou rodinou a blízkymi 

kamarátmi a oddialiŠ sa od vonkajġieho sveta. Jeģiġ vyģadoval, ģe sa pastor bude sústrediŠ na 

modlenie a zap²ġe vġetko ļo mu Pán ukázal, aby rýchlo vydal knihu. 

Opýtala som sa, ñJeģiġ, ļo keŅ sa vr§ti pastorova manģelka zo susedn®ho kostola, ktor§ priġla 

domov k Pastorovi Kimovi v NedeŎu poobede sa porozpr§vaŠ a modliŠ sa? N§ġ pastor má jemné 

srdce a nem¹ģe povedaŠ nie.ò Pán dôrazne povedal, ñĻo som ļarodejnícky doktor? Preļo sa 

ma sústavne vypytujeġ, ako keby som bol osudnĨ rozpr§vaļ?ò Pastorom a ich manģelkám 

povedal, ñVy sa mus²te s¼strediŠ na modlenie, hŎadaŠ ma a volaŠ ma. Potom v§m odpoviem. 

Neviem preļo chodíte tu a tam hŎadáte odpovede!ò Bol veŎmi neġŠastný z toho. 

 

====  DEœ 17  ==== 

Diákonka Shin, Sung-Kyung:  

Od Nedele, som sa modlila v jazykoch tri dni. Zrazu moje telo bolo horúce a zaļala som sa 

modliŠ eġte silnejġie v jazykoch. Jasné svetlo na mŔa svietilo a rozplakala som sa s modlitebnou 

spoveŅou. Plaļ a pot mi pokryli tvár, pokiaŎ veŎký zoznam hriechov, ktoré som spáchala mi 

priġli na rozum. 
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Nikdy som nedodrģovala sväté Nedele v uctievaní Boha, napriek môjmu titulu ako diákonka v 

mojom kostole a ļasto som zlostila môjho pastora. Nespoļ²tateŎne krát ma povzbudzoval ale aj 

vynadal mi. Ale ġli jedným uchom dnu a druhým von. Môj vonkajġ² vzhŎad bol sluġná 

ódiákonkaô, pri tom moje srdce nemalo ģiadny vzŠah k Bohu. Toto bol hlavný dôvod preļo som 

sa chcela z¼ļasniŠ noļnej modlitby a bola som rozhodnutá ģe ma to zmení.  

Kim, Yong-Doo: * Pastorove Kimove pokánie 

DeŔ v korom som mal dostaŠ duchovný dar bol posunutý, lebo som neposlúchol Pánovu 

ģiadosŠ aby som utajil Jeho tajomstvo. Prezradil som tajomstvo mojim blízkym kamarátom a 

toto mimoriadne nahnevalo Jeziġa. ōudsky povedané, nebolo to také hrozné. Bola to chyba, 

ktorú hocikto m¹ģe urobiŠ, ale Bohové myġlienky sú úplne iné od naġich. KeŅ budeme hlbġie 

skúmaŠ v duchovom svete, Pán chce aby sme boli viac duchovne citlivejġí. PokiaŎ kniha nebola 

dokonļená, On od nás vyģadoval, aby sme sa oddelili z vonkajġieho sveta. Tri dni som sa kajal 

deŔ a noc, ale nezdalo sa, ģe by Pánova zlosŠ ustupovala. Jeģiġ mi prikázal aby som prestal 

písaŠ knihu. Mojej dcéry Joo-Eun moģnosti rozliġovanie duchov, proroctvo a vġetkých ġesŠ 

duchovných darov bolo odobratých, ako aj dary ostatných ļlenov, naplnilo mi to srdce 

smutkom. Bolo to ako prekliatie. 

Nevedel som ļo mám robiŠ. Pomyslel som si, ñAko m§m pastorovaŠ tento kostol? Som Bohom  

odrieknutý?ò Také hanebné myġlienky mi naplŔovali srdce. Ale nemohol som iba sedieŠ a 

vzdaŠ sa. Plakal som, kajal som sa, prosil, kriļal a modlil som sa rôznymi spôsobmi modlenia 

aké ma len napadli pri pokraļovaní hlasitého nariekania. KeŅ som doruļil veļernú kázeŔ, 

nemohol som vidieŠ pred sebou, lebo moje oļi boli tak napuchnuté. Ġtyri aģ pªŠ hodinovú 

kázeŔ som obvykle Ŏahko doruļil bolo tak nároļné a nemohol som daŠ moju kázeŔ v ten veļer. 

Svetlo bolo vypnuté a s piesŔami sme sa vġetci modlili na kajanie pre naġe hriechy. 

ñPane, pros²m daj mi eġte jednu ġancu!ò Modlil som sa. Pouģil som kaģdý Biblický verġ, ktorý 

sa ma týkal k dôkladnému hájeniu môjho prípadu. Kaģdý ļlen modlitebnej skupiny plakal a 

horlivo sa modlili so mnou. Oh, dotklo sa ma to, ģe aģ slzy som mal v oļiach a bol som 

povŅaļný mojej kongregácii! Pán mal súcit na tých mladých a chudáckych ļlenov. 

KeŅ Pán poļul naġe ovplyvŔujúce modlitby, rozhodol sa mi daŠ druhú ġancu. Pán jasne oznámil 

od teraz vġetko musí byŠ udrģané tajne, aģ do vtedy pokiaŎ kniha nebude ukonļená. Nikto z 

vonku nesmie vedieŠ o týchto veciach. Eġte aj kongregácii Pán nechcel oznámiŠ kaģdý detail, 

ale povedal iba limitovanú ļasŠ. Kaģdá konverzácia ļo sa týka tejto témy musí byŠ schválená 

pastorom a limitovaná do minimálnej informácie.  

*   Transformácia mojích rúk 

PokiaŎ som sa modlil 30 minút s drģanými rukami hore, obidve moje ramená a ruky sa zaļali 

pohybovaŠ v takom nejakom postupe. Najprv, moja pravá dlaŔ sa pohla smerujúco von. Po 

pokraļovacom modlení v jazykoch aj moja Ŏavá dlaŔ sa tieģ zaļala hýbaŠ smerujúco von. 
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Pohyb bol veŎmi pomalý. Myslel som si, keby taká mala byŠ rýchlosŠ duchovného zobudenia, 

nevydrģal by som hodinu. Druhým ļlenom, eġte aj po krátkych modlitbách sa im Jeģiġ objavil a 

boli schopný vidieŠ démonskych duchov. Ja som pastor, ale On narábal so mnou veŎmi 

h¼ģevnato. Vzalo to priemerne 20-30 minút pred tým neģ som videl nejaký náznak zmeny a pri 

tomto ġvungu som bol ustarostený aby som nestratil moju v¹Ŏu. 

Modlil som sa dve aģ tri hodiny, a ako obvykle, moje ruky opakovali pohyb, keŅ zrazu som 

cítil elektrický ġok neúprosne mi preġiel cez hlavu. Myslel som si, ñToto je to, to je moje 

uvedenie do duchovného sveta,ò a bol som naplnený zvedavosŠou. Modlil som sa o mnoho 

silnejġie pokiaŎ elektrický prúd sa nepretrģite triasol po mojom celom tele. 

* Útok mnoģstva démonskych duchov   

Ako obvykle som sa modlil s drģanými rukami hore, asi pribliģne ġtyri hodiny. Zrazu, beztvarné 

telo priġlo a stoļilo moje zápästie. Bodlo ma to do krku s ostrým predmetom a cítil som na pravej 

strane môjho chrbátu ako keby ma rezali s ostrým noģom. Plakal som vo veŎkej bolesti a spadol 

som do predu, ako moje telo bolo paralyzované. Vzpieral som sa, ale nepomohlo. 

Démoni sa mi posmievali, hovorili, ñTy si trúfaġ maŠ tvoj duchovný zrak otvorený? KeŅ ty 

dostaneġ to otvorenie, ako si mysl²ġ, ģe preģijeme? Eġte aj teraz sme kruto potrestaný, lebo sa 

vġetci toŎko modlíte! Nemáme ġancu od kedy neustále uctievaġ, dávaġ svoju kázeŔ a modl²ġ sa, ale 

vyzerá to tak, ģe dnes nadoġiel deŔ pre teba. Vzal si úplne netuġiacich hlupákov a pomohol si im 

dostaŠ duchovné dary. Zaplat²ġ za to ļo si urobil!ò Potom hromada démonskych duchov voġlo do 

môjho tela.  

Chytal som dych. Démoni agresívne chodili po mojom tele a pôsobili hrozivú bolesŠ. Pok¼ġal som 

sa zastaviŠ vġetky pohyby, ale bolesŠ pokraļovala. Celé moje telo zmeravelo. Kaģdý sval, nerv, kŌb 

a kosŠ ma ukrutne bolelo. Nemohol som ani plakaŠ, aj keŅ som bol v takej bolesti. Ļ²m viac som 

kriļal tým viac rany pulzovali s bolesŠou. 

ñPane! Je mi Ŏ¼to. Zachr§Ŕ ma. Prosím şa zachr§Ŕ ma! Nem¹ģem vydrģaŠ túto bolesŠ,ò Plakal 

som. Modlitebná kongregácia bola ġokovaná a okamģite utekali ku kazateŎnici. Vġetci boli 

vyŎakaný. Nevedeli ļo robiŠ, tak bezmocne pozerali na mŔa na znamenie. Zakriļal som, ñVy 

hnusný démoni, v mene Jeģiġa z Nazaretu, uteļte odo mŔa!ò Démoni neodiġli. Pri mnohých 

príleģitostiach, keŅ som vyslovil Jeģiġove meno démoni okamģite utiekli, ale tento krát nevadilo 

ako som hlasno kriļal oni sa nepohli. 

Zaļali ma ġkrtiŠ, hýbali sa dole a spªŠ po mojom krku a neprestajne ma zarezávali  so sekerou, 

pokiaŎ mi kaliļili oboje ruky. Nakoniec, urobili tak aby nebolo moģné rozprávaŠ. Mohol som iba 

dýchaŠ a eġte aj to spôsobovalo veŎké muky a bolesŠ po celom mojom tele. Nazbieral som vġetku 

moju silu a naliehal som na celú kongregáciu aby ma obkolesili a modlili sa ako keby im iġlo o 

ģivot. ñPane! Pane! Zachr§Ŕ ma!ò Tieto slová vyġli zo mŔa nedobrovoŎne.  

*  Silné modlitby kongregácie 
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Ļlenovia plakali. Pýtal som sa ļlenov s duchovným darom zraku aby urýchlene identifikovali 

aký démoni sú vo mne, ale vġetci spolu povedali, ģe nem¹ģu niļ vidieŠ. Celý ten ļas moja pravá 

zápäsŠ bola skrútena a paralyzovaná. 

Nariadil som kongregáciu aby volali Jeģiġa na pomoc identifikovaŠ démonov. Modlili sme sa 

dosŠ dŌho a títo s duchovným zrakom zaļali hovoriŠ ļo videli. (Efezským 1:18-19) Spústa 

démonov vo mne priġlo do Pánovho kostola s urļitým rozkazom od hlavného démona pekla. 

Ich neviditelnosŠ a schopnosŠ sa premeniŠ do rôznych tvarov urobilo Šaģké ich vidieŠ bez 

intenzívneho modlenia. Jeģiġ povedal, ñMoje drahé oveļky, kôli vaġ²m úprimným modlitbám a 

plakaniu pre v§ġho pastora, Dovol²m vam vidieŠ d®monov.ò 

Bolo tam asi 30 démonov a veŎmi dlho ļakali na príleģitosŠ k útoku. KeŅ susedný pastor a jeho 

manģelka priġli na návġtevu, démoni videli príleģitosŠ a prepaġovali sa za nimi. Kr§Ŏ démonov 

Pekla im dal priami rozkaz, zareval, ñKeŅ vojdete do Pánovho Kostola musíte byŠ významne 

viac opatrnejġí neģ v iných kostoloch. S¼ tam mnoho ļlenov, ktor² maj¼ dar duchovn®ho zraku a 

mnoho z mojich podriadenĨch n§sledn²kov bolo vyhnanĨch preļ, lebo ich pravdiv® totoģnosti 

boli odhalen®. Teraz mus²te poļkaŠ na pravý ļas k útoku na Pastora Kima. KeŅ ho budeme 
m¹cŠ poraziŠ, vġetko ostatn® bude Ŏahko vyrieġen®. ChoŅte a umoģnite to.ò 

N§ġho susedného pastora manģelka nemá takú vieru ģe by lákala démonov k sebe, alebo 

následovala do okola démonov. Ļo ja viem, ona je modlitebný bojovník, ktorý sa usilovne 

modlí. Démoni sa snaģili veŎmi Šaģko schovaŠ ich totoģnosti a nájsŠ nástroj k pouģitiu. KeŅ 

vedeli, ģe pastorova manģelka chcela prísŠ na návġtevu, následovali ju do vnútra a vyuģili 

Ŏudskú vytrvalú potrebu pre súcit ako návnadu. 

ñJeģiġ, uk§ģ nám démonovu totoģnosŠ. Jeģiġ, pros²m objav n§m ich,ò vġetci sme sa modlili. 

Potom, niekto zakriļal, ñWow! Vid²m ich. M¹ģem vidieŠ!ò Boli tam asi 15 démonov, ktorí 

vyzerali ako okrúhle ġoġovicové palacinky. Mali mnoho oļi a kot¼Ŏali sa do okola môjho tela. 

Zbytok démonov boli rôznych tvarov a veŎkostí. Bola tam obrovská stonoģka, húsenica, tmavo 

tienistý démon, ģenský démon a lev. Zúrivo som popýtal kongregáciu aby ma obkolesili a 

úprimne sa modlili  v jazykoch, dotýkali sa bolestivých ļastí môjho tela. Zaļali sa dotýkaŠ môjho 

tela a zaļali sa modliŠ.  

Niekto zakriļal, ñPastor, d®moni sa premieŔaj¼! Oni sa nerozch§dzj¼, ale sp§jaj¼ sa!ò 

Odpovedel som, ñJe to pravda? Modlite sa so silou a právom a vyhoŅte ich von!ò Kongregácia 

zakriļala jednohlasne, ñV mene Jeģiġa, choŅte preļ z tela náġho pastora! ChoŅte do Pekla!ò 

Joo-Eun zakriļala, ñT²to zlĨ d®moni sedia v tebe so spolu zamknutĨmi rukami. Oh, no! Ļo 

urobíme?ò Hlasno som zakriļal, ñńalej sa modlíte. KeŅ prestanete tak budeme vo veŎkom 

neġŠastí.ò Vġetci sa zúfalo modlili. (Efezským 6:10-11) ñNapokon posilŔujte sa v Pánovi a v sile 

jeho moci. Obleļte sa do plnej Boģej vĨzbroje, aby ste mohli obst§Š proti ¼kladom diabla.ò 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=EPHESIANS%201:18-19&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=EPHESIANS%201:18-19&version=NIV
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Sestra Baek zvrieskla, ñPastor, démon sa zase premenil.ò Opýtal som sa, ñĻo to je teraz?ò 

Odpovedela, ñJe to odporné! Tento krát sa to premenilo na ļiernu stonoģku. Kuġe v§ġ krk s 

dvoma ostrými jedovatými zubami a zapichlo to tŘŔ vo vaġom tele. Ļo urob²me?ò Stonoģka je 

napichnutá na vaġom chrbte!ò Okamģite som cítil neznesiteŎnú bolesŠ a vyskoļil som, ļo mi 

posobilo viac agóniu. Potom som sa zrútil do predu. 

Znovu som plakal, ñPane, prosím şa pom¹ģ mi!ò nevadilo ako 

hlasne som volal, nepriġiel. Nariadil som kongregácii, 

ñPonáhŎajte sa a volajte Jeģiġa!ò Volali spolu, ñPane, kde si? 

Prosíme ponáhŎaj sa a pom¹ģ pastorovi!ò Po prosení, sa Jeģiġ 

pred nami objavil. 

Bol som nazlostený, lebo som cítil, ģe to vzalo Jeģiġovi veŎmi 

dlho. Myslel som si, ñKde bol Jeģiġ, ģe mu to vzalo tak dlho?ò 

Jeģiġ mi opovedel, ñJa ti pom¹ģem. Neboj sa.ò S ich 

duchovným zrakom, kongregácia videla vchádzaŠ Jeģiġa do 

môjho tela a povedali, ģe vyh§Ŕal démonov von. Démoni sa 

spojili a premenili do nieļoho takého ako gumiļiek. 

Jeģiġ ich vytiahol von. KeŅ ich vytiahol z jednej strany, tak sa 

napichli  na opaļnú stranu a roztiahnutí, neġli von. Vyģadovalo 

to veŎa ļasu nalepených démonov dostaŠ von. Verím, ģe Jeģiġovi to trvalo schválne dlho aby 

vycviļil naġu vieru. (Jakubov 4:7) ñPodriaŅte sa teda Bohu, ale vzoprite sa diablovi a ujde od 

vás.ò 

V Biblii, keŅ Jeģiġ hovoril, démoni sa triasli od strachu a Jemu sa poddali. Musel tam byŠ 

dôvod, ģe Jeģiġovi to trvalo tak dlho. Jeģiġ chcel vysk¼ġaŠ pruģnosŠ naġej kongregácie a aby 

sme preģili spoloļné priļ²nenie k odohnávaniu démonov. Modlitebné zhromaģdenie zaļalo o 

pol noci a pokraļovalo aģ do 7 budúceho rána. Moje telo bolo stále v nesmiernej bolesti a 

kongregácia pokraļovala v modlení. 

KeŅ kongregácia ma obklopila v modlení, moje brucho zavrļalo plné plynu. Moje telo ma 

bolelo a brucho bolo v takej veŎkej bolesti, ģe som to nemohol viac vydrģaŠ. Bol tam veŎmi 

nepríjemný zápach zo mŔa, ģe to vadilo kongregácii. VeŎmi som sa hanbil; bolo to ako keby 

nieļo v mojom vnútri hnilo a ġlo von.  

Niekto povedal, ñProsím kontroluj sa.ò S tým, vġetci sa rozosmiali. Povedal som, ñNie je ļas na 

smianie. Pokraļujte s modlen²m k Bohovi.ò Zdvorilo sa vrátili k modleniu. ñJoo-Eun, eġte st§le 

P§n vyber§ d®monov zo mŔa?ò Opýtal som sa. ñPon§hŎaj sa a pozri.ò Okamģite traja ļlenovia 

ohlásili, ģe Jeģiġ chytal démonov jeden po druhom a zviazoval ich. Dvaja pozostávajúci démoni 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=James%204:7&version=NIV
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sa nevzdávali len tak Ŏahko. Jeģiġ nakoniec pochytal a zviazal vġetkých démonov, ktorý ma 

týrali. SŎ¼bil, ģe ich hodí do ohnivej jamy. 

Pozdejġie  Jeģiġ povedal, ñWow! ómal® oveļkyô P§novho Kostola si vedia vyrovnaŠ ¼ļty! Vaġe 

plakania a modlitby pre Pastora Kima ma naozaj dojali, a keŅ sa trápite, modlíte a stojíte pri 

Ŕom pokiaŎ zápasi s démonmi. Pokraļujte eġte mal¼ chv²Ŏu dlhġie. Otvor²m Pastorovi Kimovi 

duchovnĨ zrak a bude m¹cŠ vidieŠ v detailoch Nebo a Peklo. On potom nap²ġe tieto pohŎady 

do knihy a podelí sa nimi s celým svetom. Mnoho stratenĨch duġ² bude ļ²taŠ t¼to knihu, bude 

zachránených a vrátia sa ku mne.ò 

KeŅ som sa vrátil domov a Ŏahol som si, ģe si oddýchnem, rany z kúsania a ġkrabania boli 

neznesiteŎné. Bolo to tak nesmierne bolestivé, ģe keŅ som sa nadýchol alebo Ŏahol, som kriļal 

v agónií. Moja manģelka, Jozef a Joo-Eun sa zaļali úprimne modliŠ. 

PokiaŎ sa Joo-Eun modlila, poļula Jeģiġa povedaŠ, ñKeŅ zlý duchovia odiġli, oni neodiġli 

potichu. Namiesto toho, zanechali následok bolestivých uhryznutí a ġkrabancov, aby si trpel 

po mnoho Ņalġ²ch dní. KeŅģe tvoja manģelka dostala dar uzdravenia, nech poloģ² svoje ruky 

na tvoje rany a modlí sa.ò Moja manģelka okamģite poloģila svoje ruky na moje rany, ale sa 

neuzdravili dosŠ skoro. Kot¼Ŏal som sa na zemi v bolesti a ģiadal som Pána. ñPane, moja 

manģelka m§ dar uzdravenia, ale preļo eġte st§le trp²m agonickou bolesŠou?ò Pán vysvetlil, ģe 

jej moc uzdravenia je slabá, ale ma uistil, ģe pomaly budem na tom lepġie. Pretoģe som 

nedoļkavý a nechcel som ļakaŠ, utekal som k blízkemu doktorovi na lieļenie, ale bolesŠ bola 

tak intenzívna, ģe som prestal lieļbu. Moja manģelka povedala, ñV naġom 20 roļnom 

manģelstve som Ša nikdy nevidela v takej ag·nii a bolesti.ò 

Sister Baek, Bong-Nyo: * Naġe domovy v Nebi 

PokiaŎ som sa modlila za môjho pastora, Pán mi ukázal môjho pastora domov v Nebi. (Ján 14:2-3) 

Pastor Kimov dom ġiel hore od 360 do 370 poschodí a jeho manģelkin dom bol od 270 do 280 

poschodí. Jozefov dom bol ġtvor poschodový a piate poschodie bolo skoro hotové. Joo-Eun 

dom bol 12 poschodový a 13 poschodie bolo na ceste. Opýtala som sa, ñPane, Jozef a Joo-Eun 

domy sa stavajú po jednom poschodí, pokiaŎ pastorov a jeho manģelky domy su stavajú po 

desietkach. Preļo je to tak?ò ñNielen, ģe pastor pripravý kázeŔ a poģehná s tým kongregáciu, 

ale sa aj usilovne za vás modlí. Pastorova modlitba je o veŎa silnejġia v porovnaní s tvojou. 

Pastorove sluģobníctvo pre jeho kongregáciu je to, ļo umoģŔuje jeho dom postaviŠ skôr. Tak 

isto pastorova manģelka, Kang Hyun-Ja, pripraví jedlo pre kongregáciu deŔ a noc. Nie len to, 

cez tĨģdeŔ nakrmí a obleļie tvoju rodinu denne. Jej odmena v Nebi bude veŎká. Joo-Eun má 

tendenciu kriļaŠ a argumentovaŠ; najmenġia situácia ju podr§ģdi. Mohla by sa staŠ 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=John%2014:2-3&version=NIV
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arogantná, tak ju drģ skromne. Jozef je taky rezervovaný, ģe ļasto vyzerá zlostne. Eġte aj keŅ 

Ja ho vidím, jeho výraz nie je priateŎsky a chcem aby to zmenil. KeŅ tvoj pastor spomenie v 

kázni ļo potrebuje Jozef opraviŠ, je urazený s názorom. Chcem aby Jozef akceptoval tieto 

konġtruktívne kritiky s vierou a aby bol posluġný. Potom jeho dom bude postavený.ò  

Haak-Sung dom bol desaŠ poschodový a oporné stŌpy na 11 poschodí uģ boli postavené a Yoo-

Kyung dom mal 7 poschodí. Jeģiġ mi povedal, pretoģe tajomstvo tohto kostola bolo prezradené 

pastorom a jeho manģelkou, 50 poschodí z pastorovho domu a 30 z jeho manģelkiného domu 

spadli.  

KeŅ som ġla do veļernej sluģby, Pastor Kim vyzeral krehký, ako keby sa bol modlil a plakal na 

nejaký ļas. Oļi mal napuchnuté a nemohol poriadne vidieŠ. Priznala som to Pánovi. ñPane, náġ 

pastor skúsil toŎko veŎa utrpení dnes od démonov. Daj mu sílu.ò Jeģiġ láskavo priġiel a uteġil 

ma, ñKaģdý má rodinných ļlenov, ktorí ich uteġia, ale moja najdrahġia Baek Bong-Nyo, ty 

nem§ġ nikoho a niļ. Ja teba uteġ²m.ò Pokraļoval, ñTy mŔa milujeġ nad vġetkĨm inĨm a preto 

Ja si Ša veŎmi v§ģim!ò 

Za chv²Ŏu na to, dvaja krásny anjeli zostúpili z Neba. Boli vysoký a veŎmi pekný. Jedného som 

poznala bol Archanjel Michal a druhý sa mi predstavil hovoril, ñSestra Baek, Bong-Nyo, Ja som 

Gabriel a ja stoj²m pred Bohom. P§n mi nariadil aby som Ša sprev§dzal, tak som priġiel.ò Som 

odpovedela, ñOh, áno, Ņakujem.ò Zaļali ma braŠ hore do atmosféry. Zrazu sa objavila veŎká 

skupina démonskych duġ² nás zablokovaŠ. 

Tváre démonov boli veŎmi rozdielne. Videla som drakovu hlavu, veŎkých hadov a rôzne 

ģivoļ²ġne duġe, vġetci boli pripravení na nás zaútoļiŠ. Zhromaģdili sa s inými démonskými 

sílami a ich bojova sila rýchlo narástla, ale Gabriel a Michal sa vôbec necítili byŠ ohrozený. 

Namiesto toho vyzerali spokojne. KeŅ dvihli ruky, démoni rýchlo zmizli. (Zjavenie 12:7-9)  

Po zmizení démonov sme doġli do Neba a z dialky, ma Jeģiġ privítal. Zakriļal, ñMilujem Ša 

drahá Baek Bong-Nyo. Milujem Ša.ò Jeģiġ a ja sme sa vozili na oblakoch, cestovali sme po 

celom Nebi. Je tam veŎa hôr v Nebi, vġetky zo zlata. KeŅ som videla oblohy v Nebi, tak  

myġlienka sa vrátiŠ domov zmizla z mojej mysle. 

Lee, Haak-Sung: * Jeģiġ plaļe s Pastorom Kimom 

Ġli sme hlásiŠ evanjelium svedļiŠ od 4 po obede aģ do 7 veļera. Potom, som bola na ceste do 

kostola sa modliŠ. Videla som n§ġho pastora sa modliŠ a plakaŠ na kolen§ch s rukami vysoko 

hore. Videla som Jeģiġa st§Š vedŎa pastora. Jeģiġova hlava Šaģko krv§cala a Jeho krv kvapkala 

na jeho r¼cho. Bol krvou premoļenĨ. Jeģiġ objímal Pastora Kima a plakal. Vġetky svetl§ boli 

vypnut® vo svªtyni, ale bl²zko kazateŎnice ostr® svetlo svietilo z Jeģiġa. V pozad², pesniļka o 

Kristovom utrpen² sa volala óTri klinceô ustaviļne hrala.  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation%2012:7-9&version=NIV
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Pozdejġie tejto noci, mi Jeģiġ povedal, ñNevad² ak® studen® je poļasie, je najlepġie sa modliŠ v 

Ŏahkom obleļen², na kolen§ch a s rukami vystretĨmi hore. KeŅ ti je 

zima, Ja ti poġlem oheŔ, tak sa predtým neboj. KeŅ sa obleļieġ do 
objemných vecí, zasp²ġ  pokiaŎ sa modl²ġ. Rozumieġ?ò 

Kim, Joo-Eun: * ōutovanie v súhlase  

PokiaŎ som sa modlila v jazykoch, hnusný trojhlavý drak na mŔa skoļil. 

Pohyboval sa do predu a do zadu aby ma nastraġil, ale odohnala som to 

povedaním, ñV mene Jeģiġa Krista, ty hnusnĨ d®mon, uteļ odo mŔa! ChoŅ 

preļ odo mŔa!ò Pokraļoval som sa modliŠ v jazykoch. Jeģiġ sa predo mnou objavil a bol 

obzvl§ġŠ potichu. Bez jediného slova stál dŌho predo mnou, nariekal. Vypytovala som sa ho 

mnohými otázkami, ale iba ronil slzy. Dnes, vo veļernej sluģbe, Pastor s plaļom sa spovedal, 

ñSom hŌboko suģovanĨ, lebo som sp¹sobil P§novi toŎko bolesti. Pane, veŎmi som zhreġil proti 

tebe.ò Vġetci sme sa sústredili na spievanie a kájanie v zhode. Jeģiġ, pastor a my vġetci sme 

spolu plakali. (1 Ján 5:4) 

 

====  DEœ 18  ==== (1 Petrov 5:6-10) 

Lee, Haak-Sung: * Fyzické útoļenie na démonov! 

Vo veļernej sluģbe nám pastor povedal, ñKeŅ sa démoni uk§ģu, nebojte sa, ale drzo bojujte z tváre 

do tváre! Títo hnusný démoni sú niļ, tak sa ich nebojte. KeŅ pôjdete hlbġie do duchovnej sféry a 

budete sa odváģne modliŠ, nájdete opozíciu [vo forme démonov]. KeŅ sa to stane, tak to uchyŠte 

a roztrhajte na kusy; zniļte to!ò Pomyslel som si, ñAko my m¹ģme urobiŠ nieļo také 

straġidelným démonom? On musí zveliļovaŠ.ò Ale pastor to zopakoval s pevným presvedļením, 

ñMy to m¹ģme urobiŠ. My sme boli napadnutý a vydrģali sme veŎa zlého. Teraz je rada na nás 
sa pomstiŠ a zaútoļiŠ na nich.ò Potom nám viditeŎne ukázal ako ich fyzicky napadn¼Š. 

ñMy naozaj m¹ģme chytiŠ démonov?ò Som si myslel. Do teraz sme mohli pouģ²vaŠ Jeģiġove 

meno ako zbraŔ, ale nám bolo povedané, ģe m¹ģme zaskoļiŠ démovov s fyzickými rukami 

bojovaŠ proti nim! 

Potom pozdejġie, pokiaŎ som sa modlil v jazykoch, dvaja démoni z predoġla sa vrátili. Jeden bol 

svalnatý démon a druhý mal niekoŎko tvári. Drģalo to pávove pierko a ako pred tým, to pouģilo 

jemný koniec pierka k ġtekleniu mojích nosných dierok. Pamätal som si kázeŔ, ktorú dal pastor 

vo veļernej sluģbe. (Jakubov 4:7) Vystrļil som moju fyzickú ruku, predstieral som, ģe 

odoberiem pierko démonovi. Myslel som si, ñOh, ako to m¹ģe byŠ? To pierko je teraz v mojej 

ruke!ò Bol to zázrak. 

Zaļal som ustaviļne pichaŠ démona s ostrou ġpicatou ġpiļkou pierka. Démon kriļal, ñAuļ!ò 

Rýchlo som to celé napadol, bodal som to nemilosrdne. Skákalo to hore a dole vykrikovalo, ñAuļ! 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20John%205:4&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Peter%205:6-10&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=James%204:7&version=NIV
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Zachr§Ŕ ma!ò Zelená tekutina vytiekla von z rán. To musí byŠ toho krv. KeŅ druhý démon to 

videl, tak bol ġokovaný, ģe utekalo to preļ od strachu.  

Pastor Kim sa naŅalej modlil, zn§ġal jeho bolestivé rany, ktoré démoni zanechali na jeho tele. 

Jeģiġ sa k nemu pribl²ģil a ustaviļne sa mu dotýkal rán s Jeho rukami. Jeģiġ priġiel ku mne a 

povedal, ñHaak-Sung, nenechaj svoje ruky spadn¼Š aj keŅ je to Šaģk®. Modlitba s rukami 

vysoko hore m§ o veŎa vªļġiu silu.ò 

Kim, Joo-Eun: 

Dnes, tam bolo veŎmi veŎa divne vyzerajúcich démonov a neustále sa predo mnou objavovali. 

Nahlas som zakriļala, ñVy démoni, v mene Jeģiġa, uteļte odo mŔa.ò Zmizli. Pokraļovala som v 

modlení. Odrazu naozaj silne vyzerajúci muģský démon kr§ļal proti mne mumlal, ñHej, prestaŔ 

sa modliŠ. VeŎmi sa modl²ġ na to ģe si mal® decko.ò Vykríkla som, ñHej ty hnusný diabol! V 
mene Jeģiġa, uteļ odo mŔa!ò Diabol zmizol. 

Ako som pokraļovala v modlen², priġiel d®mon vo forme peknej ģeny. Tento diabol bol takĨ 

p¹vabnĨ a kr§sny, ģe som si nemohla predstaviŠ, ģe to bol démon. (2 Korintsk ým 11:14-15) Eġte 

aj keŅ prehovorila bolo to rafinované. Povedala, ñProsím nemodli sa. Preļo sa modl²ġ?ò 

Ignorovala som ju a ona sa rozļ¼lila. ñHej, preļo sa modl²ġ? KeŅ sa modl²ġ, vid²ġ nieļo 

zaujimavé?ò povedala a potom zakriļala, ñPrestaŔ sa modliŠ!ò Ja som kriļala, ñV mene Jeģiġa, 

uteļ odo mŔa!ò a okamģite sa zaļala páraŠ na polovicu od hlavy aģ do jej rázcochy. Pokrļila 

som plecom s odporom, hovorila som, ñOch, to je hnus!ò KeŅ sa jej telo rozpolilo na polovicu, 

odhalilo to vo vnútri odporného démona. Eġte stále sa nem¹ģem s tým zmieriŠ, ģe z vonku bol 

taký odliġný od toho ļo bol vo vnútri. 

Pozdejġie som videla démona, ktorý sa zdal byŠ taky nevinný chlapec s ļervenou ġatkou na 

hlave. Bol schopný hraŠ ġeredné triky s oļami. Pok¼ġala som sa to odohnaŠ v Jeģiġovom mene, 

ale tento d®mon odporoval a len tak Ŏahko sa nepohol. Neprestajne som sa modlila, so zaŠatĨmi 

zubami. Potom démon zmizol. 

* Pokrstený v Ģiarivom Ohni 

Uvedomila som si koŎko je rôznych typov démonov. Videla som ich ako obŠaģujú druhých 

ļlenov. Ustaviļne prichádzali a odchádzali a pohybovali sa v okolí v absolutnom zmätku. 

PokiaŎ som sa modlila, som sa divila ako sa má Pastor Kim. Pozrela som sa na neho, ale 

namiesto neho som videla guŎu ģiarivého ohŔa na jeho mieste. Prekvapene som otvorila oļi, 

aby som si overila ļo som videla a videla som Pastora sedieŠ na jeho stoliļke ako obvykle sa 

modliŠ. KeŅ som znovu zatvorila oļi, videla som veŎkú guŎu ģiarivého ohŔa. Démoni stáli pri 

pastorovi bez mocní, nemohli ho napadn¼Š, tak sa premiestnili na útok do kongregácii. 

Odrazu, dlhovlasý ģenský démon sa objavil a kusol ma do Ŏavej ruky s jej jedovatými zubami 

ako Drakula. Pok¼ġala som sa ju odstrļiŠ, ale som nemohla. Nemohla som ani premĨġŎaŠ, lebo 

som bola v agonickej bolesti. Volala som, ñPane, Pane, pom¹ģ mi!ò Pribl²ģila som sa ku 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Corinthians%2011:%2014-15&version=NIV
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pastorovej manģelke a pokraļovala som v modlení s vystretými rukami vysoko hore. Okolo 100 

démonov ma  priġlo vyruġovaŠ z modlenia. Som protiútoļila kriļaním, ñVy hnusný démoni, 

preļo tak to ģijete? Preļo ma obŠaģujete?ò Jeden s ostrými tesákami utekal oproti mne vrieskal, 

ñMy Ša chceme poslaŠ do Pekla.ò Odpovedela som, ñĻo? Do Pekla? Ste smieġny! Hej, vy 

hnusný démoni, uteļte odo mŔa. V mene Jeģiġa, uteļte odo mŔa.ò V tom momente, kaģdý jeden 

z nich uġiel. Uvedomila som si, ģe keŅ chcem navġtíviŠ Nebo, musím Šaģko bojovaŠ proti zlým 

démonskym silám.   

* Pastorovia, ktorí preruġili ich pastorské povinnosti 

Dlho som sa Ņalej modlila, keŅ sa objavil Jeģiġ, volal ma mojou prezývkou, ñSesame! Moja 

drahá Sesame, ide ti veŎmi dobre to vyhadzovanie zlých duchov!ò Odpovedela som, ñJeģiġ, 

pr§ve som si vspomenula, ģe m¹j otec sa Ša chcel na nieļo opĨtaŠ. Sú pastory, ktorí prestali byŠ 

pastormi a vrátili sa do pozemských robôt. Ļo sa stane s tými pastormi?ò Jeģiġ neochotne 

odpovedel, ñTy si veŎmi mladá na to aby som ti to vysvetlil, ale poļ¼vaj dobre a povedz mu 

presne to ļo ti hovorím.ò Pokraļoval, ñPastory, ktor² sa vzdaj¼ byŠ pastormi, k¹li Šaģkostiam, 

bud¼ pr²sne potrestan² moj²m NebeskĨm Otcom. NebeskĨ Otec ich pokarh§, óPreļo si prestal 

byŠ pastorom? Dal som ti schopnosti robiŠ pastorské povinnosti, ale preļo si sa rozhodol 

prestaŠ bez môjho dovolenia? Urobil si veŎk¼ chybu. Mus²ġ sa pokajaŠ!ô Potom s jeho 

zvyġkom ģivota mus² posluġne n§sledovaŠ jeho kr§ļanie so mnou. S¼ aj Ŏudia, ktor² 

zanedb§vali udrģovaŠ svªtĨ DeŔ P§na a robili si ļo chceli. Ti, ktor² nie sú znovu narodení, 

otvorili svoje  podniky. Nemali by byŠ ģiadne podnikacie transakcie v NedeŎu ani n§hodou. 

Mnoh² vyhlasuj¼ s ¼stami, ģe s¼ spasen², ale sa mýlia. KeŅ s¼ naozaj spasen², ich ģivoty by to 

mali dokazovaŠ!  N§ġ Otec v Nebi m§ bystr® oko na v§s vġetkĨch. Otcovi, kaģd§ duġa je 

vzácna a keŅ duġa ide do Pekla podŎa ich vlastnej v¹le, Ho to veŎmi hlboko bol². Ron² veŎa 
sŌz!ò 

* Tí, ktorí vyh§Ŕajú pastorov (Jakubov 3:16) 

Potom som sa pýtala, ñJeģiġ, niekedy na TV som videla kostoly angaģovan® v spore s pastorom 

a ma to naozaj uv§dza do rozpakov. Preļo sa kongreg§cie a ich pastory h§daj¼? Na koho 

strane si v tom momente?ò Jeģiġ povedal, ñTy si tak veŎmi mlad§, a aj tak sa pĨtaġ na tak® 

otázky.ò Odpovedela som, ñPane, som pastorova dc®ra. Je mi Ŏ¼to, keŅ vidím ako vyhadzujú 

pastora z kostola!ò Jeģiġ odpovedel, ñPastor ļasto robí chyby a to je problém. Dôleģitejġie je, 

keŅ kongregácia odporuje a vyhadzuje pastora, spáchajú obrovský hriech. Eġte aj tak, keŅ 

ļlovek v minulosti zhreġil, a keŅ sa úprimne pokorí a následuje Boha, tak eġte m¹ģe vojsŠ do 

Neba. Nesmú opakovaŠ taký hriech!ò (Filipským 2:3) 

ńalej som sa pýtala na otázky. ñJeģiġ, my sa vġetci spolu modl²me, ale preļo berieġ iba sestru 

Baek a jej rodinu navġt²viŠ Nebo a Peklo? My sme pastorova rodina, pravda? Moja rodina 

m§ vªļġiu vieru, ale preļo Pane milujeġ iba Haak-Sung, Yoo-Kyung a Sestru Baek, Bong-

Nyo?ò Jeģiġ vybuchol smiechom na moju otázku a odpovedel, ñMoja drahá Joo-Eun, to nie je 

pravda. Oni maj¼ taky ŠaģkĨ ģivot. Haak-Sung a Yoo-Kyung sú obaja psychologicky vyzvaný, 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=James%203:16;&version=31
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Philippians%202:3;&version=31
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pravda? Tak isto Sestra Baek, Bong-Nyo trp² s bolesŠami chrbta. Maj¼ iba trochu jedla a ģij¼ 

v malinkej izbe v suteréne, ale modlia sa bez prestania! Nevedia kedy budú vyhodený na 

ulicu, aj tak sa posluġne modlia k Bohu. Hlavne ich milujem, lebo napriek tomu, ģe sú 

obmedzený aj tak sa usilovne modlia! Potrebujú moju ochranu! Ty m§ġ toŎko veŎa ļlenov 

rodiny, ale oni nemaj¼ ani otca alebo manģela. Preto potrebuj¼ moju osobn¼ pozornosŠ!ñ 

(Exodus 33:19) 

ñJeģiġ, n§ġ pastor zapisuje vġetky tieto duchovné z§ģitky do knihy. KeŅ kniha bude dokonļená, 

vezmeġ nám spªŠ vġetky duchovné dary?ò Pán povedal, ñJoo-Eun, dar proroctva je veŎmi 

d¹leģitĨ dar, ktorĨ len tak Ŏahko nedostaneġ a ani ho neodoberieġ. Dar proroctva je iba vtedy 
vzatý, keŅ tvoj NebeskĨ Otec to prik§ģe a inakġie je nechanĨ tak ako je.ò 

Lee, Yoo-Kyung:  * Démoni sa boja vaġej vieri 

Dnes som bola napadnutá veŎmi hrozným démonom, ktorý mi ukázal mnoho rôznych tvarov. 

Povedala som Jeģiġovi, ñJeģiġ, d®moni s¼ takĨ straġidelnĨ!ò On odpovedel, ñYoo-Kyung, ty 

m¹ģeġ poraziŠ d®monov. D®moni sa boja tvojej vieri, tak sa neboj. Anjeli s¼ vģdy tu aby Ša 
ochránili.ò 

Sister Baek, Bong-Nyo: * TotoģnosŠ beztvarových démonov, ktorí napadli Pastora Kima 

Silne som sa modlila v jazykoch, ale nemohla som niļ vidieŠ. Vġetko bolo ļierne ako noc. 

Usilovala som sa ísŠ hlbġie do duchovnej sféry, tak som sa modlila hlasnejġie. Vġimla som si 

mnoho okrúhlych predmetov sa krútiŠ dookola a okolo. Myslela som si, ģe by to mohli byŠ ti 

istý démoni, ktorí zlomyselne napadli n§ġho pastora. Chcela som sa im pomstiŠ, tak som sa 

intenzívne modlila. Vrúcne som sa modlila k Jeģiġovi a On povedal, ñOpatrne sa na nich 

pozri.ò Vyzerali ako ġoġovicové palacinky. Bolo ich tam asi 20, kotúŎali sa po celom kostole, 

ġpehovali na príleģitosŠ. Jeģiġ povedal, ñBoli to tí neúspeġn² démoni, ktorí pokúsali a vykrútili 

Pastorovi Kimovi ruku vļera. VġetkĨch som vzal a vyhodil do hor¼cej jamy Pekla, ale zase sa 
vr§tili napadn¼Š moj²ch sluģobn²kov. Bong-Nyo, musíġ byŠ obzvl§ġŠ opatrná!ò   

Bola som informovaná, ģe kr§Ŏ démon dal tajný rozkaz, ñV kostole je ļlen s darom duchovného 

zraku, volá sa óBaek, Bong-Nyoô a m¹ģe rozoznaŠ kto sme. SústreŅte sa napadn¼Š túto ģenu!ò 

Keby mi nebol Pán ukázal tíchto démonov, bolo by ich Šaģko vidieŠ aj s darom duchovného 

zraku. Pán mi povedal, ģe keŅ sa modlím hlbġie, budem môcŠ vidieŠ tíchto zlých duchov, ktorí 

sú bez formy. KeŅ sa silne modlím, totoģnosti démonov budú odhalené a zmiznú. 

* Archanjeli Michal a Gabriel  

Dvaja nádherní anjeli ma priġli odprevadiŠ do Neba. Boli to Michal a Gabriel. Nem¹ģu sa 

rovnaŠ k iným anjelom. ñN§ġ milovaný Jeģiġ prikázal, aby sme sestru Baekovu, Bong-Nyo 

odprevadili, tak sme osobne priġli.ò Bola som pokorená, tým, ako si ma Pán úctil, niekoho tak 

bezvýznamného ako som ja. Nevedela som ako reagovaŠ. Horko taģko som ovládala moje 

vzruġenie a dychtivo som ich následovala. 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Exodus%2033:19;&version=31
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V Nebi, mi Jeģiġ ukázal Edenskú Záhradu, ktorá bola úchvatná. V naġej konverzácii, Jeģiġ mi 

povedal, ñBong-Nyo, bolo to obtiaģne vļera vyhadzovaŠ d®monov vo vn¼tri Pastora Kima. 

Mus²ġ byŠ vyļerpan§. D®moni, ktor² boli v pastorovi sú ako klieġŠ, ktorý na teba prilipne a 

nepustí. Tieto ġkodliv® hmyzy schov§vaj¼ svoje totoģnosti a premieŔaj¼ svoje tel§ sa napn¼ a 

povolia ako gumiļky. Po sch¹dzke, Pastor Kim Šahal svoje boŎav® telo odviesŠ sestru Shin 

Sung-Kyung domov. Tieto mlad® oveļky maj¼ srdce ochraŔovaŠ ich pastora. Ako náhle som 
to videl, ma to hlboko dojalo a rozhodol som sa pripojiŠ.ò 

Pokarļoval, ñPoslednĨ d®mon, ļo bol prilepenĨ v Pastorovi Kimovi bol rozhodnutĨ ho tr§piŠ 

ako dlho mohol. Musel som pouģiŠ n§silie ho vytiahnuŠ z tamaŅ von. BohuģiaŎ, vo vaġom 

kostole, medzi mladĨmi oveļkami, ty si iba jedin§ ļo m¹ģe vidieŠ Peklo. Viem, ģe je to Šaģk® 

pre teba, ale by som ocenil keby si bola viac trpezlivejġia. Teraz tvoj Pastor Kim Yong-Doo 

musí p²saŠ a uschovaŠ to ako z§znam. ĻasŠ Pekla ļo si videla to nie je celé, ale iba malý úsek 

toho. Je to ģelanie n§ġho Nebesk®ho Otca aby mnoho duġ² bolo zachránených skrz tejto 

práce. Lomí mi to srdce, ģe Ša neustále beriem do Pekla a viem, ģe tvoje srdce je tieģ zlomené. 

Od teraz ti iba uk§ģem len trochu, tak d¹kladne pozoruj a ohl§s to presne Pastorovi Kimovi 

ļo si videla.ò Povedala som, ñJeģiġ, keŅ na tom trv§ġ. Pros²m Ša neuk§ģ mi moju mamu a m¹jho 

mladġieho brata. Nem¹ģem zniesŠ tu bolesŠ, keŅ ich vidím.ò Jeģiġ odpovedel, ñTo nieje moģn®. 

Mus²ġ vidieŠ veci, ktoré sa ti nebudú p§ļiŠ vidieŠ, aby si svedļila pravdu.ò Ako náhle 

dopovedal, Pán ma vzal za ruku a viedol ma do Pekla.  

* Navrátenie do Pekla 

V Pekle je straġidelne. Naġe mysle si to nedok§ģu predstaviŠ ako je zle v mieste kde vġetka 

úbohosŠ je zamknutá. Je to prekliate miesto iba s trápením, nariekaním a vrieskaním. Pán a ja 

sme boli na úzkej ceste. Na kaģdej strane bol pohŎad na duġe v ohromnej bolesti. Priġli sme na 

miesto, kde na jednej strane cesty bola hlboká priepasŠ. Jeģiġ ma varoval, ñBuŅ opatrná!ò KeŅ 

len na sekundu vezmeġ oļi z cesty mohla by si spadn¼Š dole. Videla som lebky na obidvoch 

stranách v priepasti vysoko naloģené aģ po nebo.  

Lebky neboli mŘtve, ale pomaly sa hýbali a vrieskali. Piskalo mi to v uġiach. Lebky sa dostali 

do zamotaného neporiadku a niektoré sa ġmikli a spadli dole. Postrkovali jeden druhého aby sa 

mohli vyġplhaŠ spªŠ hore na vrch. SŠaģovali sa a kriļali na seba, ñOh, dusím sa! Ty bastard, 

hýb sa! Pohneģ sa koneļne?ò 

Opýtala som sa, ñProsím Pane, to je také 

odporné. Zhnitý zápach je vġade dookola. 

Chcem odtiaŎ odísŠ. Ako tam m¹ģu byŠ toŎko 

veŎa lebky? Aké Ŏudské bytosti to boli?ò Jeģiġ 

mi povedal, ģe tam boli mnoho rôznych 

typov Ŏudí, ñTu sú zlodeji, ktorí omylom 

spôsobili poģiar pokiaŎ kradli a zomreli v 

ohni, ktorí boli zabitý v ohni v spánku na 
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hoteli, tí ktorí zviedli muģov a zomreli v ohni, tí ktorí boli schopný pracovaŠ s telami ale 

namiesto toho chodili ģobraŠ, tí ktorí sa utopili na výlete, tí ktorí zavraģdili svojich rodiļov, tí 
ktorí boli na túre a zomreli v nehode a mnoho iných z rôznych ģivotných udalostí.ò  

Bolo tam toŎko veŎa lebky, nemohla som ich spoļ²taŠ. Na jednej strane som poļula niekoho 

povedaŠ, ñTy bastard, je tu pr²liġ preplnen®. Toto dusn® miesto ma zab²ja!ò Lebky niģġie 

hovorili, ñVy bastardi na vrchu, vy ma puļ²te! Prestante ma tlaļiŠ!ò Tieto lebky na spodku mali 

mnoho prepichnutých rán. 

Ako sme kr§ļali Ņalej, zápach zhnitých mŘtvol bol silnejġ². ñPane, ļo to je za smrad? Smrd² to 

ako zhnité mäso.ò Pán odpovedel, ñÁno, m§ġ pravdu. Pozorne sa pozri!ò Spozorovala som 

tekutinu, ktorá vytekala z hnitých tiel; bolo to vġade dookola ako more. ñPane, tam nie sú 

ģiadne lebky alebo kosti. Nevid²m tu jedin® telo, ale preļo je ten smrad takĨ odpornĨ?ò Jeģiġ 

povedal, ñMäso a kosti zhnili.ò 

* Kaktus-ako rastlina 

Ako sme pokraļovali, priġli sme k plochému pustému pozemku. Bol tam obrovský kaktus-ako 

rastlina, ale mala viditeŎné pichliaļe. V predu bolo spústa maliļkĨch chrobákov a nieļo sa 

hýbalo na rastline. Jeģiġ mi povedal aby som sa pozrela bliģġie a keŅ som prikroļila smerom k 

rastline, videla som m¹jho mladġieho brata spolu s nespoļ²tateŎnĨm mnoģstvom nahĨch tiel. 

Boli vġetci zapletenĨ a pripevnenĨ na kaktuse. Kaģdý bol pokrytý s maliļkĨmi chrobákmi, 

ktorý ģrali ich telo, pokiaŎ vrieskali v bolesti.  

Eġte aj so vġetkým vrieskaním od bolesti, som jasne poļula hlas môjho brata. ñSestra! Moja 

drahá Bong-Nyo sestra, preļo si zase tu? Au! Toto je neznesiteŎné. Toto je tak bolestivé!ò 

Kaģdy vrieskal od bolesti ako vġelijaké chrobáky kúsali a trhali ich telo, zahrabávali sa do ich 

tiel. Nemohla som ani vidieŠ kúsok koģe, lebo toŎko veŎa chrobákov ich pokrývalo. 

* Moja rodina v naplnenej jame s ļervom 

Pozrela som sa do Ŏava a videla som obrovskú jamu, husto napakovaných s nespoļ²tateŎným 

mnoģstvom Ŏudí. Boli vġetci nahý a pokrytý s ļervami. Bolo Šaģko rozoznaŠ medzi telami a 

ļervami. (Marek 9:46) Myslela som, ģe zase omdliem. Videla som moju mamu a pozrela som sa 

jej do oļ². Ļakala na to, ģe ju hodia do tejto jamy. Moja mama zakriļala, ñMoja dcéra Bong-

Nyo, poļula som ģe sa necítiġ dobre, ale preļo si zase tu?ò Potom sa rozplakala. ñMami, ja tu 

nechcem prísŠ do Pekla, ale Pán ma tu nosí spªŠ. Ļo m¹ģem robiŠ?ò Moja mama zaļala prosiŠ, 

ñPane, preļo dovol²ġ mojej dcére aby ma videla ako trpím v Pekle, keŅ vieġ, ģe jej to veŎmi 
ubliģuje?ò Plakali sme spolu. 

ñMami, aj keŅ Ša vidím v takých mukách, nem¹ģem niļ urobiŠ aby som ti pomohla. Je mi 

Ŏ¼to!ò Som povedala. Moja mama ma prosila, ñProsím, Bong-Nyo, nikdy viac sa nevr§Š do 

Pekla. Zomrela som a bola som tu prinesená trpieŠ, ale ty mus²ġ pokraļovaŠ, následuj Pána aģ 
do konca. Neskonļ tu ako ja, ale naisto si prever, ģe pôjdeġ do Neba.ò  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark%209:48;&version=31
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Prosila som Jeģiġa o pomoc, ale On nemohol niļ robiŠ. KeŅ som hlasnejġie plakala, zlĨ 

duchovia nemylosrdne hodili moju mamu do priepasti. Larvy sa skoro zhrnuli, plazili sa jej po 

nohe a zahrabávali sa do jej mäsa a kostí. Plakala v agónii a skákala zúrivo dookola ako aj 

ostatní Ŏudia. Jej vrieskanie sa rýchlo zrovnalo vrieskaním vġetkích Ŏudí. 

Zaļala som poļ¼vaŠ môjho mladġieho brata trpieŠ na mojej pravej strane. Nariekal, ñSestra, 

chrob§ky ģer¼ moje telo za ģiva. Oh, som v takej veŎkej bolesti! Starġia sestra, pros²m Ša pros 

Jeģiġa aby mi pomohol teraz ihneŅ!ò Chrobáky bodali môjho brata a jed sa rozġ²ril po celom 

tele, zļernal. Môj brat spáchal sebevraģdu, ale nemala som ponatie, ģe trest za taký ļin bol tak 

hrozný. Prosila som Jeģiġa, ale zase povedal, ģe uģ je pozde. Aj som plakala k môjmu 

Nebeskému Otcovi, ale aj On povedal nie. Za chv²Ŏu môjho brata telo bolo iba ļierna kostra, ale 

furt vrieskal. ñSestra, pon§hŎaj sa a od²Ņ z tohto miesta. Nesmieġ sa uģ nikdy viac vr§tiŠ do 
tohto miesta. Rozumieġ?ò 

Pán mi povedal o niektorích Ŏudí tu. ñTu sú muģi, ktorí ģili s dvoma a troma ģenami, Ŏudia, 

ktorí menili partnerov a spávali s inými, tí ktorí zabili sami seba, tí ktorí chodili do kostola a 

spáchali cudzoloģstvo, tí ktorí zomreli v horách, tí ktorích zabil pes, a mnohý iný ļo zomreli.ò 

Pokraļovala som s Jeģiġom, videla som, vyzeralo to ako veŎmi veŎká kosa, veŎká a straġná. 

Obrovský démon drģal kosu a pripravoval sa sekaŠ Ŏudí. Jeģiġ povedal, ñTento démon je 

desiaty najvªļġ² démon v Pekle.ò Mal mnoho hlav, rástli po jeho celom tele. Zaļal krájaŠ Ŏudí v 

rade a ich straġné vrieskanie sa ġ²rilo po celej atmosfére Pekla. 

Ġkodoradostný démon sa radoval z muļenia Ŏudí. Zaļali sekaŠ n§ġho pastorovho otca. Kriļal, 

ñAu! Pros²m, zachr§Ŕ ma. Je mi Ŏ¼to. Pros²m prestaŔ! OdpusŠ mi!ò Bolo to straġné. ōudia na 

Zemi by omdleli alebo zomreli, ale v Pekle nie je ģiadne zomrieŠ alebo omdlieŠ, iba pr²ġerné 

vrieskanie. Vġetky vaġe zmysly sú tam ģivé.  

Pastorov otec plakal, ñWou ja som. Zomrel som na nemoc a myslel som si, ģe keŅ budem mŘtvy 

tak vġetko bude bezstarostné. Myslel so si, ģe budem pokojne odpoļ²vaŠ, ģe nebudem robiŠ. Ale 

to to nie je ļo som oļakával!ò Pokrútil hlavou s trpkosŠou. Po odseknutí jeho nohy, démon 

zakriļal, ñTeraz by som mal zaļaŠ na tvojom tele?ò Sekal ho na márne kúsky. Bol to taký 

pr²ġerný pohŎad. Kaģdý detail bol jasný; nebol to sen. Démon vedel, ģe Jeģiġ a ja sa pozer§me, 

ale nevġ²mal si n§s a pokraļoval robiŠ jeho zlomyseln¼ pr§cu. 

Démon mu rozbil rukami hlavu na poly a hodil zbytok do veŎkého ģelezného hrnca, vriaceho s 

olejom. ōudia sa roztopili a zostali iba kosti. Jednak, ich agonické vrieskanie boli neústupné. 

Démoni radostne pobehovali dookola, chichotali sa akokeby to bola nejaká oslava. ñUģ zase sa 

m¹ģeme napchaŠ. Máme toŎko veŎa jedla. Dnes bol dobrý deŔ, lebo veŎa nových Ŏudí priġlo do 
Pekla. Preto oslavujeme a vypraģ§me ich,ñ povedali. 

ōudia v hrnci kriļali, ñHej, ty odporný bastard! Vyber ma odtiaŎ von. Ty ma páliġ za ģiva! Daj 
ma von teraz! Niļ nevidím. To je horúce! Umieram tu!ò Oni aj hreġili, ale nechcem to opakovaŠ. 
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Potom, ma Jeģiġ vzal na miesto kde dve Lótove dcéry (Genesis 19:31-38) boli v ohnivej priepasti, 

z¼falo plakali. Jeģiġ bol veŎmi zarm¼teny a s¼zovany s veŎkou bolesŠou rĨchlo sa rozhodol 

od²sŠ. P§n povedal, ñBong-Nyo, boli ma moje srdce kôli tímto dvom dcerám a Ja viem ako 

teba boli, keŅ ty vid²ġ svoju rodinu v Pekle. Ale, chcem aby si pokojne premĨġŎala ļo si 

videla.ò Jeģiġ za kaģdým mi rozprával keŅ ma priniesol do Pekla, Jeho srdce Ho tak veŎmi 

bolelo, ale urobil to pre mŔa. Jeģiġ povedal, ñOdíŅme teraz z Pekla.ò Priniesol ma spªŠ do 

kostola. 

====  DEœ 19  ====  ( Ģidom 10:35-39)     

Shin Sung-Kyung:  * Diákonka Shin Sung-Kyung tancovala duchovný tanec 

Modlila som sa v jazykoch a cítila som moje telo bolo ako horiaca ohŔová lopta. Bolo -10° 

vonku a vypli sme vġetky ohrievaļe. Vo vnútri kostola bolo chladno. Ale Svätý Duch bol nad 

nami, tak, ģe zima nám nevadila od kedy Pán nám premenil naġe telá do ģiarivého ohŔa. Museli 

sme vyzliecŠ zimné ġaty a iba sme mali na sebe Ŏahké s krátkymi rukávami obleļenie. 

Bola som zasiahnutá s modlitebným ohŔom ako keby ģiarivé sleneļné svetlo dole ģiarilo. Boli 

sme premoļení prepotení, ako keby sme boli pod horúcim slnkom. Normálne by som sa triasla, 

horko Šaģko by som vydrģala v noļnej modlitbe. Cítila som, ģe moje modlitby idú hlbġie a 

hlbġie. Asi po hodine, sa moje ruky zaļali hýbaŠ nedobrovoŎne. Pohyby sa menili a boli veŎmi 

jemné.  

Dovtedy som iba bola schopná pozorovaŠ duchovný tanec pastorovej manģelky a Sestri Baek 

Bong-Nyo a hlboko som t¼ģila dostaŠ ten istý dar. Prosila som, ñPane, pom¹ģ mi tancovaŠ 

duchovný tanec! T¼ģim po tom to duchovnom tanci. Pane, úprimne po Ŕom t¼ģim. Pom¹ģ mi 
zaģiŠ o ļom ten duchovný tanec je.ò 

V priebehu môjho KresŠanského ģivota, som nikdy nezaģila alebo nebola naplnená s duchom. 

Bola som veŎmi hrieġna a vģdy zahanbená pred Pánom. V poslednom ļase, preģ²vam moc 

Svätého Ducha viac poļas tĨģdŔových noļných modlitieb, neģ v Nedelnej bohosluģbe. NedeŎná 

bohosluģba je iba dve hodiny oddaná Bohovi s chválou, modlitbou, kázŔou, ako aj s 

oznameniami. Duchovne ma to necháva chcieŠ viac.  

Lee, Yoo-Kyung: * VstupovaŠ pred Trón n§ġho Boha (Zjavenie 4:2-4) 

Ako náhle moje modlitby zaļali, traja rohatý démoni sa objavili. Kriļala som, ñDémon, v mene 

Jeģiġa, zmizmi!ò A odiġiel. Zakriļala som, ñOtec, chýbaġ mi!ò Jeģiġ priġiel volal, ñMoja drahá 

Yoo-Kyung, volala si svojho otca?ò Smelo som odpovedela, ñÁno.ò Pán sa opýtal, ñChcela si 

volaŠ svojho otca?ò Odpovedela som, ñĆno, veŎmi chcela.ò Potom mi povedal, ñVolaj!ò 

Kriļala som bez prestania, ñOtec! Otec!ò 

Jeģiġ ma vzal do Neba. Milujem sa voziŠ na oblakoch po celom Nebi, spievaŠ chvály Jeģiġovi a 

ġpliechaŠ sa na pl§ģi. Jeģiġ sa ma opýtal, ñYoo-Kyung, pamªt§ġ sa na sŎub ļo som ti sŎúbil 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Genesis%2019:31-38;&version=31
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Hebrews%2010:35-39;&version=31
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation%204:2-4;&version=31
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vļera? Spomináġ si?ò Odpovedela som, ñÁno, Jeģiġ. Si mi sŎ¼bil, ģe mi uk§ģeġ Boha Otca.ò 

Jeģiġ poctivo dodrģal Jeho sŎub a vzal ma na stretnutie k Jeho Otcovi. N§ġ Otec je vªļġ² neģ si 

m¹ģme predstaviŠ, siahajúci aģ k vrchu Nebeskej oblohy a svieti viacej neģ slnko. Sedel na Jeho 

obrovskom tróne. 

Bola som plná radosti, spievala som slávy pred Bohom. Spievala som óĢehn§m P§na, mojou 

duġouô a Boh Otec ma poļ¼val spievaŠ. Od radosti tancoval a kedy koŎvek sa pohol, 

neuveriteŎné farebné l¼ļe svetla sa valili od Neho. Pred Otcom bola kniha, vªļġia neģ hora a 

pozeral na Ŕu.  

Bohova obrovská vystrļená ruka jemne pohladila moju hlavu. VeŎkosŠ Jeho r¼k sa ned§ op²saŠ 

slovami. Horná ļasŠ Bohového tela bola zakrytá s hmlou ako oblak. Jeģiġ si prial aby som Ņalej 

spievala chvály, tak som spievala. Boh sa radoval z mojich chvál tlieskaním Jeho rúk a drģal 

moje ruky hojdal sa do predu a do zadu. Bola som tak ġŠastná, ģe som hojdala moje ruky 

dookola. Jeģiġ ma upozornil, ñV pr²tomnosti n§ġho Otca Boha nehojdaj sa nekontrolovane!ò 

Povedal me aby som dvihla ruky vysoko hore so sklonenou hlavou s reġpektom. Pozdejġie, ma 

Jeģiġ priniesol spªŠ do kostola.  

 Lee, Haak-Sung: * Udierajte démonov rukami! 

N§ġ pastor eġte stále trpel agonickou bolesŠou z predoġlých démonských útokov. Povedal nám, 

ģe budeme môcŠ chytiŠ démonov s naġimi rukami dnes veļer a povedal nám aby sme sa 

pripravili na pomstu proti nim. Spoloļne sme zakriļali, ñAmen!ò Bol ļas na bohosluģobné 

modlenie, tak som sa usilovne modlil. 

Jeģiġ sa potichu pribl²ģil. Sedel pred pastorovou manģelkou a dlho poļ¼val jej modlitby. Potom, 

sa presunul blízko pastora a s nim rozprával, ñPastor Kim, kde c²tiġ bolesŠ?ò Pastor mieril na 

ļasti kde ho démoni pokúsali a poġkrabali. Jeģiġ sa sústredil na Pastorov krk a chrbát, 

neprestajne hladkal tie ļasti. 

Potom keŅ Jeģiġ odiġiel, Ņalej som sa modlil v jazykoch. PªŠ démonských duchov ihneŅ 

zaútoļilo. Pamätal som si pastorove kázanie ļo sa týka bojovaŠ ruka proti ruke. KeŅ som 

vysunul ruku, otvoril som ju a chytil som nieļo. KeŅ som sa pozrel s mojími duġevnými oļami, 

videl som, bol to ģenský démon, obleļený v bielych dámskych ġatách. Jej noha bola pevne v 

mojom dosahu a bola bezmocná. (Marek 3:15) Zatoļil som s Ŕou dookola ako s helikoptérovou 

vrtuŎou. Bolo to zázraļné. Zatoļil som ju a hodil ju do kúta. Polámal sa jej krk pri dopade a 

plakala, ñAuļ! VeŅ ma zabijeġ.ò Pamätal som si pastorove kázanie. ñKeŅ uvidíte démonov, bez 

milosti ich zniļte! Vypichnite im oļi a poġŎapte po nich!ò Udrel som ich s päsŠami a kopal som 

do nich. Kriļali, ñOh, nie! Ahh! Zachránte nás!ò Utiekli. Bolo to ¼ģasné. Uģ sa nebojím. Aj keŅ 

démoni útoļia vo veŎkých ļ²slach, som pripravený s nimi bojovaŠ.  

Zatoļil som Ņalġieho démona a zahodil som to veŎmi Ņaleko. Démona, ktorého Joo-Eun 

spomínala sa ku mne pribl²ģil, prekrúcal jeho biele oļi. Poļkal som na démona aby priġiel 

bliģġie. Ako náhle sa to pok¼ġalo mieġaŠ do mojich modlitieb, bez milosti som tomu vypichol 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark%203:15;&version=31
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oļi a zbil som ho na podlahe. Bol bez oļ², plazil sa na podlahe a hŎadal, ñOh, nie! Moje oļi! 

Kde sú moje oļi? Pom¹ģ mi ich nájsŠ.ò Nakoniec ich to naġlo, ale keŅ to chcelo daŠ spªŠ do 

oļných jamiek, bolo na nich veŎa ġpiny. Nasadilo to ġpatne a utieklo preļ. 

Muģský démon, obleļený v roztrhanom tielku, sa pomaly pribl²ģil ako keby oļakával signal odo 

mŔa. Mienil som to ztoļiŠ ako guŎatú loptu. KeŅ to bolo dosŠ blízko, tak som natiahol ruku a 

strļil  som dva prsty do jeho oļí a jeden do nosovej dierky. Odhodil som to ako guŎatú loptu a s 

buchotom sa to poġmyklo a zmizlo. 

Zase, démon s dlhými vlasmi a obleļený v bielych dámskych ġatách sa objavil. Mráz po mne 

preġiel, lebo krvácala z oļ² a úst. Utekal som za tým, chytil som to, vyfackal som tomu tvár a 

skoļil som na to. Cítil som sa v²Šazoslávne! Povedal som tomu, ñUģ tu prestaŔ sem chodiŠ! Ste 

nepríjemný, vy démoni!ò Po neustaviļnej bitke to utekalo preļ s krikom. Bolo to ¼ģasné; mal 

som veŎkú srandu fackaŠ hlúpych démonov! 

Pokraļoval som v modlení v jazykoch, keŅ silný, masívny muģský démon s kovovou maskou 

sa ku mne priblíģil.  Iba jedno oko bolo viditeŎné cez masku a to oko bolo plné ļervov. Nechcel 

som sa toho dotkn¼Š, tak som zvrieskol, ñV mene Jeģiġa, uteļ odo mŔa!ò Ale vzdoroval a potom 

zaļal tancovaŠ v krútiaciom pohybe. Nejak sa to pri tancovaní opakovane objavilo a zmizlo. 

Poļkal som  aģ sa démon zase objavil a chytil som to, dookola som s nim zakrútil. Potom so 

zahodil démona smerom do zadu kostola a so ġkrekotom to zmizlo. V tom momente, priġiel 

Jeģiġ a tlieskal, povedal, ñMôj drahý Haa-Sung, koneļne si pozdvihol ġtandard muļenia 

týchto démonov. Som na teba hrdý, veŎmi hrdý.ò 

Niekedy poļas kázaní, som videl anjelov liaŠ nejaký olej na pastorovú hlavu a jeho kázania 

zneli silnejġie. KeŅ kázania boli o totoģnosti urļitých démonov, títo démoni sa po tajomky 

schovávali v kúte a triasli sa s bojazlivými výrazmi.  

Kim, Joo-Eun:  

Spievala som óSláva, sláva, alelujaô a moje telo horelo. Bolo mrazivé chladno v miestnosti, ale 

som sa ġialene potila. Ten istý démon s ktorým Haak-Sung bojoval, ktorý si nasadil nesprávne 

oļi, sa sŠaģoval, ñOh, nie, sa trápim, kôli bastardovi Haak-Sung. On to urobil.ò Som 

odpovedela, ñTo je vynikajúce! Som rada, ģe to poļujem.ò Zaļalo to plakaŠ a povedalo, 

ñPrestaŔ! Prosím prestaŔ to.ò Zakriļala som, ñTy hnusný démon v mene Jeģiġa, uteļ odo mŔa!ò 

Utieklo. 

Nieļo zaļalo poŠahovaŠ moje ġaty, ale som niļ nevidela. Tieģ som cítila, ģe niekto ma silne 

poŠahal za vlasy a pichol ma do boku. Vġimla som si divný predmet, ktorý sa kot¼Ŏal dookola. 

Povedala som tomuto démonovi aká som nazlostená na to, a odpovedelo to, ñNaozaj? Dobre, 

buŅ zo mŔa chorá. Prosím, ja sa snaģ²m Ša doniesŠ do Pekla. Preļo sa toŎko modl²ġ, ty malý 

ġkodlivý hmyz? PrestaŔ sa modliŠ. Dostaneġ nieļo viacej jesŠ, keŅ sa modliġ? Preļo sa 

modl²ġ?ò Rýchlo som odpovedela, ñHej, keŅ sa modlím, zázraky sa dejú a pribudne mi odmena. 
Ty démon, uteļ odo mŔa!ò Okamģite sa to odkot¼Ŏalo preļ.  
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Pozdejġie som bola ġokovaná obrovským hadom s dvoma hlavami. Bola som vystraġená, triasla 

som sa od strachu, lebo to bolo vªļġie neģ anakonda a zaļalo sa to rútiŠ proti mne. Vrieskala 

som, ñJeģiġ, pom¹ģ mi! Prosím Ša urob nieļo aby ten straġný had zmizol!ò Jeģiġ ihneŅ priġiel a 

chytil hada. Zaļal s n²m veŎmi rýchlo toļiŠ a odhodil ho veŎmi Ņaleko. PoŅakovala som 

Jeģiġovi a povedal, ñMoja drah§ Sesame, kedy koŎvek zavol§ġ moje meno, Ja tu vģdy budem a 

pom¹ģem ti, tak sa neboj. Vġetko ļo m§ġ robiŠ je ¼primne sa modliŠ.ò 

* Modlitba, ktorá vás m¹ģe priniesŠ do Neba 

Dnes som videla dvoch krásnych pomaly klesajúcich anjelov. 

Boli o mnoho vyġġ² neģ Ŏudia a s reġpektom povedali , 

ñZdravíme, sestra Joo-Eun.ò V rukách mali krásny, svietivý-

ligotavý odev s krídlami v zadu. ñSestra Joo-Eun, tento odev je 

celkom pekný, nie je?ò 

Odpovedela som, ñChcem to hneŅ teraz vysk¼ġaŠ.ò Jemne ma do 

toho obliekli. Anjeli stáli na mojich obidvoch stranách a drģali 

mi ruky. Bola som plná síly a vzn§ġali sme sa smerom k Nebu. 

Rýchlo sme odiġli z atmosféry a zem bola vzdialenejġia. Leteli 

sme do miesta, kde boli hviezdy Mlieļnej Cesty roztrúsené do 

okola. Bolo to vzneġejúco krásne. Obidvoje moje ruky 

odpoļ²vali na strane a vġimla som si, ģe krídla na mojom odeve 

sa pok¼ġali mávaŠ. Z nejakého dôvodu sme nemohli ísŠ Ņalej. Myslela som, ñChcela som ísŠ aģ 

celkom do Neba, ale ļo sa tu deje?ò Anjeli mi vysvetlili, ñDôvod je ten, ģe si sa nedostatoļne 

modlila, tak m¹ģme iba potiaŎ ísŠ.ò Bola som sklamaná a zaļali sme sa vraciaŠ spªŠ k zemi. 

Zem vyzerala tak krásne z vesmíru, ale som nemohla uveriŠ, ģe bola taká malá planéta. Dnes 

bol deŔ plný miŔajúcich moģností, ale som sa nauļila dôleģitú lekciu o modlení. Aby sme 

cestovali aģ celkom do Neba s modlením, musím nabraŠ vġetku silu do toho. 

Sister Baek, Bong-Nyo: * Prechádzka s Jeģiġom 

PokiaŎ som sa modlila, Jeģiġ ma vzal navġtíviŠ Peklo. Za chv²Ŏu sa objavil obrovský stŌp a 

nejasne som mohla vidieŠ predmety sa hýbaŠ na Ŕom. KeŅ som sa bliģġie pozrela, videla som 

na tom nalepených nespoļitateŎné mnoģstvo Ŏudí. Boli nahý a zviazaný tak tesne, ģe sa nemohli 

ani pohn¼Š. Biely chrobáci ģrali ich telá, ako Ŏudia vrieskali v agónii. KeŅ vġetké telo bolo 

zoģrané a iba kostra zostala, ich telo sa vrátilo a hrozivy z§ģitok sa zase opakoval.  

Opýtala som sa Pána, ģe aké hriechy spáchali títo urļitý Ŏudia a odpovedel, ñTíto sú Ŏudia, ktorí 

Ŏahkomyselne chodili na raŔajġiu bohosluģbu na chv²Ŏu a rýchlo sa ospravedlnili odísŠ a ġli sa 

zabávaŠ do sveta, iba ģe skonļili smrŠou v auto nehode. Sú tam aj Ŏudia, ktorí chodili do 

kostola, ale za zatvorenými dverami pili a niekedy chodili do barov, ako aj tí ktorí chodili do 

kostola ako formalita; a nikdy nezaģili Pána.ò 
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Nemohla som vydrģaŠ tie hrozné scény, tak som prosila Jeģiġa aby ma vzal preļ. ñDobre, 

poŅme teraz do Neba,ò povedal. Vzal ma za ruku a letom cez Nebeské oblaky sme doġli do 

Edénskej Záhrady. Jeģiġ mi jemne poġepkal, ñMoja drahá Bong-Nyo, nie je tvoje zdravie 

veŎmi dobr®? Je to naozaj teraz Šaģk®, ale mus²ġ to vydrģaŠ.ò Jeho slova vģdy uspokoja a ide 

mi do plaļu. (2Korintsk ým 1:5) 

Pastor Kim, Yong-Doo: * Ako elektrický ġok 

Bol som eġte stále v agónii od démonských útokoch z predoġlého dŔa, ale Boh mi milostivo 

umoģnil daŠ kázne a spievaŠ slávy s bolesŠou, ktorú som mohol zniesŠ. Z celou silou som sa 

modlil s rukami vysoko hore. Zaļal som cítiŠ elektrické ġoky cez oboje ruky. Prúd bol silný a 

nepretrģite prúdil cez kaģdú ļasŠ môjho tela. 

Boh na mŔa vylial mastený olej, ale moja fyzická bolesŠ neustúpila. Modlením s mojími rukami 

vysoko hore bolo hrozne Šaģké. Boli niekedy chvíle, kde som cítil pichŎavú bolesŠ ako keby ma 

niekto bodal s ihlou. Potom som dal ruky dole. KeŅ bolesŠ poklesla, tak som dvihol ruky spªŠ 

hore sa modliŠ a opakoval som to neustále. 

Rozhodol som sa modliŠ s rukami hore. Zrazu sa moja Ŏavá dlaŔ pohla nepatrne smerom von. 

Potom prudġie viacej a poļas jednej hodiny moja Ŏavá ruka sa úplne otoļila z predu do zadu. 

Vzalo to asi tri hodiny mojej pravej dlani sa pomaly pohnuŠ z predu do zadu. Zostal som v tejto 

pozícii na dlhġ² ļas. Oboje moje ruky boli ochrnuté a modlil som sa v tej polohe viac neģ ġtyri 

hodiny. Bolo to trýznenie.   

* OŎutovanie za kaģdý jeden hriech 

Nevedel som ļi táto práca je naozaj od Pána, tak som zakriļal, ñSatan, uteļ odo mŔa! OdíŅ odo 

mŔa!ò Jeģiġ neprehovoril ani slovo. Namiesto toho naŅalej lial radosŠ, mier a oheŔ Svätého 

Ducha do môjho trasúceho tela. Zaļal som si pamätaŠ predoġlé hriechy môjho ģivota, tak som 

sa zaļal kajaŠ. OŎutoval som môj úbohý ģivot ako pastor a moju bláznivu narkomániu na hranie 

ġportov. Tento hriech ma viedol nedbalo Pánovi sl¼ģiŠ. Pok¼ġal som sa kajaŠ za kaģdý jeden 

hriech. S oboma rukami a vykrútenými dlaŔami som pokraļoval v modlení so vġetkým ļo som 

mal aģ pokiaŎ som sa nezrútil od bolesti.  

ñV zatvrdnutosti svojho nekaj¼ceho srdca si zhromaģŅujeġ hnev na deŔ hnevu a zjavenia 

Boģieho spravodliv®ho s¼du.ò (Rimanom 2:5) 

Mám naozaj rád ġporty a keŅ som hrával, tak som bol do nich hlboko zaujatý, úplne som 

zabudol na Pána. To Ho zranilo. Moja narkománia pokryla ġiroký sortiment ġportov vrátane 

bowling (kolky), fotbal a obzvl§ġŠ badminton. Úprimne som sa chcel drģaŠ zdravo, ale som 

trávil veŎmi veŎa ļasu v ġportovaní. Ļasto som chodieval do bedmintonového parku, blízko 

strediska  minerálnej pramenitej vody. Tam som vydal vġetok stres. HraŠ ġporty nie je ġpatné, 

ale mnoho vecí ļo robíme m¹ģu zaujaŠ pozornosŠ n§ġho rozumu. Ļím hlbġie som zaģil 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Philippians%202:3;&version=31
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duchovnú oblasŠ, tým viac som si uvedomil, ģe moja láska k ġportom ma urobila závislým ako 

narkomana. Tieto prek§ģky sa hromadili a poġkodili môj duchovný vývoj. Nariekal som a kájal 

som sa zo vġetkého.  

Jeden krát v mojom ģivote, vġetci ļlenovia môjho zhromaģdenia odiġli do iných kostolov a 

zostal iba jeden starý dģentlmen v kongregácii. Kostol vôbec nezvrastal. NaġŠastie, pastor zo 

Seoul, ktorého som dobre poznal mi ponúkol pozíciu ako hlavný pastor pre kostol s niekoŎko 

stoviek ļlenmi. Myslel som si, ñÁno, to je výborné!ò Pripravil som sa prijaŠ ponuku. DeŔ pred 

mojím odchodom, pokiaŎ som sa modlil, sa objavil Jeģiġ drģal obrovskú vysokú tyļ, ktorá 

siahala od vrchného Neba dole k zemi. Jeģiġ mi prikázal si kŎakn¼Š a pokloniŠ sa, tak som 

poslúchol. Jeģiġ vzal tu dlhú tyļ a z veŎkej sily ma udrel. Nebolelo ma to a cítil som Pánovu 

lásku ku mne. Ale Jeho tvár bola plná zármutku a slzy mu tiekli dole po tvári. Jeģiġ sa opýtal, 

ñM¹j milovanĨ sluģobn²k, ļo by si chcel robiŠ, keŅ tvoje zhromaģdenie nar§stie? Pastor Kim 

Yong-Doo! Pastor Kim, akĨ obetnĨ dar by si dal za svªtyŔu?ò Nevedel som Pánovi 

odpovedieŠ. Vedel som, ģe moje odpovede by ukázali pravdu môjho hanbiaceho srdca.  

KeŅ sa pastori ziġli spolu, kaģdý jeden z nás rozprával o órýchlom vzraste kostolaô, ókoŎko Ŏudí 

sa nazhromaģdiloô, ókoŎko rokov vzalo postaviŠ kostolô a óktorý kolega pastor je prvý v poradí.ô 

Vedel som, ģe by som recitoval tie isté odpovede. Na kolene s poklonenou hlavou pred Pánom, 

som nemohol sám seba vyst§Š a hanbil som sa. Nemohol som niļ robiŠ, tak som plakal. Jeģiġ 

jemne pohladkal m¹j chrb§t a uteġil ma s Jeho l§skavosŠou. ñM¹j milovanĨ sluģobn²k, chcel 

som niekedy tvoje stavebné penaģn® milodary? Chcel som aby tvoj kostol mal ļíselné 

duchovn® obnovenie? Nedrģ tieto veci v svojom srdci, ale Chcem aby si n§sledoval ļo si Ja 

ģel§m. Chcem aby si hŎadal a naġiel moju straten¼ oveļku a nez§leģ² na ļ²sle, ļi to bude 

jedna alebo sto oviec. Chcem aby si sa o nich v§ģne staral. BuŅ poctivĨ v najmenġ²ch 

veciach. NebuŅ zmªtenĨ veŎkĨmi vecami okolo seba, ale ¼primne sa modli a ļakaj na m¹j 
ļas. Nakoniec, nebuŅ odradený.ò  

Pastorova manģelka Kang, Hyun-Ja: * Modlitba kajúcnikového ducha 

Dnes, moje ruky boli tieģ pokrútene, ako boli n§ġho pastora. Jeģiġ nám to vysvetlil cez Joo-Eun 

darom proroctva. Pre pastora a jeho manģelku, by bolo o mnoho taģġie aby mali ich duġevné oļi 

otvorené, veŎmi boliestivý proces. Sú veŎa rôznych typov modlitieb, ale najsilnejġia modlitba, 

ktorá urýchli proces je slzavé kájanie.  

V prirovnaní k druhým, ja neplaļem veŎmi ļasto. Moģno je to kôli mojej silnej osobnosti. Je 

jedno ako Šaģko sa modlím a volám k Pánovi, nem¹ģem plakaŠ, aj keŅ som to sk¼ġala. Opýtala 

som sa pastora aby mi pomohol a povedal, ģe mi chýba kajúcnikový duch. Doporuļil mi aby 

som si pýtala od Pána kajúcnikové srdce. 

ñHospodin je s tĨmi, ļo maj¼ skr¼ġen® srdce, zachraŔuje tĨch, ļo maj¼ ubit®ho ducha.ò               

( Ģalmy 34:19)  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Hebrews%2010:35-39;&version=31
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Celé poobedie som sa modlila s kajúcnikovým a Ŏ¼tostivým srdcom a Pán nalial na mŔa 

poģehnanie sŌz Ŏ¼tosti. Svätý Duch ma utopil so slzami a s potom. Dusila som sa slzami ako 

som nekontrolovatelne plakala. Boh rozprával cez Joo-Eun, povedal mi, ģe uvítal moje slzavé 

kájanie. 

So vġetkou prácou ļo robíme, nepriateŎ vģdy dával pozor kedy sa vyskytne príleģitosŠ aby  

mohol zaútoļiŠ. Nikdy sme nemohli daŠ dolu naġu gardu. Odkedy boli objavené démonske 

totoģnosti mladým ļlenom, ktorí mali duchovný dar zraku, oni sa museli dôkladne ozbrojiŠ 

modlitbou. My nevieme preļo Jeģiġ vybral nás bojovaŠ v týchto zápasoch na ģivot a smrŠ, 

pretoģe sme taký slabý. Jeģiġ nám povedal, ñVy mal® oveļky P§novej Cirkvi m¹ģete dok§zaŠ 

svoju vieru iba v boji so zlými duchmi. D¹verujte mi. Ja vģdy s vami budem, tak sa nebojte.ò 

====  DEœ 20  ==== (Skutky 1:8)  * Kim, Joo-Eun útoļ² na démonov! 

Pastor nám povedal, aby sme sa nebáli démonov, ale priamo na nich zaútoļili. Zakriļal, 

ñPoġŎapte ich a spôsobujte im bolesti! Vypichnite im oļi a rozpuļte ich. Uchmatnite ich a 

triaste s nimi vġetkými do okola.ò Bola to sranda a dodalo mi to dostatoļnej energie. Pretoģe sa 

Ŏahko zŎaknem, pastor mi povedal aby som nikdy neukázala strach lebo démoni zaútoļia eġte 

Šaģġie. Rozhodla som sa byŠ tvrdá.  

Prvého démona som videla bol ten ktorého sa najviac bojím. Bolo to ģenský démon, ktorý bol 

obleļený v bielych dámskych ġatách. Spôsobovala mi husiu koģu, keŅ priġla so zastraġujúcim 

plaļom. Bola som nervózna, ale nabrala som vġetku silu, schmatla som jej vlasy a poŠahala som 

to. (Marek 9:23) Plakala, ñAu! PusŠ ma! Ubliģujeġ mi. PusŠ to hneŅ teraz! Boli ma to!ò Bez 

milosti som Šahala aģ pokiaŎ som nevytrhla vġetky jej vlasy. Plakala, ñMoje vlasy! Moje vlasy!ò 
Potom zmizla. 

Muģský démon s veŎkou hlavou sa ma pok¼ġal nastraġiŠ. Pribl²ģil sa ku mne s doġiroka 

otvorenými ústami. RoztŘhala som tomu ústa, vypichla som tomu oļi a poġŎapala po Ŕom. 

Plakalo to, ñAu! Moje oļi! Moje ústa! Kde sú? Nájdi ich! To bolí!ò Zúrivo to hŎadalo na 

podlahe, ale nemohlo ich nájsŠ, tak zmizlo.  

Potom priġiel démon s polmesiacovým okom. Roztrhala som tomu telo na kusy a kriļala som na 

to. Pozbieralo si to roztrhané ļasti tela a utekalo preļ, hovorilo, ñJa sa k tebe vrátim. Uvid²ġ.ò 

* Démonske schôdzky a modlitebné prosby pre Nebeské zbrane 

Pozdejġie pokiaŎ som sa modlila, som poļula rozprávaŠ skupinu démonov v kúte. Videla som 

asi 30 démonov sedieŠ v kruhu a mali schôdzku. Démon s vysokou hodnosŠou hovoril. ñTakto 

odídeme z Pánovho Kostola? PoponáhŎajte sa a vyruġte ich z modlenia. Robte nieļo, vy idioti!ò 

ńalġ² démon povedal, ñPoznáte to ġkaredé dievļa Joo-Eun? To dievļa ļo sa volá Sesame! Nie 

je to hanba byŠ porazený niekým ako je ona?ò ńalġ² zakriļal, ñA ļo ja? Moje ústa boli  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Acts%201:8;&version=31
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roztrhnuté do kor§n! ToŎko som krv§cal.ò ńalġ² povedal, ñHej, ļo ty si mal nebolo niļ! Ja som 
stratil vġetky moje vlasy a teraz som holohlavĨ! Ļo teraz urob²me?ò   

Pozdejġie, kostra démon ma napadol, tak som sa rýchlo modlila, ñPane! Daj mi sekeru!ò Zrazu tam 

bola sekera vedŎa mŔa. KeŅ sa démon pribl²ģil, vzala som sekeru a sekala som to dovtedy pokiaŎ 
mu lebka praskla na kusy.  

Lee, Yoo-Kyung:  * Yoo-Kyung útoļila na démonov! 

Dnes, ako náhle som sa zaļala modliŠ, ģenský démon sa objavil v bielych dámskych ġatách. 

Mala zuby ako Drakula a krv po celých ústach. KeŅģe neutiekla z môjho pokarhania, rozhodla 

som sa  schmatn¼Š jej vlasy a agresívne pokrútiŠ, toļila som ju do okola. ñAu!, PusŠ mi vlasy. 

PusŠ ich hneŅ teraz! Prosím!ò plakala. Cítila som sa hrdo, povedala som, ñTy hnusný démon, 

tak som sa Ša bála aģ do teraz! Je rada na tebe aby si dostal ļo si zasl¼ģiġ!ò Toļila som ju do 

okola, Šahala som jej vlasy a bedákala, ñKeŅ zomrieġ, buŅ si istá, ģe Ša stiahnem do Pekla!ò 
Potom odiġla. 

Holohlavý muģský démon sa ku mne pribl²ģil. Chytila som to a kopala do hlavy. ñAu! 

Zomieram tu. PrestaŔ mi kopaŠ do hlavy!ò kriļalo to. VeŎmi ma to bavilo. Silne som na to 

tlaļil a aģ to prasklo. Potom som udrela démona s celej sily a spadlo to do kúta.  

PokiaŎ som pokraļovala v modlení, Jeģiġ sa predo mnou objavil, hovoril, ñMôja najdrahġia Yoo-

Kyung, tvoja viera veŎmi vzrástla. Naozaj teraz m¹ģeġ démonom ublíģiŠ s päsŠou.ò Usmial sa a 

povedala som, ñJeģiġ, chcem ²sŠ do Neba!ò Trval na tom aby sme navġtívili Peklo. 

KeŅ sme doġli do Pekla, priġli sme na miesto, kde bol veŎký kovový hrniec, ļervený, horúci z 

ohŔa. Jeģiġ povedal, ñYoo-Kyung, opatrne sa pozri do hrnca a uvid²ġ kto tam je.ò Opatrne som 

sa pozrela a videla som dnu moju babiļku aj s iným muģom. Obidvaja skákali hore a dole 

vrieskali, ñAu! Prosím, tu je tak horúco!ò  

KeŅ ma moja babiļka videla, povedala, ñYoo-Kyung, nem¹ģem to vydrģaŠ túto bolestivú 

hor¼ļavu uģ! Pros²m Ša pom¹ģ svojej babiļke. PĨtaj sa P§na aby mi pomohol sa odtiaŎ dostaŠ 

von.ò Nevedela ļo robiŠ; ġialene behala do okola. Eġte aj jej biely odev horel. Pokúsila som sa 

ju dostaŠ von natiahnutím ruky, ale Pán mi prísne pripomenul, ģe nesmiem. 

ñJeģiġ, moje srdce puk§, vidieŠ ju v takej bolesti. Ļo m¹ģem robiŠ?ò Plakala som. Jeģiġ ma silne 

objal a utrel mi slzy. Zaļali sme odchádzaŠ, ale hrozný démon sa pred nami objavil. Jeģiġ 

zakriļal, ñKeŅ budeġ obŠaģovaŠ Joo-Eun alebo Yoo-Kyung, tak Ša okamģite hodím do 

ohnivej priepasti v Pekle!ò Sklonil hlavu a utiekol. Jeģiġ ma vzal za ruku a doviedol ma spªŠ do 

kostola a On sa vrátil spªŠ do Neba.  

Lee, Haak-Sung: * The démon v ģeleznej maske 
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PokiaŎ som sa modlil, svalnatý muģský démon v bielej 

ģeleznej maske zaļal hojdaŠ pri mne veŎký meļ. Nebál 

som sa. Namiesto toho, vzal som tomu meļ a bil som s 

tým démonovi hlavu. Poļul som kovové znenie proti 

kovu. Roztrhal som tomu masku a videl som odporných 

ļervov po jeho celej tvári. 

ńalġí démon sa objavil, z ktorého sa plynule dymilo. Za 

chv²Ŏu sa dym sformoval na ļloveka. Videl som Ŏudí dnu 

zatvorených v dyme, prosiŠ o pomoc.  Vedel som, ģe ten 

démon zhltol Ŏudí. Zaļal som sa modliŠ v jazykoch, volal som k Jeģiġovi. ñJeģiġ, pom¹ģ mi! 

D®mon ma chce zhltn¼Š. Pon§hŎaj sa a pom¹ģ mi!ò Ako som volal, Pán sa okamģite objavil a 

zniļil démonov.  

Za malú chv²Ŏu na to priġiel démon s rohami po celom tele niesol veŎkú ļiernu tabuŎu. Povedalo 

to, ñPrestaŔ sa modliŠ. PrestaŔ sa modliŠ!ò Ignoroval som to a pokraļoval v modlení v 

jazykoch. Zaļalo to ġkrabaŠ tabuŎu. Nemohol som zniesŠ ten zvuk. Zapchal som si uġi a 

zakriļal, ñSatan, v mene Jeģiġa zmizni!ò NaŅalej ġkrabal tabuŎu, hovoril, ñHej, to je zábava!ò 

Som plakal, ñJeģiġ, pros²m Ša pom¹ģ mi. Tento zlĨ d®mon ma muļ²!ò Jeģiġ sa objavil v svelte a 

démon utiekol preļ bez obzretia.  

====  DEœ 21  ==== 

Kim, Joo-Eun: 

Bola som ohnivá, modlila som sa v jazykoch. Traja hrozný draci sa objavili. Prvý drak mal 

rôzne vzory a okrúhle tvary po celom ļervenom tele. Druhý drak mal ļervené a modré zvisle 

ļiari spolu zladené, ģe som sa cítila chaoticky, keŅ som sa na to pozrela. Tretí drak mal modré a 

ģlté vodorovné ļiary spolu zladené. Priġli ako keby ma chceli celú zhltn¼Š, ale som prísne 

zakriļala tri krát, ñV mene Jeģiġa, uteļte odo mŔa!ò Utiekli. 

Pozrela som sa do okola, videla som nejakých démonov posedávali v kruhu mali schôdzku. 

Vodca povedal holohlavému démonovi, ñTy tento krát choŅ a skús!ò Rýchlo to priġlo ku mne, 

ale ako pred tým som tomu chytila hlavu a trhala som to do okola. Vypichla som tomu oļi a 

utieklo to odo mŔa. Potom démon priġiel s noģnicovými prstami. Poġkrabalo to ļiernu tabuŎu. 

Nemohla som zniesŠ jaļavý zvuk, tak som tomu zlomila kovové prsty a poġkrabala som tomu 

tvár. ñHej, daj mi spªŠ moje prsty! Preļo mi berieġ moje prsty? Ty malý hmyz, nezaļ²naj si so 
mnou. Ako to, ģe tvoja viera tak zosilnela?ò S tým, démon zmizol. 

NaŅalej som sa silne modlila. VeŎký had sa ku mne priplazil so zúrivým výrazom. Ġupiny sa 

tomu menili na rôzne farby a mával s chvostom predo mnou do predu a do zadu. Chytila som 

hada a hodila som to stenu. (Marek 16:17,18) 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark%2016:17,18;&version=31
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Démon sa objavil bol celý obalený v náplastiach. Pripomenulo 

mi to Ļ²nsku postavu démona z kreslenej rozprávky óKang-

She.ô Povedalo to, ñPozri malá, to je naozaj zábavné!ò Zaļalo 

to odbalovaŠ náplaste. Pod tými náplasŠami boli nespoļ²tateŎné 

mnoģstvo chrobákov, stonoģiek a húsenic sa plazili po jeho 

celom tele. Bola som z toho znechutená, volala som Jeģiġa a 

objavil sa, chytil démona a hodil to dole. ñJeģiġ, Ņakujem ti 

veŎmi pekne!ò Usmial sa a jemne mi pohladil hlavu. ñMoja 

najdrahġia Sesame, tvoja viera tak veŎmi vzr§stla! Usilovne sa 

modli.ò Dnes, Jeģiġ bol obleļený v zvl§ġtnom zlatom odeve s 

ļerveným srdcom na hrudi, ktoré ģiarilo rôznymi svetlami. 

KeŅ Jeģiġ odiġiel, démon sa objavil zamaskovaný ako stará 

babiļka. Bola obleļená v ļiernom odeve a drģala dlhú sekeru. 

ñNemodli sa! Urob to nabud¼ce. Nemus²ġ sa dnes modliŠ, nie? Preļo dnes naliehaġ na 

modlenie? Rob to zajtra. Jeģiġ sa s tebou stretne zajtra, keŅ sa budeġ modliŠ. To urob namiesto 

toho.ò Zopakovala to znovu a eġte aj hlasnejġie, tak som zakriļala, ñHej ty stará bosorka, v 
mene Jeģiġa, uteļ odo mŔa.ò Zmizla. 

Lee, Yoo-Kyung:  

PokiaŎ som sa modlila, démon sa ku mne pribl²ģil hovoril, ñTy, hej ty! Nedlģiġ mi 

ospravedlnenie?ò Nemohla som tomu uveriŠ, ļo som poļula, tak som to chytila a vyfackala 

som tomu tvár. Ale potom to mne vyfackalo tvár, hovorilo, ñTy si dovoŎujeġ fackaŠ moju tvár? 

PoŅ sem. Zabijem Ša.ò Tieģ som horela zúrivosŠou, tak som tomu vypichla oļi a zhodila som to 

dole. Moje líco napuchlo a nemohla som sa zmieriŠ s tým, ģe malé vyruġenie ma viedlo byŠ 

fackaná démonom.  

Za nejakú chv²Ŏu sa objavil ģenský démon obleļený v bielom odeve. Bola v slzách. ñNie je to 

spravodlivé! Ten bastard, Haak-Sung ma zbil a ten hmyz Joo-Eun ma vyfackala.ò Ļakala som 

nech príde bliģġie a vypichla som jej oļi prstami. Skákala hore a dole v bolesti a uġla. ńalġ² 

ģenský démon povedal, ñHej, ty si mysl²ġ, ģe ti to len tak prejede, ģe tak s nami zaobchádzaġ?ò 

Schmatnutím jej vlasov som s Ŕou zatoļila do okola a hodila ju Ņaleko od seba. Pýtala som, 

ñJeģiġ, daj mi sekeru.ò So sekerou som jej zarovnala hlavu, zniļila som to. Priġla ku mne bez 

hlavy a zakriļala, ñHej, ty, nec²tiġ sympatiu pre mŔa?ò bl¼dila do okola, hŎadala svoju hlavu, 
hovorila, ñKde je moja hlava? Kde je moja tvár?ò 

Pozdejġie na to, som chcela vidieŠ Jeģiġa. Volala som k nemu s celou silou, ñOtec! Otec!ò Jeģiġ 

ma uvítal s veselým úsmevom, ñMoja najdrahġia Sesame, bola si vynikaj¼ca. Moja Yoo-

Kyung je schopn§ ¼speġne poraziŠ d®monov sama.ò Tieģ povedal, ñYoo-Kyung, keŅ Pastor 

Kim Ša volá óSesameô poļas kázni, odpovedz mu hlasno. Konfirmuj to hlasite je to tieģ viera. 
Rozumieġ?ò Odpovedela som, ñÁno, Pane. Amen.ò 
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Za chv²Ŏu priġiel anjel, povedal, ñSestra Yoo-Kyung, si porazila démonov. Si ¼ģasná. Len tak 

Ņalej! A keŅ démoni znovu zaútoļia, smelo ich poraz tak ako si to doteraz urobila!ò Vġetci ma 

povzbudzovali. Jeģiġ ma vzal navġtíviŠ Nebo. Vģdy milujem a teġia ma návġtevy do Neba. KeŅ 

som tam doġla, Yae-Ji a ja sme zaļali tancovaŠ pred Pánom. Pýtali sme sa Ho, ñPane pros²m Ša 

nalej slzy Ŏ¼tosti na De§konku Shin Sung-Kyun a Jozefa. Obidvaja sa t¼ģia modliŠ modlitbu 

Ŏ¼tosti slzami, ale nem¹ģu.ò Ale Pán odpovedel, ñJa m¹ģem daŠ slzy Ŏ¼tosti keŅ sa Ŏudia 

úprimne modlia pre kajanie od srdca.ò 

Boli sme eskortovaný spªŠ do Kostola. Jeģiġ sa dotkol m¹jho l²ca, ktor® bolo sfackan® a 

povedal, ñDrahá Yoo-Kyung, buŅ siln§. Rozumieġ?ò Zmizol s vlnou. 

Lee, Haak-Sung: * Demon s reŠazovou pílou 

PokiaŎ som sa modlil v jazykoch, naraz traja démoni na mŔa zaútoļili. 

Jeden mal Ŏudskú hlavu a telo draka. Druhý bol kostra démon a 

posledný mal na sebe kovovú masku. Prekvapene to nieslo hluļnú 

reŠazovú pílu a pok¼ġalo sa to odrezaŠ moje ruky. Musel som sa úplne 

koncentrovaŠ. Keby som nedával pozor na sekundu, tak by som bol 

rozrezaný na plátky. Nemohol som prehraŠ, tak som sa uhol a uġiel 

som útoku. Poļas bitky som vzal reŠazovú pílu a pokrájal som 

démonovi ruky. Vrieskalo to a druhý dvaja démoni zúfalo utiekli odo 

mŔa preļ.  

Pozdejġie Ņalġ² démon sa ku mne pribl²ģil.  Prilákal som to bliģġie  

hovoril som, ñHej, poŅ sem a nauļ²m Ša nieļo smieġne. Tade to! PonáhŎaj sa!ò Démon bol 

podozrivý a odmietol prísŠ. ñHej! Naozaj mám nieļo smieġne pre teba. PoŅ sem a uvid²ġ!ò 

Povedal som, ale eġte mi to stále nedôverovalo. Opýtalo sa ma, ñSŎubujeġ ģe ma nepotrest§ġ?ò 

Odpovedel som, ñPreļo by som Ša mal potrestaŠ? Ja len chcem ti ukázaŠ nieļo smieġne, tak 

poŅ sem.ò Priġlo to bliģġie ku mne celé vzruġené a keŅ to bolo na dosah, chytil som to za ruku a 

zaļal som to krútiŠ do okola do vzduchu a hodil som to o stenu. 

O chv²Ŏu pozdejġie som poļul hlasné pochodovanie armády okolo seba. Znelo to ako keby 

stovky nôh pochodovalo jednotne. Videl som veŎkú skupinu démonov sa chystali do útoku proti 

mne, vġetci boli obleļený vo vojenských uniformách. Vedel som, ģe tí démoni ļo prichádzali na 

mŔa zaútoļiŠ boli o veŎa silnejġ² neģ tí ļo boli pred nimi. Ale len spomenutím Jeģiġového mena, 

vġetci utiekli.  

Pastor Kim, Yong-Doo: * Oboje ruky sú pokrútene ako stoļené praclíky 

Volal som k Pánovi s rukami vystretými vysoko hore asi 30 minút. Moje ruky zaļali kr¼ģiŠ 

znova a zase znova. Moja Ŏavá ruka sa zaļala hýbaŠ z vnútra von, na to moja pravá ruka 

opakovala to isté. Odrazu oboje moje ruky sa zaļali krútiŠ vonkajġ²m smerom ako praclík a 

ostali v tej pozícii. Boli to muky, nepríjemna pozícia, v ktorej bolo Šaģko vydrģaŠ. Potom sa 

moje ruky krútili do opaļnej strany, z vonku do vnútra, v sekundových prestávkach znovu. 
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Najprv moja Ŏavá ruka, potom pravá ruka boli skrútene dovnútra a bola som v tej pozícii na 

Ņalġ²ch 30 minút. Pretoģe postup bol tak pomalý, tak som zaļal byŠ netrpezlivý a nahnevaný. 

SŠaģoval som sa, ñPane, preļo ma nech§ġ toŎko trpieŠ? KeŅ ma chceġ prevrátiŠ z vnútra von, 

urob to rýchlo. Zdá sa, ģe sa so mnou hrajeġ. Ļo mi to rob²ġ? Som netrpezlivý. Nebolo by lepġie 

pre nás oboch, keby si mi len dal vġetko naraz ļo potrebujem?ò Zaļal som útoļiŠ na Pána s 

mojími sŠaģnosŠami, ñPane, keby si ma len udrel so Svojím Svätým ohŔom a otvoril moje 

duchovné oļi, nebolo by to uģitoļnejġie pre nás oboch? Kto m¹ģe dostaŠ duchovné dary, keŅ to 
robiġ také Šaģke ich získaŠ?ò 

Prosil som a ģiadal som si duchovné dary. Nariekal som, kriļal z celej sily, ale Pán naŅalej 

opakoval prácu Svätého Ducha pletením mojích rúk. Urobil to asi tucet krát. Myslel som si, 

ñAk® duchovn® dary sa mi pok¼ġa daŠ? Aké sú to duchovné dary?ò Bol som podr§ģdený a súrne 

som vyģadoval rýchlu zmenu. Ale Pán nenaliehal kôli mojim citom. Namiesto toho, som bol 

sklamaný s Jeho tempom. 

Bolo asi po ġtyroch hodinách, keŅ pletenie mojích rúk prestalo a moje ruky sa zaļali hýbaŠ z 

predu dozadu. Snaģil  som si uvoŎniŠ moje ruky, ale rytmické chvejenie pokraļovalo, nech som 

robil ļokoŎvek. Bolo to vlastne smieġne. Bolo mi povedané proroctvom, ģe som v priebehu 

dostávaní daru uzdravenia a moc zázrakov.  

Sister Baek Bong-Nyo: * ńalġia cesta Pekla 

Mala som radosŠ z duchovného tanca a modlenia v jazykoch. DesaŠ anjelov zostúpilo z Neba 

aby ma vzali k Jeģiġovi. KeŅ ma doniesli k Jeģiġovi, On povedal, ñMoja najdrahġia Bong-Nyo, 

ako vieġ, tvoj Pastor Kim p²ġe knihu o Nebi a Pekle. Chcel by som vziaŠ Pastora Kima so 

sebou do Pekla a ukázaŠ mu ļo potrebuje zapísaŠ o tom, ale jeho duchovné oļi eġte nie sú 

otvorené. Nemám na výber tak musím vziaŠ teba, aby to bolo správne zapísané, situácie 

Pekla. Ty si jediná, ktorú m¹ģem vziaŠ na návġtevu, tak Ša pýtam aby si vydrģala s tým trochu 
dlhġie. PoŅme navġtíviŠ Peklo spolu.ò 

HneŅ sme kr§ļali dole po ceste do Pekla. Odporný pach zhnitého mäsa my nadvihlo ģalúdok a 

bola tam nekoneļná temnota. Drģala som pevne Pánovu ruku. V Pekle je iba trápenie na veky. 

Priġli sme k miestu kde Ŏudia kriļali v ohnivej jame o pomoc. OheŔ bol veŎmi silný. Bolo tam 

nespoļ²tateŎné mnoģstvo Ŏudí, vġetci nahý, skákali a kriļali v ukrutne obrovskom bubone. 

Videla som zase môjho otca. Zaļal vzlykaŠ, ñBong-Nyo, ļo tu rob²ġ? Nem¹ģem vydrģaŠ túto 

bolesŠ za kaģdým keŅ Ša vidím. Je mi veŎmi Ŏ¼to za to ļo som ti urobil. Asi preto som tu, platím 

za to ļo som urobil.ò Nemohla som povedaŠ slovo, ale som plakala. BolesŠ zn§ġaŠ v Pekle je 

nepredstaviteŎne vªļġia neģ zlé zaobchádzanie trpieŠ od môjho otca na zemi. Ļo som zaģila na 

zemi bolo niļ. 

Velikánsky démon sa radoval z krájania Ŏudí s kosou. Eġte si aj radostne hmkal pesniļku. 

Schmatol môjho otca a zaļal ho krájaŠ, tak ako my krájame domáce rezance. ñAhhhh! Prosím 

zachr§Ŕ ma! Prosím Ša! Prosím iba ma zabi!ò Z môjho otcového bolestivého nariekania a 
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agonického vrieskania sa mi chcelo omdlieŠ. Bez Pána pri mne by som omdlela mnoho krát. 

Tam v Pekle nie je koniec trápenia; ste tam prekliati s nekoneļnými Ŏútostivými vĨļitkami. 

Tam nie je nikdy ģiadna nádej. Jediná cesta ako sa vyhn¼Š Pekla je prijaŠ Jeģiġa ako svojho 

záchrancu a dôveryhodne ģiŠ.  

Ġli sme Ņalej, zanechali sme môjho otcového agonického nariekania za sebou. Po dlhġom 

kr§ļaní som videla vpredu strom. KeŅ som sa pribl²ģila videla som moju mamu, mladġieho 

brata, ġvagra a synovca vġetci nahý, vyseli dole hlavou za ļlenky na strome. VedŎa toho stál 

démon vyġġ² neģ hora. HŎadela som na moju mamu a videla ma ako sa hojdala na strome. 

Druhý rodinný ļlenovia tieģ videli a nariekali ku mne. ñBong-Nyo, preļo si tu, keŅ nám 
nem¹ģeġ pomôcŠ? Preļo si zase priġla? Tebe sa p§ļi tak veŎmi pozeraŠ na mŔa v agónii?ò 

Jeģiġ mi povedal ģe tento urļitý démon bol druhý najvªļġ² démon v Pekle. Radoval sa biŠ Ŏudí a 

odlupovaŠ ich mäso. Potom bez milostne hodí Ŏudí do ohŔa. Chcela som ho roztrhaŠ na kusy. 

Rozkázal jednému podriadenému aby dal misu plnú ļierneho hmyzu práve tam kde vysela moja 

rodina. Tento hmyz bol vo forme ļervov s ostrými zubami a oļami, ktoré jasne svietili. Vyliezli 

na moju rodinu a bez milosti sa hostili na ich mäse. Sa zaryli po ich celom tele, eġte aj do ich 

oļ² a nosných dierok. Poļula som ich vġetkích vrieskaŠ, ñAhhhh! Prosím zachr§Ŕ ma! Bong-

Nyo! VeŎká sestra! Au! Ġvagrina! Prosím pom¹ģ mi! Teta! Prosím pom¹ģ mi!ò Za chv²Ŏu ich 

mäso bolo preļ a chrobáky sa zaryli aj do ich kostí. Zlomilo mi to srdce lebo viem, ģe to 

pokraļuje do nekoneļna. Ako najviac som prosila Jeģiġa aby pomohol, iba to mi mohol  

povedaŠ, ñJa to nem¹ģem urobiŠ. Je veŎmi pozde!ò 

Jeģiġ ma vzal k obrovskej hore. Videla som Ŏudí postávaŠ v beznádejnom zúfalstve. Vyzerali 

vyļerpaný a opuchnutý z v§ģnej bitky. VedŎa Ŏudí bol hrozivý démon, ktorý sa mi zaļal 

posmievaŠ, hovoril, ñTeba vid²m ļasto. Preļo si tu zase?ò Bola som tak nazlostená, ģe som to 

zaļala preklínaŠ. ñHej, ty si bastard! Priala by som si aby som Ša mohla rozdrviŠ ako si to 

urobil s mojou rodinou a hodiŠ Ša do ohnivej jamy. Ja Ša dostanem!ò Démon sa mi posmieval 

eġte hlasnejġie, ñTy plaļeġ lebo sa ma boj²ġ. To ma teġ²! Ļo by si chcela k¹li tomu robiŠ?ò Som 

povedala, ñJeģiġ, chcem zabiŠ tohto d®mona. Nen§vid²m toho d®mona! Pane, preļo tam len tak 

stoj²ġ a niļ neurob²ġ? Uk§ģ im nieļo!ò Jeģiġ drģal pravú ruku hore a otoļil ju. Okamģite 

démonove telo bolo paralyzované a nemohol sa pohn¼Š, ako kameŔový stŌp. Za chv²Ŏu vġetci 

Ŏudia boli pokrytý s vġeliakým hmyzom, hodovali na ich mäse. Vrieskanie Ŏudí sa ozívalo v 

celej atmosfére Pekla. 

* Stretnutie s predoġlím Prezidentom Korei 

Pokraļovali sme Ņalej a Jeģiġ povedal, ñDuġe, ktoré stretneġ sú tie, ktoré dobre pozn§ġ, tak 

dávaj dobrý pozor.ò Videla som predoġlého prezidenta Korei. Mal veŎkého bieleho hada 

obtoļeného okolo svojho tela a niekoŎko farebných hadov obtoļených na tom. Povedal, ñAhhh! 

PrestaŔ ma dusiŠ! Prosím, prestaŔ uģ! Zachr§Ŕ ma, pros²m!ò Ale hoci aj uprostred tej agónii, 

zaļal so mnou rozprávaŠ. ñKto si? Preļo si tu? Ja som kedisi bol prezidentom Korei so vġetkou 
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prest²ģou, ale teraz trpím v Pekle. Mnohí pastori sa ma snaģili prehovoriŠ aby som sa 

z¼ļastŔoval v kostole, ale som ich vġetkých ignoroval. Ignoroval som ļo mi rozpr§vali o Pekle a 

nikdy sa mi ani neprisnilo, ģe tak® miesto naozaj existuje. Moje dieŠa eġte st§le nepozn§ Jeģiġa 

a m§m z toho veŎk® obavy. Moje dieŠa  potrebuje prijaŠ Jeģiġa pokiaŎ je eġte naģive a byŠ 

zachr§nenĨ aby mohol ģiŠ v Nebi. Prial by som si aby som mohol ²sŠ teraz hneŅ a povedaŠ 

m¹jmu dieŠaŠu o tejto pravde. Nem¹ģem, tak ļo teraz urob²m? Ahhh! Tak veŎmi ma bol² srdce.ò 

Prosil Jeģiġa, ale Jeģiġ iba poļ¼val bez jediného slova. 

 ====  DEœ 22  ==== (1 Petrov 1:6-9) *   Démon hraje na klavíri  

Lee Yoo Kyung: 

KeŅ som sa modlila, démon s ļiernou tvárou so ġtyrmi oļami priġiel a sadol si na klavírovú 

stoliļku. Zaļalo sa s tým zahrávaŠ, sk¼ġalo to hraŠ na klavíri. Dr§ģdilo ma to, som zakriļala, 

ñHej, hnusný démon! Preļo sa hrajeġ s mojej sestry Joo Eun klavírom? Ten klavír ona pouģ²va 

na bohosluģbu.ò Vynadalo mi a povedalo mi aby som drģala hubu, tak som sa veŎmi rozļ¼lila. 

ñĻo? Ty ma nereġpektujeġ? No poļkaj vġak ja ti uk§ģem!ò Utekala som za tým a schmatla som 

to. Vykrútila som tomu krk a obila som tomu hlavu o zem. 

Traja Ņalġ² démoni sa objavili. Jeden sa objavil vo forme kostry s okom na ļele. Poletovalo to s 

krídlami ako netopier. Pristálo to na klavírovej stoliļke a zaļalo to spievaŠ keŅ hral na klavíri. 

Hlas toho bol odporný a muzika bola bez rytmu. 

ñHej, ten klavír je Joo Eunovej. Preļo sa toho dotýkaġ? Nem¹ģem sa koncentrovaŠ na moje 

modlitby!ò Zakriļala som. Poļula som ich sa rozprávaŠ jeden k druhému, hovorili, ñOna sa 

nem¹ģe koncentrovaŠ. Hrajme koŎko chceme.ò Vġetci búchali na klavírove klávesy. Obávala 

som sa, ģe sa klavír rozbije. Povedala som im, ñSamozrejme, ģe ma nebudete poļ¼vaŠ.ò Utekala 

som proti nim a schmatla som ich vġetkých naraz, kopala a kolísala som s nimi do okola. S 

krvavými nosmi a zranenými hlavami, vrieskali a utiekli preļ. 

Zase som sa modlila. Obleļený démon v bielom sa objavil s krvavými ústami. Vyzeralo 

zdeformovane bez ģiadných oļ², tak som to vysmiala. Démon povedal, ñHaak Sung mi vypichol 

oļi. Preto som takto. Preļo sa tieģ smejeġ?ò Pok¼ġalo sa ma vyzvaŠ do bitky. Krikom som 

povedala, ñMoja babiļka je v mukách kôli tebe! Preļo bola stiahnutá do Pekla?ò Démon sa mi 

posmieval a dr§ģdil ma. ñOna patrí do Pekla; si to zasl¼ģi. Bude viac trýznena.ò Zúrivo som 

poġkrabala démonovi tvár z celej sily. Nekoneļne krvácal, uġlo to preļ.  

KeŅ som sa zase modlila naġtval ma Ņalġ² démon. Bola som nahnevaná a nechcela som to 

konfrontovaŠ. Rozhodla som sa pouģiŠ moju autoritu, povedaním, ñJeģiġova krv.ò Ale to 

odpovedelo, ñKrv? Koho krv?ò ñDobre, keŅ chceġ sa biŠ, poŅ, poŅme sa biŠ!ò Zakriļala som. 

Démoni zaútoļili v skupinách, ale z nejakého dôvodu, keŅ som ġermovala päsŠou do okola,oni 

vġetci popadali v skupine. KeŅ buchnem démonov do brucha, ich oļi im vypadnú. KeŅ ich 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Peter%201:6-9;&version=31
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buchnem do nosa, ich nosy krvácajú. KeŅ im schmatnem nohy a pootoļ²m s nimi, ich nohy sa 

natiahnu oko gumiļky. 

Napriek tomu, ģe prehrali, démoni sa naŅalej objavovali a napadali ma. Pok¼ġali sa mi brániŠ v 

modlení. Myslela som si, ñPoŅme bojovaŠ a uvidíme kto vyhraje.ò Pichala som im do nosných 

dierok a schvatla som kus vlasov hociktorému démonovi, ktorý priġiel blízko mŔa. Pouģila som 

moje ruky a nohy ako zbrane. Bolo divné, ģe ako som ich furt porazila, ich ļísla sa iba 

zvyġovali. Blízko konca, bolo mnoho démonov, toŎko ģe sa nedalo spoļítaŠ. Vġetci priġli naraz. 

V nutnosti som zakriļala, ñPom¹ģ mi! Rýchlo, Svätý Duch! Pom¹ģ mi!ò Za malú chv²Ŏu sa 

objavil Pán. Pán pokarhal vġetkých démonov a uteġil ma, povedal, ñSleļna Bodka! Viem, ģe si 

preġla veŎa.ò  

KeŅ som chodila pred tým do iných kostolov, vªļġina Ŏudí ļasto hovorili, ģe som nebola veŎmi 

múdra. Namiesto toho aby ma uļili sa modliŠ a hlásiŠ evanjelium, oni mi iba obstarávali jedlo. 

Snaģili sa mi pomôcŠ iba s materiálnymi vecmi. Preto som si myslela, ģe mám iba nosiŠ Bibliu 

do bohosluģby.  Predsa len s pastorovým vedením z Pánovho kostola som sa zaļala modliŠ v 

jazykoch. Ako som sa naŅalej modlila v jazykoch, bola som schopná získaŠ hlbġ² stupeŔ 

modlenia. Teraz m¹ģem vidieŠ démonov a m¹ģem s nimi bojovaŠ. Kedy koŎvek keŅ cítim, ģe 

prehrávam alebo som unavená z boja, tak musím iba zavolaŠ meno Pána Jeģiġa. On ma vģdy 

ochráni. Najprv útoky nespoļitateŎného mnoģstva démonov ma vyplaġili. Ale teraz sa vôbec 

nebojím lebo Jeģiġ je so mnou. Po pravde povedan®, v²Šaztvo proti démonom zaļalo byŠ 

zábavné a napínavé. 

Kim Joo Eun: * Holohlavý démon sa objaví 

Dnes, Ņalġ² démon zamaskovaný ako mladé dievļa sa objavilo s otvorenými ústami do korán. 

Vyliala som si na nej zlosŠ, veŎmi silne som jej fackala tvár aģ pokiaŎ jej nenapúchlo líco. 

Zakriļala som, ñSi vyfackala Sestre Yoo Kyung líca, ģe? Budeġ potrestaná eġte viac. Zbijem Ša 

eġte viac!ò Plakala, ñJe mi Ŏ¼to. Uģ nebudem biŠ Yoo Kyung nikdy viac. Naozaj!ò Odpovedela 

som, ñÁno, urļite. Si klamár od jakģiva.ò PoŠahala som ju za vġetky vlasy a hodila som ju o 

piano. Potom som videla kostru démona s dlhými bielymi vlasmi a s oranģovými oļami. 

Vypichla som tomu oļi a hystericky skákala do okola v nesmiernej bolesti aģ pokiaŎ neuġla.  

* V²Šazné Kostoly 

Ako som sa naŅalej modlila, zacítila som príjemnu v¹Ŕu ako kvety vo vzduchu. Objavil sa Pán, 

tak som sa Ho opýtala, ñJe to sladká v¹Ŕa od teba Pane?ò Pán odpovedal, ñÁno je, Pehavá. 

P§ļi sa ti v¹Ŕa?ò Nadġene som odpovedela, ñÁno, Pane. Vonia to veŎmi dobre. ñJeģiġ mi 

povedal, ñTy sa snaģivo dnes modl²ġ. Uk§ģem ti nieļo zauj²mav®. Pozorne sa pozri v akom 

stave je tvoj kostol a kostoly v Korei.ò Ako n§hle P§n zdvihol ruku, videla som vidinu.  

Ukázal mi zem z Ņaleka s dvoma démonmi vedŎa toho, jeden na kaģdej strane zeme. Spolu 

hojdali lano okolo celej zeme, ako keby hrali hru skákaŠ cez lano. Po blízkej prehliadke som 

videla lano bolo vlastne dlhý had. Ako démoni hojdali, videla som mnoho Korejských kostolov 
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skákaŠ keŅ lano priġlo k nim. KeŅ priġiel na nich rad, kostoly skákali a skákali, snaģili sa aby 

sa nepotkli a nespadli. Vªļġina kostolov najprv nespadli, ale keŅ hojdanie pokraļovalo, vġetci 

sa potkli a spadli. Videla som aj n§ġ kostol skákaŠ. My sme sa nepotkli cez telo hada. 

Jeģiġ vysvetlil, ģe kaģdé hojdanie od démona bola sk¼ġka, test v²Šaztva. KeŅ kostol sa nepotkol 

a nespadol, znamenalo to, ģe kostol prekonal ich sk¼ġku v²Šaztvom. Pánov kostol mal 

najmenġie ļ²slo ļlenov kostola. Ostatné kostoly mali viac ļlenov, ale ļasto sa podkli a spadli. 

Jeģiġ povedal, ñPánov kostol veŎmi zv²Šaz². NaŅalej vydrģ² a preskoļ², keŅ kaģd§ in§ sk¼ġka 

príde na vás. Dnes si sa modlila dlhé hodiny bez zaspania. Preto som ti to ukázal. Úprimne sa 
modli.ò  

Lee Haak Sung: * Démoni v podobe postáv v zábavnych programov 

KeŅ som sa modlil, pribl²ģil sa démon. Bol som tak naġtvaný po videní mojej babiļky v Pekle, 

ģe som si vylial zlosŠ na démonovi. Vypichol som mu oļi a zahodil som ho preļ. Poļas tejto 

bitky som zaļal myslieŠ o meļi a meļ sa objavil v mojej ruke. Odsekol som tomu ruky. Kedy 

koŎvek si pomyslím pouģiŠ rôzne druhy zbraní, zrazu sa obajvia buŅ v mojej ruke alebo vedŎa 

mŔa. Pán mi dal tieto zbrane na moju ģiadosŠ. Bil som sa dlho a získal som veŎkú skúsenosŠ 

bez toho ģe by som si to uvedomil. Tak isto som nadobudol sebadôveru a odvahu. 

Démon sa objavil zamaskovaný ako mladé dievļa v bielych ġatách. Podobala sa veŎmi na 

postavu z hororu televíznej dramy. Ģasol som ako naozajstne démoni vyzerali presne ako tí 

vytvorený zabavnými programami! Tento bol ako jeden zo slávnych Korejských televíznych 

hororových seriáloch, ktoré Šahali duġe do Pekla po smrti. Vo vidine som videl starġieho muģa 

leģaŠ na zemi krvácaŠ pod oltárom. Napadnutý starġ² muģ, démon pouģil také ako Drakula zuby 

na cucanie jeho krvi. Raz bola krv vycucaná, zaļala ho zoģieraŠ.  

* Ģihadlo démonovej ihly 

ńalġ² démon sa objavil vo forme tela plné ihiel, ako jeģko alebo jeģovec. Zaġermoval som na to 

mojou päsŠou. KeŅ som sa dotkol démona cítil  som veŎkú bolesŠ, lebo moja päsŠ bola 

popichaná jeho ihlami. Eġte aj po modlitebnom zhromaģdení, moja ruka bola stále v bolesti, 

ļervená a napuchnutá s ihlovými znakmi. Bol som udivený, ģe môģu zanechaŠ fyzické znaky na 

mojom tele a spôsobiŠ fyzickú bolesŠ.  

 Pastor Kim Yong Doo: * Pohyb Ruky a Vibrovanie 

KeŅ som sa horlivo modlil v jazykoch, moja ruka sa zaļala hýbaŠ v malých  hore a dole 

pohyboch. Za chv²Ŏu oboje moje dlane boli otoļené proti sebe a intenzívne sa triasli, zaļali byŠ  

intenzívnejġie po ļase. Pamätám sa keŅ som svedļil urļitému pastorovi keŅ kázal uzdravenie. 

Jeho ruky sa tieģ triasli. PokiaŎ sa jeho ruky triasli, mnoho zázrakov sa udialo. Usudil som, ģe 

asi musím byŠ v priebehu vyvinutia daru uzdravenia. Moje ramená a ruky sa slobodne hýbali 

vedením Svätého Ducha. Otvoril som oļi aby som videl a snaģil som sa odolaŠ pohybom, ale 

Svätý Duch ma viedol, proti mojej vôli a mysleniu. Moja v¹Ŏa a myġlienky boli iba náhodné.    
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Sister, Baek Bong-Nyo: * Pán sk¼ġa moju vieru  

KeŅ som sa modlila, priġiel Jeģiġ a povedal, ñBong-Nyo, dnes chcem vysk¼ġaŠ o koŎko tvoja 

viera vyrástla. Si pripravená?ò Odpovedela som presvedļivo, ñÁno, Pane. Som pripravená.ò 

On zmizol a priġli anjeli, obliekli ma do krídelného odevu. KeŅ skonļili, anjeli tieģ rýchlo 

zmizli. 

Pamätala som si, ģe Pán povedal, ģe chce vysk¼ġaŠ moju vieru, tak som sa Ņalej modlila. 

Bohuģial, kaģdá prek§ģka na ktorú ste si mohli pomyslieŠ sa mi stala a naġla som sa spªŠ na 

zaļiatku.  

Aģ do teraz, kedykoŎvek som sa modlila v kostole, Pán ku mne priġiel a vġetko mi ukázal. Stala 

som sa nevedomky arogantnou. Pamätala som si otázku ktorú som sa opýtala anjelom, ktorí ma 

obliekali do krídelného odevu iba pred chv²Ŏou. Opýtala som sa kde bol Jeģiġ a odpovedeli, 

ñTeraz na teba ļak§ v Mlieļnej Ceste.ò BohuģiaŎ, v tom momente som meġkala lebo som sa 

hýbala veŎmi pomaly. Moja samotná viera mi nedovolila letieŠ do takej vĨġky.  

Úprimne som sa modlila dlho, ale stále som niļ nevidela. VeŎa myġlienok ma napadlo a zaļala 

som sa kajaŠ. Bez Jeģiġovej pomoci som nemohla niļ robiŠ. Cítila som sa ako keby som sa 

ponárala do moļiara. Tá domienka pokraļovala aģ pokiaŎ som sa cítila ģe som zatvorená v 

ļiernej cele.  

V tej ļiernote niļ bebolo vidieŠ. Démoni sa motali okolo mŔa. Nespoļ²tateŎné mnoģstvo 

démonov sa drģali pevne mojích nôch a nechceli sa ma pustiŠ. Dusili ma a Šahali ma za ruky, 

nohy a telo, tak som sa nemohla vôbec pohn¼Š. Zaļala som sa modliŠ v jazykoch, ale zrazu 

nedobrovoŎné preklínania sa valili z mojích úst. 

ñHej, vy hnusný démoni! Preļo mi nedáte pokoj? Zmiznite preļ odo mŔa!ò Nemohla som 

prestaŠ preklínaŠ. Vġetka ohavná reļ ļo som pouģ²vala v minulosti pred tým neģ som stretla 

Jeģiġa, zvracala z mojích úst. Bolo to jedno koŎko som nadávala na démonov, aj tak neprestali 

ich nemiloserdné útoky na mŔa. Volala som, ñJeģiġ, pros²m Ša pom¹ģ mi!ò 

Volala som k Jeģiġovi a usilovne som sa modlila v jazykoch. Po nejakom ļase som nejak uġla z 

Pekla a letela som proti Nebu. Pri letení som sa modlila. V atmosfére, drastický a mocný 

démoni ma zaļali nah§ŔaŠ. Jasne som videla nekoneļný sprievod démonov za nimi. Myslela 

som si ģe som teraz v bezpeļ² lebo som uġla z Pekla. Namiesto toho som stretla najsilnejġ²ch 

démonov. Cítila som ģe som vo veŎkom neġŠastí.   

Eġte stále som nevidela Jeģiġa alebo anjelov. Myslela som si, ñMusím sa s nimi stretn¼Š sama!ò 

Nikdy ma nenapadlo, ģe sama pôjdem do takého boja. Nikdy som nevedela, ģe sú armády 

démonov v atmosfére, ktorých dôvod je vyruġovaŠ KresŠanov aby im prekazili ich modlitebné 

ģivoty. Kaģdé dieŠa radostne kr§ļa s rodiļmi, drģ² ich za ruku, Jeģiġ ma vģdy drģal za ruku a 

viedol ma do Neba a do Pekla. Bola som veŎmi najívna a myslela som si, ģe vġetko je 

jednoduché. Modlila som sa bez starostne. 
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Démoni dali viac prek§ģok s kaģdým krokom ļo som vzala, snaģili sa mi zabrániŠ pokraļovaŠ 

ísŠ do predu. Volala som s úprimnou modlitbou. Slzy a pot sa liali z môjho tela. Démon 

zakriļal, ñHej, pozrite sa tam! ńalġia modlidba zo zemi vzostupuje!ò Potom iný odpovedal, 

ñHej, táto modlitba nemá moc a autoritu.ò Ako keŅ sa zbierajú jablká a jedia, démoni krájali a 

ñjedliò modlitby, ktoré sa vzn§ġali zo zemi.  

Vtedy som vedela, ģe modlitby bez moci sú beznádejné. Modlitby modlené pri driemaní, bez 

sústredenia, modlitba naplnená Ŏudskými túģbami, sebecké modlitby, modlitba fyzických túģob 

a faloġné modlitby sú vġetky neúspeġné. Prekvapujúco som rozoznala rôzne druhy modlidieb 

vzn§ġajúcich sa zo zemi. Neúspeġné modlitby boli démonov najobŎ¼benejġie ñovocieò a boli 

okamģite zoģrané. 

Uvedomila som si, ģe iba modlitby plné zúfalskym ģivotom-a-smrŠou a modlitby s úpimným 

nariekaním prerazia oblohu a vznesú sa aģ do Neba. Priġla som na dôvod preļo Pastor hlasne  

nariekal a zúfalo vrieskal, keŅ sa modlil. Ļasto som bola nahnevaná na pastora, myslela som si, 

ñTu nie je veŎa Ŏudí. Preļo vrieska tak nahlas? To musí tak hlasno kriļaŠ?ò Úprimne, boli ļasy, 

keŅ som sa prinútila modliŠ, aj keŅ som bola podr§ģdena pastorovym hlasným nariekaním. 

Zaļala som sa kájaŠ z mojej podr§ģdennosti. Viem na isto, ģe je dôvod, ģe sa takto musíme 

modliŠ.  

NaŅalej som sa modlila, nevġimla som si koŎko ļasu preġlo. KeŅ uģ som si myslela, ģe som 

vyļerpaná a nemám viacej ģiadnu silu v sebe, videla som z diaŎky jasne svietiŠ mnoho hviezd z 

Mlieļnej Cesty. Okamģite som nabrala kaģdú ġtipku sily vo vnútri a zaļala som sa modliŠ v 

jazykoch. Doġla som na Mlieļnu Cestu úplne vyļerpaná, ale bol tam môj milovaný Jeģiġ, ktorý 

ma s radosŠou uvítal. 

Ako náhle ma Jeģiġ zbadal, usmial sa na mŔa a povedal, ñBong-Nyo, výborne si urobila. Som 

na teba hrdý!ò Bola som trochu nahnevaná v ten moment, tak som sa pýtala Jeģiġa zlostne. 

ñPane, ako si mi to mohol urobiŠ? Mohol si mi to vysvetliŠ. Ako si ma mohol len tak opustiŠ bez 

ģiadn®ho varovania?ò KeŅ som skonļila, Jeģiġ sa iba smial. Po iba pár slov s Pánom, On zase 

zmizol. Zrazu vġetko bolo ļierne a stála som no okraji útesu v Pekle.  

Pán ma opustil eġte raz aby vysk¼ġal moju vieru. Za chv²Ŏu démon ļo sa podobal na delfína sa 

ma pok¼ġal napadn¼Š a kusn¼Š ma s jeho do korán otvorenou hubou, ceril jeho ostré zuby. 

Naznaļila som ako keby som to ġla poġkrabaŠ a zakriļala som, ñPoŅ a dostaŔ ma keŅ m¹ģeġ.ò 

Démon jednoducho zmizol. 

Predo mnou tam bola úzka cesta. Ġla som do predu po tej ceste a kr§ļala som dosŠ dlho, vġimla 

som si, ģe sa nieļo ku mne bl²ģi. KeŅ to priġlo bliģġie, videla som, ģe to bol odporne vyzerajúci 

démon s hlavou, ale ģiadne oļi alebo nos. Od jeho Ŏavého do pravého ucha mal veŎký rez na 

tvári a zuby mal ostré ako ģralokové zuby. 

KeŅ som sa stretla z tváre do tváre s démonom povedala som, ñHej, ja som bojovala a porazila 

démonov o mnoho vªļġ²ch neģ si ty. Ty nie si niļ ku mne. Vo mne je oheŔ stvorený Bohovou 
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Trojicou. Budeġ spálený a zmeniġ sa na popol v momente, keŅ sa dotkneġ môjho tela. Vyzývam 

Ša, poŅ a bojuj so mnou.ò Démon bol zastraġený a rýchlo utiekol. Chodila som sama 

nekoneļnou cestou a pripadalo mi akoby som kr§ļala hlbġie do Pekla. Mala som strach a triasla 

som sa vo vnútri, ale nechcela som ukázaŠ môj strach, tak som musela byŠ kŎudná a musela 

som sa udrģaŠ.  

ńalej som ġla po ceste. Vġimla som si veŎký list v predu, ktorý vyzeral ģivo. List sa opakovane  

otvoril a zatvoril a pok¼ġal sa ma zhltn¼Š. Ale, som zakriļala, ñDobre! Priġla som výhradne Ša 
zabiŠ! Uvidíme kto preģije!ò Zaútoļila som pôsobivo a démon ihneŅ uġiel.  

Pokraļovala som Ņalej. Pochopila som, ģe tam bolo spústa démonov, tak ako hmyzy, na oboch 

stranách cesty, snaģili sa ma uchmatn¼Š. Poļula som straġné plakanie démonov, ģe aģ mráz po 

mne preġiel. Poļula som mnoho rôznych nariekaní, ale som ich ignorovala a kr§ļala som 

hlasitým modlením v jazykoch. Zakriļala som, ñBoh Trojice! Daj mi silu! Daj mi silu a moc 
fyzicky a duġevne!ò Úprimne som sa modlila a za chv²Ŏu Svätý oheŔ ģiaril vo mne vo vnútri. 

Ļudovala som sa ako Ņaleko som zaġla, myslela som, ģe som videla z dialky koniec cesty. 

Odrazu sa objavila osvetŎujúca ģiara predo mnou a bol tam Jeģiġ. Bola som ohromená s 

obdivom. ñÁno! Koneļne som zachránená, Pane!ò Utekala som k Nemu a objala som Ho. Pán 

ma drģal v náruļ² tesne a povedal, ñMoja najdrahġia Bong-Nyo, veŎa si preġla aby si sa sem 

dostala! Sadni si vedŎa mŔa a Ja ti dám odpoļinok.ò Zostala som v Pánovom náruļ² a 

zatvorila som oļi aby som si odpoļinula. 

Dialo sa to znovu? KeŅ som otvorila oļi, Pána nebolo nikde nájsŠ. Pomyslela som si, ñAko 

m¹ģem byŠ spªŠ v tej ļiernej cele v Pekle?ò Nevadilo ako hlasno som volala k Pánovi, iba 

prázdnota sa ozývala. Volala som Pána, ale nebol tam. Nemohla som si pomôcŠ, ale cítila som 

sa akoby ma Jeģiġ oklamal. Jeģiġ jasne povedal, ñBong-Nyo, urobila si dobre. Uģ si skoro 

hotová, tak buŅ trpezlivá a odpoļiŔ si tu.ò Potom, keŅ mi to povedal a keŅ som sa cítila v 

bezpeļ², vysk¼ġal ma znovu. 

Moja zlosŠ bola nevysvetliteŎná. Uvedomila som si, ģe som zatvorená v kovovej klietke ako 

zviera v ZOO. Bolo tam nespoļ²tateŎné mnoģstvo démonov s rozliļnými vzhŎadmi obklopili 

moju klietku, pozerali na mŔa ako keby sa ma chceli vypitovaŠ. Ļumeli na mŔa, srandovne 

podpichovali a smiali sa. Bolo tam tisíce vojenských démonov, mali na sebe helmy z lebky.  

Démoni ma sústredene pozorovali pokiaŎ som bola zatvorená v kovovej klietke. Kriļala som, 

ñHej vy bastardi, kto ste? OdkiaŎ ste priġli?ò Odpovedeli, ñPriġli sme po vandrovaní sem a tam. 

A ļo ty, preļo si tu ty?ò Vysvetlila som, ģe Jeģiġ ma doniesol do Pekla, ale opustil ma a to je 

dôvod preļo som tu sama. Potom ako to poļuli sa mi vysmiali a povedali, ñHej, tvoj Pán sa pre 

teba nevráti. To je tvoj koniec!ò 

Zaļala som sa hlasno modliŠ v jazykoch. Oļi démonov, ktorí mali na sebe helmy z lebky 

zļerveneli. Zlostne na mŔa pozerali dole. Moc modlenia v jazykoch zaŠaģovala na démonov a 

vġimla som si, ģe ich to menilo, tak som sa modlila eġte hlasnejġie. ñBoh Trojice, zmeŔ ma na 
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ģiarivý oheŔ!ò Vġetci démoni zaútoļili na kovovú klietku, chceli ju zdemolovaŠ. Ale, Svätý 

oheŔ ģiaril vo mne horel a zmenil vġetkích na popol. Ģelezné tyļe klietky neboli poġkodené, ale  

zostali nedotknuté. 

Zase znovu, nariekanie rozliļných zvierat a hlasy démonov zneli vġade a pripadalo mi akoby 

som  tam bola mesiac. Nevadilo ako usilovne som volala a kopala a vrieskala, nebolo cesty von 

z klietky v Pekle. Postupne moja duġa zaļala trpieŠ únavou. Moje ļakanie na Pána sa zmenilo z 

úprimnej t¼ģby do horiacej srdcovej bolesti, ale nemohla som sa prestaŠ modliŠ.  

Modlila som sa, ñPane, potrebujem silu. Daj mi silu! Tieģ, daj mi dar uzdravenia a naplŔ ma s 

ohŔom aby som mohla roztopiŠ klietku, ujsŠ odtiaŎ.ò Otvorila som oļi a eġte stále som bola 

zatvorená v klietke. V Pekelnej klietke nie je ģiaden sen alebo nádej. Bolo to jedno koŎko som 

volala k Pánovi, furt som bola v pasci v klietke. Znamenalo to, ģe by som veļne trpela v Pekle? 

Nemala som dosŠ síly v sebe ani zdvihn¼Š prst a zrútila som sa do rohu. Pripadalo mi ako keby 

som bola v pasci v klietke asi ġtyri mesiace.  

Po dlhġej dobe som zaļala vrieskaŠ, ñPane, pom¹ģ mi! Kde si?ò Nevidela som ani tien môjho 

Pána. Démoni pokraļovali v Šahaní a muļení môjho tela a bojovala som s nimi 15 dní. V 

klietke som cítila ako sa dni m²Ŕali. 

ñPane, pom¹ģ mi! Prosím Ša, dostaŔ ma von. Pom¹ģ mi ujsŠ z tohto miesta!ò Modlila som sa 

sama sebe. Poļula som sa niekoho smiaŠ. Zakriļala som, ñWow! To je Pánov hlas!ò Pán sa 

objavil uprostred ģiarivého svetla a osvietil tmavú klietku a okolie okolo mŔa svetlom.  

Jeģiġ sa zaļal smiaŠ eġte hlasnejġie, hovoril, ñDrahá Bong-Nyo, ak® bolo preģitie v Pekle?ò 

Pochybovala som o Pánovi, ñOh Pane, ako si mi to mohol urobiŠ? Ty si pripravil tr§penie pre 

mŔa? Preļo si to urobil?ò Bola som veŎmi rozruġená, keŅ som vylievala moje sŠaģnosti a Pán 

odpovedel, ñJe mi Ŏ¼to. Chcel som Ša osobne vysk¼ġaŠ; koŎko tvoja viera dor§stla!ò 

Nemohla som niļ na to povedaŠ.  

KeŅ som pochybovala o Pánovi kde bol, On odpovedel, ģe bol na zemi navġtevoval rôzne 

kostoly, dával na nich pozor a opatroval Jeho milované stáda. Priznala som Pánovi moje 

najhlbġie vnútorné city a pýtala som Ho o odpustenie. ñPane, bola som krutá a veŎmi naġtvaná 

na teba pokiaŎ som bola v pasci v tej Pekelnej klietke. OdpusŠ mi.ò Môj tón sa zmenil so 

sŠaģnosŠami a Ŏutovaním seba keŅ sa moje pocity upokojili. ñPane, bola som zatvorená v 

klietke na ġtyri mesiace.ò Zaļala som prudko plakaŠ.  

Pán sa naŅalej smial hlasnejġie a ja som zakriļala, ñPreļo m§ġ takú radosŠ, ģe ma vid²ġ smutnú 

a neġŠastnú? Skúsila som toŎko veŎa v Pekle, ale preļo sa smejeġ ako keby to bolo nieļo 

smieġne? Je to sranda pre teba ma vidieŠ trpieŠ?ò On jemne odpovedel, ñBong-Nyo, ubehlo iba 

necelé dva mesiace odkedy si zaļala chodiŠ do kostola, ale tvoja viera tak veŎmi vzrástla. Som 
na teba hrdý!ò Jemne ma potŎapkal po chrbte. 
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Jeģiġ vzal bojovný-vyuģitý odev ļo som mala na sebe v Pekle a prikázal anjelom aby ma 

preobliekli do ļistého, ligotavého odevu s krídlami. Povedal, ñVydrģala si veŎa, tak poŅme 

navġt²viŠ Nebo!ò Vzal ma za ruku a zaļali sme letieŠ proti Nebu. Dnes bol najŠaģġ² deŔ v ģivote  

ļo som kedy zaģila. 

Mojej duġi vzalo tri roky sa dostaŠ zo Zemi na Mlieļnu Cestu a trávila som 4 ½ mesiaca v 

Pekle. Zdalo sa mi ako keby 3 ½ mesiaca rýchlo ubehlo. Démoni v atmosfére a zlý démoni v 

Pekle boli tvrdý a silný. Nevydrģala by som bez Pánovej ochrany ani minútu alebo ani sekundu 

v boji s démonmi a vyhraŠ. KeŅ som priġla do Neba, mnoho anjelov sa usmievalo a uteġovalo 

ma. ñSestra, dobre si urobila!ò Anjelove slová mi pozdvihli moju duġu. KedykoŎvek som v 

Nebi, vġetky Šaģkosti ļo som zaģila v Pekle sú zabudnuté.  

Neviem veŎa, odkedy som zaļala chodiŠ do kostola dva mesiace. To ļo som videla vo filme a z 

kázania, som sa nauļila o ļloveku volanom Mojģiġ, ktorý rozdelil more. Poģiadala som Jeģiġa 

stretn¼Š Mojģiġa aspoŔ raz. Jeģiġ ma viedol k zlatému, pieskovému, pl§ģovému pobreģiu. Anjeli 

ma jemne priniesli dole k pobreģiu. Ako náhle Jeģiġ zavolal Mojģiġa, priġiel ku mne a zdvorilo 

ma uvítal, ñVítaj v Nebi!ò Mojģiġ bol veŎmi vysoký a pekný. 

* Svedļenie zázrakov Mojģiġa v Nebi  

Jeģiġ ma predstavil Mojģiġovi. Povedala som, ñMojģiġ, p§n, nepozn§m v§s veŎmi dobre, ale 

viem trochu, lebo som poļula k§zeŔ o v§s od pastora.ò On odpovedal, ñOh, naozoaj? Sestra, 

som rád, ģe si tu!ò Pokraļovala som, ñKeŅ ste bol na zemi, nerozdelil ste more a vykonával 

zázraky?ò Mojģiġ skromne odvetil, ñJa som niļ neurobil, ale bol to Boh, ktorĨ mi dal s²lu a ja 

som iba poslúchol.ò Povedala som, ñJa som chodila do kostola iba dva mesiace, ale v momente 

keŅ som poļula o vás, som sa s vami chcela stretn¼Š. Ale Pán ma zvyļajne berie navġtíviŠ 

Peklo, tak stretnutie s vami bolo nemoģné. Priala by som si keby som mohla vidieŠ niektoré 

vaġe zázraky; m¹ģte mi niektoré ukázaŠ?ò 

Jeģiġ dovolil Mojģiġovi postaviŠ obrovský vrch so zlatým pieskom. Pri ģmrknuti oka tam boli  

dva najvyġġie vrchy. Vyzvala som ho postaviŠ 600 poschodový dom. On jednoducho zdvihol 

ruku do vzduchu a pootoļil s Ŕou raz a objavila sa predo mnou 680 poschodova apartmentova 

budova. Spadla mi brada. Urobil mi zlaté poschodie, ktoré viedlo zo zemi do Neba. Mojģiġ 

vykonal mnoho iných zázrakov, ktoré nem¹ģu byŠ vysvetlené v slovách. Povedala som, 

ñMojģiġ, p§n, ospravedlŔujem sa za moju nevyspel¼ vieru. Je mi Ŏ¼to a hanb²m sa za to, ģe v§s 

toŎko sk¼ġam a pĨtam sa toŎko veŎa ot§zok.ò On odvetil, ñNeobávaj sa o niļ, a keŅ m§ġ eġte 
otázky, neváhaj sa ma spýtaŠ.ò 

Poģiadala som vidieŠ rozdelenie oceánu ako je napísané v Biblii; to to vidieŠ bolo ġokované 

preģitie, ktoré bolo skutoļne veŎkolepé. Jeģiġ sa po tichu vedŎa mŔa pozeral. ñJeģiġ, Mojģiġ, ja 

som nová veriaca a neviem toho veŎa, tak si myslím, ģe som bola naozaj drzá s mojími 

poģiadavkami. Pros²m v§s, prep§ļte mi. Je mi Ŏ¼to. KeŅ sa vrátim do kostola, tak to zap²ġem a 

poviem o tom môjmu pastorovi ļo som videla, aby to mohol daŠ vedieŠ celému svetu.ò Obaja 
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Jeģiġ a Mojģiġ sa radostne vyjadrili s hlbokĨm dojat²m. Jeģiġ povedal, ñMojģiġ, Sestra Baek 

Bong-Nyo sa mus² vr§tiŠ na zem, tak sa s Ŕou rozl¼ļ.ò Mojģiġ zdvorilo poklonil hlavu a 

povedal, ñDovidenia, sestra.ò 

Jeģiġ mi vysvetlil, ñEġte aj v Nebi, Mojģiġ je zanepr§zdnenĨ. On cestuje po Nebi a star§ sa o  

mnoho vecí.ò Nikdy nezabudnem na stretnutie Mojģiġa v Nebi. Jeģiġ ma odviedol spªŠ do 

kostola a ukonļila som svoje modlitby. 

====  DEœ 23  ====  (1 Jánov 3:7-10)   

Pastor Kim Yong Doo: * Pani Kang, Hyun Ja bola neoļakávane napadnutá démonom 

Okolo 11:00 ráno, moja manģelka, Jozef, Joo Eun a ja sme stáli pred reġtauráciou oproti budovi  

PoŎnohospodárskej Associácie. KeŅ moja manģelka urobila krok dopredu, tak bola zasiahnutá a 

spadla na zem. Ġialene s Ŕou hádzalo na tvrdej asfaltovej ceste, asi pªŠ metrov ako keby sa 

ġmíkala po Ŏade. Stalo sa to v takej rýchlosti, ģe sme nemali ļas ju zachytiŠ, keŅ s Ŕou hodilo o 

zem. Vrieskala v agónii a vġetci sme utekali jej pomôcŠ sa spªŠ postaviŠ. Dlane mala 

roztrhnuté, nechty boli zlomené a jej ruky boli zaliaté krvou.   

Pozerali sme okolo cesty, aby sme videli nieļo ļo zapr²ļinilo tak intenzívny pád. Lenģe, cesta 

bola ļistá, plochá a v dobrej kondícii. Nebol ģiadny dôkaz, ktorý by dokázal ļo bolo toho 

pr²ļinou. 

Pozdejġie, Joo Eun sa o tom opýtala Jeģiġa. P§n vysvetlil, ģe odkedy denne chod²me do kostola, 

modl²me sa a chod²me domov, nem§me ģiadny oddych. Bez ģiadn®ho oddychu, zlĨ duchovia 

maj¼ mal¼ ġancu n§jsŠ kedy ste slabĨ. Lenģe, dnes po prvý krát po dlhom ļase moja rodina 

vyġla von z duchovného reģimu si oddýchnuŠ. Von z n§ġho normálneho programu, zlý duch ju 

zasiahol a spadla. 

Jeģiġ sa dotkol mojej manģelkiných rán na dlaniach. Tieģ som zaļal uteġovaŠ moju manģelku. 

ñMoja drahá manģelka, poŅakujme Bohu. Musíme sa pokájaŠ za neopatrnosŠ a poŅakovaŠ 

Pánovi. On nám dá veļġiu milosŠ. Vydrģme a radujme sa aģ do konca.ò KeŅ som ju uteġil, 

spadla na kolená a poŅakovala Pánovi s jej dvihnutými poranenými rukami hore.  

Odkedy zlý duchovia toŎko útoļia a prek§ģajú nám, ja som rozhodnutý vģdy byŠ v postrehu a 

opatrný. V momente keŅ nebudeme dávaŠ pozor, zlý duchovia zaútoļia. KeŅ sme vynechali 

deŔ modlenia, naġe rozumy oslabli a Ŏahko by nás mohli napadn¼Š. Zlý duchovia nedoļkavo 

ļakajú na oslabené momenty. Preto musíme byŠ vģdy plne ozbrojený.   

Naġe modlitebné preteky mali uģ iba jeden tĨģdeŔ a útoky sa stali viac neústupné. Vġetkým nám 

boli duchovné oļi otvorené, jeden po druhom. NepriateŎ sa toho veŎmi bál, ale jeho útoky boli 

slabé. KeŅ naġe modlitby zosilneli, naġa viera rástla. Silnejġ² duchovia boli poslaní a naġe boje 

boli tvrdé.   

http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20John%203:7-10;&version=31
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Pozdejġie som sa pozrel na Jozefovu nohu, ktorá mala bolestivé bradavice. Intenzívne sme sa 

modlili na uzdravenie. Bol som ġokovaný z toho ļo som videl. Bradavica, ktorá bola v koģi 

ukázala svoj ļierný koreŔ na povrchu jeho nohy. S mojími duchovnými oļami som videl Jeģiġa 

polievaŠ Jeho krv denne na chodidlo Jezefovej nohy. Povedal som, ñWow! To je vynikajúce! 

Jezef, mal by si ísŠ ku koģnému doktorovi a svedļiŠ.ñ 

Pozdejġie moja manģelka zaļala kaġlaŠ hlien. Jozef, Joo Eun a ja sme poloģili naġe ruky na jej 

krk a úprimne sme sa modlili. Zlý duch vo forme mladej dlhovlasej dievļiny obleļenej v 

bielych ġatách sa nám zjavila. To malo na svedomí pád mojej manģelky a teraz útoļila na krk 

mojej manģelky, zapr²ļinila jej bolesŠ, kaġlanie a hlien.  

Poloģil som ruku na jej krk a mával som druhou rukou pri modlení. Za chv²Ŏu zlý duch zakriļal, 

ñPastor Kim daj preļ ruku! Daj preļ ruku teraz ihneŅ! PrestaŔ sa modliŠ! Oh, to je veŎmi 

horúce. Mysl²m, ģe sa zbl§znim!ò Zakriļalo to a zmizlo. 

Jeģiġ priġiel a povedal, ñMoje deti, zlý duch uġiel. Ale pretoģe zlý duch zanechal pozostalé 

následky bolesti, musíte to vydrģaŠ na nejaký ļas. KeŅ sa budete neprestajne modliŠ, budete  
rýchlejġie uzdravení. Nebojte sa.ò 

Kim Joo Eun: 

ñJeģiġ, ake veŎk® s¼ naġe domy a pokladov® sklady v Neby?ò Opýtala som sa. Jeģiġ odpovedel, 

ñPreļo sa nemodl²ġ aby si videla sama v Nebi? Nem¹ģem ti to zatiaŎ uk§zaŠ. S tvojou vierou 

a usilovnosŠou, chci vedieŠ odpoveŅ aģ pokiaŎ sa ti neotvoria duchovné oļi. KeŅ sa to stane, 
tak príŅ hore do Neba a n§jdeġ odpoveŅ.ò 

ñJeģiġ, ako Ņaleko m¹jho otca modlitby pokroļili?ò Pán odpovedel, ñKeŅ sa Pastor Kim 

modl², tak SvªtĨ Duch sa prejavuje. Pastorove ruky robia r¹zne pohyby. To znamen§, ģe 

dostal dar uzdravenia. Lenģe, pretoģe je to prvé Pasorove Kimove preģitie, on neustále otvára 

oļi pri modlen². Preto, jeho modlitby neprich§dzaj¼ k tr·nu, ale zostávajú v galaxii. Keby sa 

len modlil a neobával sa o jeho pohyby rúk, tak by skôr bol duchovne otvorený a bol by 
navġt²vil Nebo.ò 

Pán Ņalej spomínal, ģe brata Jozefa kájanie bolo veŎmi slabé. Pán mu povedal aby sa úprimne a 

skutoļne pokájal. Napriek tomu, Boh bol spokojný s mojej maminým slzavým kajaním a 

súcitnými modlitbami. 

Povedala som, ñJeģiġ moja babiļka z otcovej strany je deákonka, ale vyzerá to tak, ģe veŎa 

pije.ò Pán odpovedel, ñV tvojej babiļke je alkoholicky zlý duch. Kedy koŎvek má Pastor ļas sa  

modliŠ, mal by sa za Ŕu modliŠ. Mal by ju viesŠ k spovedi na uistenie záchrany a vieri.ò 

Pastor Kim:  (Jakubov 4:4-5) * Pastori a Cirkevný ļlenovia páchajú cudzoloģstvo 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=James%204:4-5;&version=31
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MŔa bolí srdce, keŅ kedy koŎvek sluģobníci uvádzajú tituly na správach a ich ġpinavé tajomstvá 

sú odhalené na TV. Radġej zhasím TV alebo roztrhám noviny od strachu aby to moja rodina 

nevidela. Ako sluģobn²k som veŎmi zahanbenĨ a v rozpakoch. Som vivedený z miery; neviem 

ļo by som mal robiŠ. C²tim sa ako keby som to bol ja odhalenĨ, pretoģe som tieģ sluģobn²k. 

Net¼ģim diskutovaŠ alebo odhaŎovaŠ ġpinavé skryté tajomstvá druhých hrieġnych sluģobn²kov. 

Lenģe P§n na mŔa naliehal aby som zap²sal detaily v tejto knihe. 

Jeģiġ prikázal aby sme nikdy neurobili hriech cudzoloģstva. Medzi nespoļitateŎným mnoģstvom 

Ŏudí, ktorí idú do Pekla, mnohý z nich sú cudzoloģníci. Pán nám pripomenul, ñNevideli tvoji 

cirkevn² sluģobn²ci cudzoloģn²kov muļen²ch v Pekle? Cudzoloģstvo je hriech, z ktor®ho je sa 

veŎmi Šaģko pok§jaŠ.ò Pán nenávidí Jeho Ŏudí páchaŠ duchovné cudzoloģstvo, ale On tieģ 

pohŘda Ŏudmi, ktorí páchajú fyzické cudzoloģstvo eġte viac. 

Mnohí sluģobníci a cirkevný ļlenovia sú oklamaný v myslení, ģe keŅ iba priznajú ich hriechy 

pouģitím Jeģiġového mena, ģe je im absolutne odpustené. Výsledok je, ģe naŅalej páchaju ten 

istý hriech, pokájajú sa znovu a myslia si, ģe sú pokrytý milosŠou. Potupujú milosŠ a neváhajú 

spáchaŠ ten istý cudzoloģský hriech zase a zase. P§n nezn§ġa ich sebeklam. (Zjavenie 2:21-23) 

Pred tým neģ ļlovek príde k Jeģiġovi, tak robia zle z nevedomosti. Jeģiġ je veŎmi nahnevanĨ, ģe 

Ŏudia Ho prijali ako svojho P§na, ale naŅalej opakovane hreġia bez zav§hania. P§n zakriļal 

nahnevane, ñBude veŎmi Šaģko odpustiŠ sluģobníkom, ktorí spáchajú cudzoloģstvo po 

tajomky. KeŅ sa úprimne nepokájajú, skonļia v Pekle!ò  

So súcitom som prosil, ñPane, oni sú Ŏudské bytosti; sú mäso. Mohli by eġte spadn¼Š a urobiŠ 

chyby, nie? KeŅ ļlovek zomrie, on/ona nebude maŠ moģnosŠ k pokájaniu. Ale pokiaŎ sú naģive, 

nebude im odpustené keŅ sa on/ona pokája? Sú veŎa verġov v Biblii, ktoré uvádzajú, ģe odpustiġ 

keŅ sa jeden pokája.ò Pán odpovedel, ñSluģobníci poznajú Bibliu veŎmi dobre, a keŅ 

spáchajú cudzoloģstvo, budú prísne súdení. Bude im Šaģko odpustené.ò  

Neústupne som prosil Pána pre milosŠ a odmietol som prestaŠ. Prosil soma ako Abraham. 

ñPane, hoci m§ġ pravdu, ale keŅ ich poġleġ do Pekla kôli ich predoġlých hriechom bez 

odpustenia, zdalo by sa to nespravodlivé. Medzi tou skupinou sú pravdepodobne niekoŎký ktorí 

k tebe priviedli duġe. Pravdepodobne sú medzi nimi sluģobníci, ktorí vedú ich kostol správne. 

Nie sú niektorí taký v skupine cudzoloģníkov?ò Pán ma hrozne pokarhal, ñAko pastor, ty 

nepozn§ġ sväté písmo?ò Jeģiġ mi pomohol si zapamätaŠ (Filipským 2:12), ñneprestajne pracujte 

na svojej spáse so strachom a chvením.ò 

Hoci ma Pán pokarhal, pokraļoval som v debate a argumentoval som s Nim. ñMôj milovaný 

Pán, títo sluģobníci obetovali ich celý ģivot pre teba. Oni strávili ich ļas na zemi ti sl¼ģiŠ. 

Nemysl²ġ si, ģe by si im mal daŠ moģnosŠ sa pokajaŠ? KeŅ budem tvrdiŠ, ģe pastori idú do 

Pekla, kto by mi uveril?ò 

Nastal moment ticha. Pán potom prehovoril a dôstojne. ñBoh Otec so mnou súhlasí. Keby 

sluģobníci, ktorí spáchali cudzoloģstvo sa úprimne pokájali so strachom, bolo by im 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation%202:21-23&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Philippians%202:12&version=NIV
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odpustené. Ale, keŅ sa vrátia k ich hrieġnym spôsobom a spáchaju ten istý hriech po 

pokájaní, tak by sa vysmievali Bohovi!  Bolo by jedno ļi viedli malé alebo obrovské kŔazské 

úrady alebo viedli silné alebo slabé kŔazské úrady; spáchali by hriech, ktorý Boh najviac 
nenávidi. Budeġ musieŠ to nosiŠ v mysli.ò 

Vo vidine mi Pán ukázal urļitého pastora, ktorý sa zamiloval do mladej sestry v jeho kostole. 

Ļasto sa stretávali maŠ sexuálne pomery. Ļasom ich aféra bola odhalená pastorovej manģelke. 

Bola v takom ġoku, ģe jej stres tak vystúpil vysoko a eġte aj nebezpeļne. Manģelka sa snaģila 

prehovoriŠ pastora k pokajaniu, ale nechcel poļuŠ. Manģelka nemohla Ņalej zn§ġaŠ bolesŠ a 

ġok, tak sa dostala do veŎkej depresii. Spáchala sebevraģdu, ļo robia neveriaci. Teraz je v Pekle 

a vo veŎkom muļení. 

Pán povedal, ñKedy koŎvek vidím dcéru, trhá mi srdce na kusy. Ako by som nemal poslaŠ 

toho pastora do Pekla? Ten pastor je eġte stále v kŔazkom úrade. Jeho kájanie nebolo 

úprimné. Eġte aj dnes ģije ģivot v podvodníctve a klamstve. Jeho premĨġŎanie je skazené. 
Nikto ma nikdy nem¹ģe podviesŠ. Nikto nikdy nem¹ģe prikryŠ pravdu s klamstvom.ò 

*  Vymazanie mien z Knihy Ģivota 

Bola raz jedna deákonka v naġom kostole. KeŅ ģila poctivo, dostala mnoho darov od Svätého 

Ducha. Lenģe dary jej boli odobrané. Za nedlho na to, zaļala ļasto piŠ a fajļiŠ. Okrem toho, sa 

denne rozprávala s muģom po telefóne a stretávala sa s ním po tajomky. Neprestajne som sa 

pok¼ġal ju prehovoriŠ aby nechodila s tým chlapom. Eġte som aj na Ŕu kriļal, ale naŅalej  

vydávala toho muģa. Boh je trpezlivý s ŎuŅmi. Lenģe, keŅ Ŏudia sa nepokájajú, tak budú 

potrestaný. Boh mi ukázal vidinu, kde vymazal jej meno z knihy ģivota. KeŅ sme sa to 

dozvedeli, vġetkích nás potriaslo strachom.  

KeŅ nám Boh dá ġancu, musíme ju vziaŠ, za hocijakých okolností. Jeģiġ povedal, ñTáto 

konkrétna svätá zosmieġnila Boha a suģovala Svªt®ho Ducha. Preto, keŅ neoŎutuje a 

úprimne sa nepokája, nevstúpi do Neba. KeŅ je súdenie ļlenov zhromaģdenia Šaģké, tak o 

koŎko viacej budem súdiŠ pastorov, ktorĨ p§chaj¼ cudzoloģstvo? Sluģobn²ci sa musia 

pokájaŠ fakticky aģ k smrti. Dneskajġ² sluģobn²ci zosmieġŔuj¼ Boha. Hovoria, ótoto s¼ dni 

milosti a evanjelium nás oslobodí. Len sa pokájajte a bude v§m odusten® nepodmieneļne.ô 

Toto s¼ dni, kde kaģdĨ mus² byŠ v strachu viacej neģ v dŔoch Star®ho Z§kona.ò Pán nás 

varoval, ģe príde deŔ, keŅ sa vġetci budeme musieŠ zodpovedaŠ za naġe skutky.  

 

Ako p²ġem túto kapitolu, preģ²vam mnoho hodín hrôzy a nezhody. Jeģiġ povedal, ñZruġ²me teda 

zákon skrze tejto vieri? Vôbec nie! Naopak, potvrdzujeme ho.ò (Rimanom 3:31) V skutoļnosti, 

ģijeme náġ denný ģivot v rámci Pánovej úģasnej milosti. Napriek tomu, ģiŠ v Jeho milosti 

neznamená, ģe sa naġe hriechy len tak stratia. Zneuģ²vame Bohovu milosŠ, keŅ sa nepokájame. 

Denný kájací ģivot je najrýchlejġia a najkratġia cesta k Bohovej milosti a súcitu.  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Romans%203:31&version=NIV
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*  ōudia, ktorí sú proti Pastorom (Duchovná Autorita) 

Moģno sa zdá, ģe píġem túto knihu z pastorovej perspektívy pretoģe som ja sám pastor. Ale 

nemám ģiadne ģelanie v mojom srdci obhajovaŠ ļiny druhých pastorov. Ja to zaznamenávam a 

p²ġem, lebo mi je to nariadené. Nechcem písaŠ so ģiadnou z§Ŏubou. 

Pán povedal, ñJa potrestám svojích sluģobníkov.ò Okrem toho, Pán povedal, ģe by nepouģil 

kongregáciu kostola k potrestaniu ich pastora. Jeģiġ bude veŎmi súdiŠ a trestaŠ tých s tajnými 

hriechmi. 

Pán dal (1 Samuelova 4:11-22). Pán tieģ povedal, ģe nebude akceptovaŠ alebo tolerovaŠ skutky 

cirkevných ļlenov, ktorí sa spiknú spolu proti pastorovi a ho vyģenú. On veŎmi potrestá Ŏudí tak 

ako to urobil s Kórachom, Dátanom a Abíramom v (Numeri 16:26-35). 

Znovu som prosil Pána, ñJeģiġ, cirkevn² ļlenovia niekedy vytvoria skupinu z nevedomosti a ich 

poļiatoļny ¼mysel by mohol zlepġiŠ cirkvu. KeŅ je to teda tak, preļo by mali byŠ s¼den²?ò Jeģiġ 

odpovedel, ñĻo sa tĨka cirkvy, jeden to nem¹ģe vyrieġiŠ Ŏudskou cestou. To nikdy nem¹ģe byŠ 

akceptované.ò 

Pán pridal, ģe keŅ svätý kompromisuje duchovnú autoritu tým ģe protireļi pastorovi v 

minulosti alebo v prítomnosti, on/ona sa musí pokájaŠ v strachu. Inakġie, on/ona bude v 

nebezpeļ², ģe pôjde do Pekla. Potom musí ģiŠ verne, pravdivo a opatrne.  

Pastori, ktorí dovolili kongregácii kompromisovaŠ duchovnú autoritu, sa musia tieģ vrúcne 

pokájaŠ, viac neģ kongregácia. Pán zdôraznil, ģe ļlenovia a pastori sa musia pokájaŠ v strachu. 

Keby sa iba modlili k Jeģiġovi, tak On by zasiahol vyrieġiŠ ich problémy.   

(Zjavenie 2:1) *  Pán navġtevuje kostoly po celom svete 

ńalej som sa vypytoval Pána, ñPane, niekto povedal, ģe sa m¹ģeġ objaviŠ vo vġetkých kostoloch 

v celom svete v tom istom ļase. Je to pravda?ò Pán odpovedel, ñPretoģe som duch, Mne 

nebráni fyzika tohto sveta. M¹ģem sa objaviŠ vo vġetkých miestach hocikedy v hociktorom 

kostole alebo na cirkevnom koncerte. Nie som v jednom urļitom kostole v jednom ļase. Ja 

dohliadam na vġetky kostoly po celom svete. Duch je jeden a ten istý. Duch sa nikdy neunavý. 

V hociktorom kostole, keŅ sa niekto modli Ja ihneŅ poļujem ich modlitbu. Som schopný 

poļuŠ vġetkých a byŠ vedŎa kaģdého mojeho dieŠaŠa v ten istý ļas. KeŅ sa jeden horlivo 

modli, tak m¹ģe maŠ duchovné oļi otvorené a v niektorých prípadoch m¹ģem ukázaŠ tomu 

ļlovekovi Nebo a Peklo. Pastor Kim, ty a tvoja manģelka neustále neúprosne si pýtajte o  

duchovné oļi. Ty a tvoja manģelka ste tieģ mojim poteġením. Odkedy, v mnohých 

príleģitostiach ste nariekali so slzami a netrpezlivo t¼ģite po tom, uvaģujem vám daŠ 

privilégium vidieŠ Nebo a Peklo. Horlivo sa modlite. Otec Boh nedovolil tebe a tvojej 

manģelke byŠ duchovne zobudený. Ale, pretoģe ty a tvoja manģelka tak veŎmi potom t¼ģite a 

máte sluģby uctievania denne od skorého veļera do daŎġieho rána, Otec Boh bol veŎmi 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20Samuel%204:11-22&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Numbers%2016:26-35&version=NIV
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Revelation%202:1&version=NIV
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dojatý. Vy ste aj neobyļajne nariekali. Otec Boh povedal, óNikdy som nevidel ģiadnych iných 

svätých ako sú oni.ô Oznámil, ģe vám otvorí duchovné oļi.ò 

Sú dve rôzne duchovné zobudenia. Prvé je s otvorenými duchovnými oļami a druhé je bez. 

Najviac cirkiev boli duchovne zobudené bez schopnosti videnia v duchovnej oblasti. Skoro 

vġetky cirkvi majú tento typ duchovného zobudenia. Tento typ duchovného zobudenia je Svätý 

Duch dáva dojmy, presvedļenia a slová svätému ako je potrebné. 

KeŅ sú niekomu otvorené duchovné oļi, tak m¹ģu maŠ konverzáciu s Jeģiġom. V Korei, okrem 

Pánovho kostola, je iba malé mnoģstvo svätých, ktorý majú túto schopnosŠ. Títo svätý sú 

schopní konverzovaŠ s Jeģiġom, keŅ Ho hŎadajú a volajú Ho. Jeģiġ povedal, ģe Ŏudia v 

Pánovom kostole, ktorí majú duchovné oļi otvorené majú moģnosŠ konverzovaŠ s Pánom 

poļetne krát. 

Kim Joo Eun: (1 Jánov 5:1-5) * Bojovanie proti rôznym démonom 

KeŅ Ņalġí démon priġiel ku mne, utekala som a chytila som tomu nohu, vytoļila som tomu krk, 

zbila som to a poġliapala som to nohami. Krvácalo to po celej podlahe. Neģ som mohla si 

oddýchnuŠ, Ņalġí démon sa objavil, tak som to udrela do brucha. Plakalo to a sedelo na zemi, 

hovorilo, ñAu! Moje brucho!ò Chytila som tomu kus vlasov a podala som to Sestre Yoo Kyung. 

Povedala som, ñSestra, chyŠ to pevne tu!ò Sestra odpovedela, ñDobre, ja to vidím!ò Pokrútila s 

tým.   

Zdalo sa nám, ģe sme dnes boli napadnutý s plnou silou. Obvykle sa objavujú, keŅ sa zaļ²name 

modliŠ vġetci spoloļne, ale teraz to vyzerá, ģe menia spôsob a snaģia sa nám prek§ģaŠ na 

zaļiatku sluģby. Z nejakého dôvodu, zaģ²vame dnes mnoho démonov vo forme mladých 

dievļat. KeŅ jeden z nich sa ku mne znovu pribl²ģil, tak som to chytila a vyfackala na oboch 

lícach a poġkrabala som tomu tvár. Kriļala, ñAu! To boli!ò Poġkrabala spªŠ, prekvapilo ma to. 

Jasne som videla kde jej ġkrabance nechtov boli na mojom chrbte. Ukázala som to aj pastorovi 

a ļlenom kostola aby to potvrdili s fyzickými oļami.  

Lee Yoo Kyung: KeŅ som vychvaŎovala Pána poļas sluģby uctievania, tak sa ku mne pribl²ģil 

démon s dvoma farbami na tvári. Jedna strana tváre bola biela a druhá strana bola ļierna. Druhý 

démon s modrou tvárou sa k nemu pripojil. Okamģite som schmatla dvoch démonov a zaļala 

som s nimi bezmilostne kývaŠ. Odhodila som dvoj farebného démona do dialky. Démon 

sfarbený na modro nevydrģal húpanie a zlostne mi poġkrabal zadnú ļasŠ mojej ruky. Po 

poġkrabaní mojej ruky ma to uġtiplo a kúslo. Zakriļala som od bolesti. VeŎmi ma to rozļ¼lilo a 

hodila som to ako Ņaleko som mohla. KeŅ som sa pozrela kde ma démon poġkrabal a pokúsal, 

tak som videla biele ġkrabance s olúpanou koģou. Môj prst zaļal napúchaŠ z pokúsania. 

Ļlenovia kongregácie videli fyzické odtlaļky a boli veŎmi prekvapení. Odtlaļky a rany od 

démona boli veŎmi bolestivé. Iġlo ma roztrhnúŠ, keŅ som sa snaģila vydrģaŠ bolesŠ.  

Lee Haak Sung: *Jozef pokúsany hadom 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=1%20John%205:1-5&version=NIV
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Yoo Kyung, Joo Eun a ja máme naġe duchovné oļi otvorené a m¹ģme vidieŠ ļinnosti démonov 

a zlých duchov. Lenģe, Jozef sa zdal byŠ trochu stresovaný lebo on nemá túto schopnosŠ ako 

my. Jozef oznámil, ģe kedykoŎvek sa modli, tak cíti jeho horúce telo ako oheŔ spôsobeným 

prácou Svätého Ducha. Vģdy sedí pri mne poļas sluģby. Výsledok je ten, ģe kedykoŎvek sa  

modlim, tak pýtam zvl§ġtnu ģiadosŠ v jeho záujme.  

KeŅ som uctieval a chválil Pána s Jozefom, démon v tvare hada sa k nám po tichu priplazil. 

Doliezol k Jozefovi a obtoļil sa okolo jeho obidvoch nôh. Zhrozil som sa, ñJozef, had sa nat§ļa 

okolo tvojho tela!ò Odpovedel, ñĻo? Ja niļ nevidím.ò Chytil som hada za krk a podal som ho 

Jozefovi. Vzruġene som zakriļal, ñDrģ to pevne a zatoļ s tým k zemi!ò Jozef sa zdal byŠ 

zmätený, pretoģe nemohol vidieŠ ļo vidím ja. Nemohol pochopiŠ skutoļnosŠ toho. On udal, 

ñBrat Haak Sung, Ja nem¹ģem niļ vidieŠ!ò Zopakoval som, ñJozef, zatoļ s tým k zemi!ò Chytil 

hada a zaļal s ním toļiŠ.  

Hocikto kto by na to pozeral by si myslel, ģe Jozef iba kol²ġe rukami do vzduchu predstiera, ģe  

nieļo drģ². Lenģe, keŅ jeden má duchovné oļi, tak by videl Jozefa uchitiŠ hada za krk a s nim 

zatoļil. Nebolo by moģné pre jedného vysvetliŠ túto udalosŠ vo fyzickej oblasti bez duchovných 

oļ².  

KeŅģe Jozef nemohol vidieŠ hada, tak kýval rukami voŎne vo vzduchu. Kôli tomu bol schopný 

sa obtoļiŠ okolo jeho ruky. Had ho kusol do ruky. Teraz priġiel na to, ģe je to skutoļnosŠ. 

Ukázalo sa, ģe mal jasný znak od hada na zadnej ļasti jeho ruky. Boli tam dve malé znaļky od 

zubov a zaļalo to krvácaŠ. Pastor si uvedomil ļo sa deje, tak nám povedal aby sme priġli k oltári 

s hadom. 

Zdvihol jeho ruku, pastor zakriļal. ñV mene Jeģiġa!ò Tými slovami sa had rozpolil na polovicu 

a jeho hlava vybuchla. Ako som na to pozeral, moja brada mi spadla. 

Dnes sme trávili mnho hodín v bitkách so zlými duchmi. BuŅto sme sa bránili alebo útoļili. 

Pouģili sme veŎkú energiu poraziŠ démonov vyh§Ŕaním a odh§Ŕaním. Lenģe, keŅ ich chytíme a 

prinesieme k pastorovi, zlý duchovia pri Ŕom zoslabnú. Pastor má dar Svätého Ģiarivého OhŔa 

a s príkazom Svätý OheŔ vyjde von z jeho tela, popáli zlých duchov, premenia sa na prach a 

zmiznú.   

* Lovenie démonov  

KeŅ sme videli vġetkých démonov, tak sme ich chytili a priniesli k oltáru kde stál pastor. Zniļil 

ich so Svätým Ģiarivým OhŔom. Bolo to veŎmi únavné a zdalo sa ģe nás napadli s celou silou. 

Bolo toŎko veŎa zlých duchov, ģe sme ich nemohli ani spoļ²taŠ. Bolo jedno koŎko sme ich 

vyhnali alebo porazili, viacej skupín zlých duchov sa objavilo. Jeģiġ pozeral z oltáru so 

súhlasom keŅ sme bojovali. Stál pred kr²ģom. Poļas v polovici sluģby sme nah§Ŕali a bili 

démonov. Urobili sme neporiadok a nemohli sme dokonļiŠ sluģbu. Vġetci sme konali spolu 

uloviŠ démonov. 
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Poļas bitky, Jozef bol zranený na troch rôznych miestach, dve z pokúsania hada a tretie od 

mladého démonskeho dievļaŠa, ktoré ho poġkrabalo. Vġetky jeho rany krvácali. Jasne som videl 

ġkrabance a znaky od pokúsania; boli na zadnej ļasti obidvoch rúk. Snaģili sme sa pretvarovaŠ 

k Jozefovým ranám aby sa necítil byŠ obeŠou. Vġetci sme hovorili povzbudzovacie slová a 

povedali sme mu, ģe sú to jazvy boja statoļnosti. 

Kang Hyun Ja: 

Poļas polovici sluģby, Haak Sung, Yoo Kyung, Yoo Eun a Jozef zakriļali, ñPastor! Pani Kang 

Hyung Ja! Je tu veŎké mnoģstvo démonov napadajú v skupinách. Ļo máme robiŠ?ò Pastor im 

povedal, ñNebojte sa. Máme Trojicu Boha na naġej strane. Vġetci ich m¹ģte poraziŠ v boji.ò 

Deti kriļali od radosti, ñWow! Výborne! Hnusný démoni! Dnes ste vġetci mŘtvi!ò Vġetci utekali 

po miestnosti, bojovali s démonmi. 

S naġ²mi fyzickými oļami sme schopný vidieŠ deti behaŠ do okola s mávajúcimi rukami vo 

vzduchu. Ale s duchovnými oļami sme schopný vidieŠ ļo sa naozaj deje. V slabom momente 

som si pomyslela, ñĻo keby Ŏudia z druhĨch kostolov by videli ļo sa dialo?  A ļo naġi hostia 

alebo novĨ ļlenovia?ò Lenģe to nebolo pre mŔa dôleģité aby som sa s tým teraz znepokojovala. 

PokiaŎ deti behali do okola nah§Ŕali démonov, tak som sa horlivo modlila v jazykoch a 

tancovala v Duchu. Cítila som ģe moja pravá ruka bola plná sily a mala som pocit, ģe som nieļo 

zasiahla. Moja ruka sa zaļala hýbaŠ v ot§ļavom smere ako veterný mlyn. Môj okruģný smer sa 

zaļal zvªļġovaŠ v rýchlosti a v moci. Pomyslela som si, ñĻo sa deje?ò 

Nemala som ļasu premĨġŎaŠ o tom ļo sa deje. Moja ruka sa ot§ļala rýchlejġie a rýchlejġie s 

vªļġou energiou. Nechcelo to prestaŠ. Nemohla som iba sedieŠ a nechaŠ to len tak sa diaŠ. 

Postavila som sa a zaļala som behaŠ do okola. Moja ruka naŅalej robila okruģné pohyby. 

Zazrela som na Sestru Baek Bong Nyu a ona robila to isté. Neoļakávane moja ruka buchla o 

roh stoliļky. Z fyzického hŎadiska som nerozumela ļo som robila. 

Opýtala som sa detí, ktoré mali duchovné oļi otvorené, ñJoo Eun, pozri sa na Maminu ruku. 

Preļo moja ruka robí ot§ļavé pohyby? Preļo to neprestane?ò S výrazom ġoku odpovedela, 

ñMami, ty si uchmatla démona do ruky!  ńalej ġermuj s démonom aby si ho mohla poraziŠ.ò 

Hoci som nebola schopná kontrolovaŠ situáciu s mojou mysŎou, snaģila som sa to kolísaŠ 

intenzívnejġie. Pastor povedal, ñPani Kang Hyun Ja, poŅ k oltáru pritom ako s tým kýveġ.ò 

Kr§ļala som k oltáru a pastor zakriļal, ñSvätý OheŔ!ò Moja ruka prirodzene prestala a démon 

bol porazený. Bolo to upálene Svätým OhŔom; premenilo sa to na prach. 

Bol to naozaj obdivuhodný a ¼ģasný prípad. Ako som pozerala, tak vġetci démoni boli úplne 

porazený. Znovu som si uvedomila aká je silná a veŎká naġa duchovná 

schopnosŠ. 

Kim Joo Eun: *  KeŅ sa démoni dotknú pastorovho tela, tak     
sa rozpadnú na popol. 
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Po veļernej sluģbe, keŅ som sa modlila v jazykoch, priġiel ku mne démon. Porazila som to s 

autoritou Jeģiġovho mena. I tak mnoho skupín démonov sa objavilo, vġetci zamaskovaný vo 

forme mladých dievļat v bielych ġatách. Bola som prekvapená, ģe ich bolo toŎko veŎa, 

nespoļ²tateŎné mnoģstvo. Pochodovali v skupinách po ġtyroch alebo piatich a linkovaný v 

hodnostiach. Hoci vyzerali ako mladé dievļatá, ich tváre sa nepodobali ale kaģdá jedna bola 

unikum. V obklopení som sa rozhodla chytiŠ hocikoho kto bol na dosah, zbila som to a 

poġkrabala. Avġak sa pok¼ġali ujsŠ, Ŏahko som ich chytila a pokrútila som s nimi do okola ako 

handrové bábiky. Vzala som ich k pastorovi, ktorý ģiaril ohŔom. Nenávideli ho a veŎmi sa báli. 

KeŅ som ich priniesla k pastorovi, tak zhoreli iba dotknutím sa jeho tela. Vrieskali a premenili 

sa na popol. Pastor ani nevedel, ģe sa to dialo. On sa iba modlil. 

Poļas v polovici boja som bola veŎmi nahnevaná a myslela som si, ñDnes som horlivá a 

rozhodnutá sa modliŠ a opýtam sa Pána ļi by som mohla navġtíviŠ Nebo. Ale démoni mi v tom  

zabránili a nemohla som sa sústrediŠ a daŠ moju poģiadavku. Nemohla som dnes navġtíviŠ 

Nebo. To je skvelé. KeŅ nem¹ģem navġtíviŠ Nebo dnes, tak si vylejem zlosŠ na d®monoch!ò 

Porazila som ich vġetkých, ktorý ku mne priġli .   

Duchovne som mala veŎmi Šaģký deŔ, stretla som viac neģ sto démonov. Po dlhej dobe sa 

objavil Jeģiġ a ġiel k oltáru, kde sa modlil pastor. Pastor eġte nevyzdravel úplne od jeho 

bolestných rán, ktoré mu zapr²ļinili démoni pred niekoŎkými dŔami. NaŅalej viedol cirkevnú 

sluģbu a uctievanie, bez ohŎadu na bolesŠ. Eġte aj pri modleni bol v bolesti a veŎmi oslabený. 

Jeģiġ stál pri Ŕom a láskyplne mu pohladil hlavu, chrbát a telo s Jeho rukou, obzvláġŠ kde boli 

rany. KedykoŎvek Pán vidí pastora, nastane veŎmi hravý. Jeģiġ miluje byŠ s pastorom. Jeģiġ 

spieval aj pieseŔ. ñBez ohŎadu na rany, st§le sa horlivo modliġ. VĨborne rob²ġ!ò VeŎmi to 

Pána poteġilo. 

Ako som sa na to pozerala, tak som na moment nebola v pozore a neviditeŎný démon my zaļal 

vyt§ļaŠ pravú ruku. Démonova chladná energia sa pomaly rozġírila od mojich prstov aģ po 

rameno. Okamģite som stisla moju pravú ruku aby som zastavila chladnú energiu od ġ²renia. 

Zakriļala som, ñPrikazujem ti v mene Jeģiġa, odíŅ odo mŔa ty hnusný démon! OdíŅ!ò Chladná 

démonova energia sa zaļala pomaly strácaŠ. KeŅ som sa modlila, bila som po mojej pravej ruke 

aģ pokiaŎ som cítila ģe je zase normálna.  

* Yoo Kyung zúrivý pokus v nahánaní démonov 

Démon s ļiernou tvárou a pªŠ spojených tiel priġli ku mne. Zadrģala som to a pokrútila som s 

tým, vyvolávaním Jeģiġove meno. Druhý démon sa objavil vo forme muģa s bielym ġatstvom. 

Tento démon bol tak vysoký, ģe sa zdalo, ģe dosiahne aģ po oblohu. Potoļila som dvoch 

démonov a zaļala som sa modliŠ v jazykoch. KeŅ som sa modlila, démon s ostrým rohom na  

hlave sa mi zaļal vysmievaŠ, keŅ sedel na klavíri. Tento démon mal dlhý chvost a vyzeral 

protivne. Podarilo sa mi ho tieģ uchytiŠ a bol veŎmi vystraġený. Pok¼ġalo sa to ujsŠ s trepotaním 

krídiel, ktoré sa podobali na netopierove. Ale som to stiahla k zemi a postupala po tom. Bez 

milosti som to prepadla. 



 48 
 

KeŅ som mlátila démona, priġiel ku mne Pán. ñOh, Yoo Kyung, rob²ġ výbornu prácu. Ty niļ²ġ 

démona. Plánoval som Ša vziaŠ do Neba a ukázaŠ ti ho, ale si zaneprázdnená v boji s 

démonmi. Ļo si ty mysl²ġ?ò Odpovedela som, ñJeģiġ, m¹ģem navġt²viŠ Nebo pozdejġie. Mus²m 

teraz poraziŠ vġetkĨch d®monov!ò Pán povedal, ñDobre, zniļ d®monov a staŔ sa v²Šazom.ò Pán 

stál vedŎa mŔa a pozeral. Démoni mali eġte viac strachu a snaģili sa ujsŠ keŅ videli Jeģiġa.   

Jeģiġ ġiel k oltáru, kde sa pastor modlil. Pohladil a potŎapkal pastorovu hlavu, obzvl§ġŠ pleġivú 

ļasŠ. Pán ġiel k Jozefovi a jemne sa dotýkal jeho chodidla a tela. Jeģiġ sa dotýkal bolestných 

ļastí. Nebola som veŎmi rada, keŅ Jeģiġ odo mŔa odiġiel. Nahlas som kriļala, ñAba, Aba!ò 

KeŅ Jeģiġ odiġiel, objavil sa démon na oltári a priġiel ku mne. Bola som nahnevaná jeho 

sarkastickým poznámkam. Sk¼ġala som to ignorovaŠ, ale naŅalej to dobiedzalo a rozprával ku 

mne ur§ģlivymi slovami. Moje sebaovládanie bolo skúġané. VeŎmi som sa nazlostila. Schmatla 

som to a zatoļila som s tým. Démon sa sŠaģoval,òDostávam z§vrat. Toļ² sa mi hlava! PusŠ 
ma!ò 

Vġimla som si, ģe d®mon mal oļi v oļiach. Oboje vn¼torn® oļi ma pozorovali. Bolo to veŎmi 

straġideŎné. Ostrým hlasom som povedala, ñAko sa opovaģujeġ na mŔa pozeraŠ!ò Vypichla som 

d®monovi oļi s prstom. KeŅģe d®mon mal niekoŎko oļi v oļiach, musela som pichaŠ niekoŎko 

kr§t. ñAh! Moje oļi, moje oļi!ò D®mon vrieskal v hr¹ze, ale som ho nepustila. NaŅalej som s 

ním mávala dookola. Zakriļal, ñPusŠ ma! PusŠ ma! KeŅ ma nepustiġ, tak Ša kusnem!ò KeŅ sa 

mi vyhroģoval, tak som s nim zatoļila s vªļġou silou. D®mon ma kusol do ruky z celej sily. 

KeŅ ma kusol, tak som ho odhodila do diaŎky. Jeģiġ priġiel bliģġie ku mne a pochválil ma s 

povzbudzovacími slovami. ñOh, moja Yoo Kyung je výborna v porazovaní démonov. Si veŎmi 

bystrá!ò Jemne mi drģal ruku a naŅalej ma v povzbudzoval. ñYoo Kyung, vidím Ņalġieho 

démona prichádzaŠ. Poraz ho!ò Pán stál a pozeral sa na mŔa ako bojujem s démonom.  

Objavil sa démon v podobe kostry a zakriļal, ñPoŅ so mnou do Pekla!ò Pokrútila som hlavou z 

jednej strany na druhú; Povedala som, ñNie! Nie!ò Uchmatla som to a z celou silou som to 

hodila o zem. Démon zakriļal a zmizol. Jeģiġ st§l pri mne, tlieskal a povedal, ñWow! Moja Yoo 

Kyung vĨborne robi! Tvoja viera naozaj veŎmi vzr§stla.ò Zostal na chv²Ŏu pri me, 

povzbudzoval ma.  

Jeģiġ sa vr§til do Neba. Modlila som sa v jazykoch eġte trochu dlhġie. Mysl²m, ģe som bojovala 

a porazila asi 50 d®monov v ten deŔ. 

*Haak Sungova transformácia prostredníctvom pomazania Svätého Ducha 

Ļ²slo démonov sa naŅalej postupne zvyġovalo. Napadali nás v skupinách. Vypichol som im oļi, 

vytrhol som im oļi von, zbil som ich a zatoļil som s nimi do okola. KeŅģe som mal iba dve 

ruky, nebol som schopný sa ubrániŠ keŅ som ich napodol. Bolo ich veŎmi veŎa. Moja sila 

zaļala slabn¼Š a myslel som si, ñkeby som tak iba mal Svätý Meļ, tak by som bol schopný ich 

vġetkých poraziŠ s istotou.ò Poļas v polovici boja, ļasto som na to myslel. Mal by som sa viac 
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modliŠ aby som dostal Bohovu silu. Mal by som usilovne ļ²taŠ a ġtudovaŠ Jeho slovo. Keby 

som to tak urobil, mohol som dostaŠ Meļ Svätého Ducha. 

Ako som dnes bojoval s démonmi, zistil som mnoho vecí. Ļ²m viac ich porazím, tým viac sa 

objavujú a napadajú v ļ²slach. Nemám tuġenie kde sa schovávajú. Nie len ģe nový démoni sa 

objavujú k útoku, ale aj tí ktorých Jozef, Joo Eun a Yoo Kyung porazili, sa vrátili a útoļili. 

Bránili nám poļas hodín v kostole a poļas modlenia. Boli sme v skutoļnosti prekvapení 

úplneho ļ²sla démonov, ktorí útoļili na nás poļas modlenia. 

Ako supy, obkŎ¼ļia svoju korisŠ, keŅ sa zídu viacerí. KeŅ by bol ļas na hody, supy by sa vrhli 

vo veŎkých ļíslach na svoju korisŠ. Démoni podobne útoļia, vġetci naraz a tích, ktorých nebolo 

vidno sa z niļoho niļ objavili. Tí, ktorĨ sa schov§vaj¼, vģdy ļakaj¼ na spr§vny moment. Videl 

som aj Satana v Pekle. Vykrikoval jeho nariadenia svojím podriadeným, keŅ ich odosielal do 

¼toku. Nikdy som nezaģil boj s toŎkĨmi d®monmi. Dnes tam bolo spústu démonov pripútaných 

ku kostoln®mu stropu a stien. Bolo ich toŎko veŎa, ģe nebolo niļ vidno okrem d®monov. 

Volal som k Bohu aby mi dal Svätý OheŔ. ñBoģia Trojica, prosím şa, daj mi Svätý OheŔ! OheŔ 

ļo sp§li d®monov!ò Boh mi dal ohŔovú guŎu, ktor§ v rĨchlosti voġla do mojej hrude. Ako n§hle 

Svätý OheŔ bol v mojom tele, d®moni sa mi zaļali vyhĨbaŠ. Pred tĨm neģ oheŔ voġiel do môjho 

tela, som zaļal byŠ veŎmi unavený. Skoro potom ako ģiarivĨ oheŔ voġiel, vr§tila sa mi sila. Bol 

som schopný dohoniŠ a poraziŠ d®monov. Po porazen² vġetkĨch d®monov, som sa pomodlil k 

Pánovi modlitbu vŅaky. Bol som veŎmi vŅaļnĨ za vġetko. Potom som si vspomenul na dni, 

keŅ som zlomil srdce pastorovi a s týmito myġlienkami mi slzy zaplavili oļi.   

Poļas v polovici kázania, pastor zavolal, ñSam,ò a okamģite som odpovedel s amen. Pastor 

viedol mimoriadne ovplivŔujúce kázanie. Vġimol som si, ģe moja duġa rýchlo vzrastá a sa mení. 

Som úplne iný ļlovek neģ som bol pred dvoma mesiacmi. Okrem toho som duġevne zobudený a 

som schopný prorokovaŠ, duġevne rozoznaŠ, modliŠ sa v jazykoch, získavaŠ vedomosŠ, 

získavaŠ múdrosŠ a som silnejġ² vo viere. KeŅ sa rozprávam s Jeģiġom, ļasto vidím Otcov trón.  

Hoci, Svätý Duch je duch, ja Ho vidím s duchovnými oļami. Milujem chodiŠ do kostola; je to 

sranda a vzruġujúce. Teġ² ma byŠ v kostole celú noc. Je mi Šaģko vyjadriŠ radosŠ, ktorú 

preģ²vam keŅ rozprávam evanjelium a modlím sa. Kázanie trvá poļas noci aģ do skorého rána, 

obvykle okolo 6 alebo 7 rána. Po modlitebnom stretnutí, svedļime jeden druhému aģ do 5 ráno. 

Tieģ sa spolu zídeme jesŠ ryģové guliļky. Raz sme mali ranné jedlo, pokraļovali sme v modlení 

o trochu dlhġie aģ do východu slnka. KeŅ sa modlitebné zhromaģdenie skonļilo, pastor nás 

odviezol spªŠ domov. Jeģiġ nás sprevádzal pri odvoze domov. Aleluja! 

Sestra Baek Bong Nyu: *Ukriģonavé Trápenie ļakajúce v Pekle 

KeŅ som sa horlivo modlila v jazykoch, Jeģiġ sa objavil. HneŅ som tuġila, ģe ma vezme do 

Pekla. Vyzeralo to akoby Pán trochu váhal mi prezradiŠ moju cestu. Pred tým neģ Pán mal 

moģnosŠ sa ma opýtaŠ otázku, ja som sa Ho opýtala. ñJeģiġ, preļo v§haġ? Viem, ģe zase ma 

odvedieġ navġt²viŠ Peklo, ģe?ò Pán sa trápne zatváril. Lenģe som nemohla neposlúchnuŠ Pána. 
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ñJeģiġ, keŅ mi neuk§ģeġ moju rodinu v mukách, budem Ša následovaŠ aģ do koncov Pekla. Ja 
len nechcem vidieŠ mojich rodiļov v mukách.ò Pán ma vzal za ruku a nepovedal ani slovo. 

Ako obvykle, ako náhle ma Pán vzal za ruku, boli sme uģ v Pekle. Zaļali sme ísŠ po úzkej 

ceste. V krátkom ļase, zápach zhnitých mŘtvol zaļal plniŠ vzduch. Doġli sme k ġirokej ploche. 

Boli tam nekoneļne zoskupené kr²ģe. Vġetky kr²ģe boli hlboko zaryté do zeme. Bolo tam uģ 

mnoho Ŏudí povesených na kr²ģoch a viac ļakalo v dlhých radách na ukriģovanie. Moja mama 

bola v zástupe, ļakala byŠ uklincovaná na kr²ģ. Stála pod z jedných prázdnych kr²ģov. 

VeŎký straġidelný tvor stráģil kr²ģe. KeŅ bola moja mama na rade, tvor zviazal moju mamu na 

kr²ģ a pripravil ju na uklincovanie. Tvor pozrel na mŔa a keŅ sa otoļil k nej, prehovoril. 

ñPovedz tvojej dc®re aby nechodila do kostola a aby prestala veriŠ v Jeģiġa v tom okamģiku. 

Inakġie naozaj dnes zomrieġ!ò Moja mama vyzerala veŎmi vystraġene. Tvor pozrel na mŔa a 

zakriļal, ñKeŅ povieġ, ģe prestaneġ veriŠ v Jeģiġa, uġetrim tvoju matku a nebudem ju muļiŠ. 

Povedz! Povedz, ģe prestaneġ veriŠ!ò Pok¼ġalo sa to so mnou vyjedn§vaŠ. ñPovedz teraz! 

Prisahaj! Pon§hŎaj sa!ò Tvor si to ģiadal. Situ§cia bola veŎmi napªt§. Tvor mal Ŏudsk® telo s 

koŔskou hlavou. Bolo to hnusn®. Nemohla som tomu pozrieŠ priamo do oļi.  

Tvor s koŔskou hlavou vytiahol veŎký jasný meļ a velil jeho poddaným. Poddaný v rýchlosti 

poslúchali. Tvor potom tlaļil na moju mamu. ñRýchlo, povedz tvojej dcére! Teraz! Peklo je v 

zmätku koli tvojej dcére. Kostol do ktorého tvoja dcéra chodí sa modlia celú noc. Bránia nám v 

kaģdej ceste. ōudia, ktorí by mali ísŠ do Pekla chodia do kostola a my sme sklamaný. Rýchlo! 

Pýtaj sa tvojej dcéri teraz! Jej pastor p²ġe knihu, ktorá odhali naġu totoģnosŠ a odhali Peklo. My 
ho musíme zastaviŠ od písania tejto knihy. Teraz sa rýchlo opýtaj tvojej dcéry!ò 

Mamine sŌzy sa bez prestania valili dole po líciach ako sa na mŔa pozerala. Kedģe, Jeģiġ st§l 

vedŎa mŔa, moja mama nemohla povedaŠ ani slovo. Iba sklopila hlavu a naŅalej plakala. Tvor 

prestával maŠ trpezlivosŠ a vybuchol od zlosti. Moja mama bola vyzleļená a zavesená na kr²ģi. 

Zavesili ju s napnutým povrazom. V krátkom ļase, môjho brata a synovca priviedli a vyzliekli. 

Tieģ ich povesili na kr²ģe. Zlý tvor bez milosti ich zaļal klincovaŠ na kr²ģe. Tvory zaļali im 

krájaŠ telo.   

Ich telo bolo pokrájané od hora ich hlavy aģ dole do konca ich prstov na nohách. Ich telá boli 

posekané a pokrájané aģ do ich kostí. Telo mojej rodiny bolo hodené do vriaceho hrnca s 

olejom. Hrniec bol zohriatý s obrovským ģiarivým ohŔom. Mojej mami, môjmu malému 

bratovi a synovcovi iba zostali ich oļi a uġi z kostry. Vġetko ostatné bolo pokrájané. V ich 

úbohej podobe eġte boli schopný kriļaŠ, ñBong Nyu, rýchlo odíŅ! Povedali sme ti aby si sa sem 

uģ nikdy nevrátila. Preļo sa sem vraciaġ? Neboli Ša to, keŅ nás vid²ġ v utrpení? Prosíme Ša, 
nevracaj sa!ò    

Plaļ¼ci som zakriļala, ñMama, moja chudinka mama! Po troch návġtevách sa uģ nebudem môcŠ 

vrátiŠ aj keby som chcela. Jeģiġ povedal, ģe po tretej návġteve ma uģ sem neprinesie. Moje srdce 

je v agónii, keŅ vás vidím v mukách!ò Tvor nás preruġil a znovu zakriļal s hlasom ako blesk, 
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ñPýtam sa Ša naposledy! To to je tvoja posledná moģnosŠ! Povedz tvojej dcére aby neverila v 

Jeģiġa. Rýchlo! Prin¼Š ju sa prestaŠ modliŠ a chodiŠ do kostola! Rýchlo!ò PokiaŎ tvor otravoval 

moju mamu, ja som povedala za svoju mamu. ñTy, zlý tvor! KeŅ chceġ nieļo povedaŠ, tak to 

povedz mne. Preļo straġiġ moju mamu? KeŅ sa mi raz dostaneġ do rúk, tak si mŘtvy!ò KeŅ som 

karhala tvora, tak rýchlo utekal oproti mojej mame ako strela. Tvor oskalpoval moju mamu, 

odrezal jej uġi a vytrhol jej oļi. Mama kriļala od bolesti, ñPom¹ģ mi! Prosím!ò Nemohla som to 

uģ vydrģaŠ sa pozeraŠ na moju mamu v bolesti. Nie sú slová to vyjadriŠ tento úbohy pohŎad! 

Môj malý brat a synovec zaģili to isté muļenie ako moja mama. Tvor odhodil pozostalé ļasti 

tela do vriaceho hrnca s olejom. Z vriaceho hrnca som poļula vrieskanie mojej rodiny od 

bolesti. 

Tvor od zlosti furt nebol spokojný. Tento krát naplnil misu s hmyzom a postavil ju priamo pod 

moju rodinu. Hmyz sa rýchlo prilepil na telá mojej rodiny. Hmyz rozoģieral a preģ¼val, 

prenikajúc do ich kostí. Moja rodina vrieskala. Zdalo sa akoby moja mama preģívala vªļġiu 

bolesŠ. Mama zakriļala, ñDiabol! Ja som uģ mŘtva! Preļo muļiġ mrtv®ho ļloveka? Diabol, daj 

preļ ten hmyz! Zastav tu bolesŠ! Prosím!ò Hoci som vedela, ģe je to nemoģné, aj tak som sa 

spýtala, ñJeģiġ, kedy bude koniec ich muļenia?ò Som trúchlila. Jeģiġ, povedal, ñRaz keŅ vojdeġ 

do Pekla, nikdy nem¹ģeġ ujsŠ alebo dostaŠ eġte jednu ġancu. Budeġ muļená na veļnosŠ.ò  

Prosila som ako som sa opierala na Pána, plakala som, ñJeģiġ, moja mama bude v bolesti veļne 

v Pekle. Ako budem ġŠastne ģiŠ v Nebi? Nem¹ģem uģ pozeraŠ na utrpenie mojej mami. Prosím, 

nechaj mŔa vziaŠ mojej mami miesto, aby ona mohla byŠ zachr§nena!ò Jeģiġ rĨchlo zavolal 

anjelov.  

Skoro som omdlela, zo ġoku z tej situácie. S Pánovym príkazom, Archanjel Michal a niektorí 

iní anjeli priġli a priniesli ma do Pánovho kostola. Jeģiġ eġte aj zavolal Mojģiġa a povedal mu 

aby ma uspokojil. Jeģiġovi a Mojģiġovi tieģ zlomilo srdce. Pritúlili si ma k ich hrudi a utreli mi 

slzy a uspokojili ma. KeŅ videli moje slzy sa valiŠ, tieģ so mnou smútili.  

 ====  DEœ 24  ==== 

Kim Josef:  (2 Timoteovi 3:1-5) 

KeŅ som sa modlil v jazykoch, zrazu som plakal slzy pokánia. Dlho som ļakal aby som naozaj 

cítil pokánie v slzách. 

Moje telo sa zmenilo na ohŔovu guŎu, takģe keŅ zlý duch, ktorý sa objavil v tvare hada, som to 

chytil a zatoļil som to do vzduchu. 

Lee Yoo Kyung: 

KeŅ som sa ohnivo modlila, objavil sa neochotný zlý duch a preletel okolo mŔa. S jeho 

netopierskými krídlami sa vzn§ġal predo mnou. Malo to ģabie oļi, ļervený nos a dlhý jazyk. 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=2%20Timothy%203:1-5;&version=31
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Iritovalo ma to, syļal predo mnou, tak som to schmatla, vytrhla som z toho krídla a zahodila to 

do vzduchu. Kvapkala ļervená krv z tých zranených miest. 

V tom istom ļase, priġiel ku mne tmavý, ġkaredý, ļierny had. Najviac sa bojím hadov. Sú 

ohavné tvory. KeŅ sa ku mne priblíģil, nemohla som niļ robiŠ, iba kriļaŠ, ñPán! VeŎmi sa 
bojím! Je tu had!ò Jeģiġ sa v tom momente objavil, chytil hada a odhodil ho do diaŎky.   

Pán sa opýtal, ñYoo Kyung, si v poriadku? Neboj sa! PoŅme navġtíviŠ Nebo.ò Drģala som ho 

za ruku a odiġli sme do Neba. Jeģiġ ma popýtal aby som spievala piesne chvály poļas n§ġho letu 

cez galaxiu. Spievali sme óChvála Oh! Moja duġa! NiekoŎko krát. Po návġteve v Nebi sme sa 

vrátili do Pánovho kostola a pokraļovala som v modlení. 

Jeģiġ pristúpil k Pastorovi Kimovi a pozorne poļ¼val ako sa modlil. Jeģiġ dlho poļ¼val a dotkol 

sa miest kde Pastor cítil bolesŠ. Bolelo ho po celom chrbte kde ho zlý duchovia pokúsali. Jeģiġ 

pristúpil k Jozefovi a zakriļal, ñKajaj sa! Viac, viac, viac! Nariekaj! Iba keŅ budeġ nariekaŠ, 

dvere Neba sa otvoria!ò Jozef dnes veŎa nariekal; preģ²val slzy kájania. 

Jeģiġ sa vrátil ku mne a niektorí anjeli sa objavili. Pan výrazne oznámil, ñYoo Kyung, nebuŅ 

chor§; bud vģdy zdrav§. Rozvesel sa!ò Anjeli tieģ kriļali, ñSvätá Yoo Kyung! NebuŅ chorá!ò 
Pán povedal, ñRaduj sa!ò Potom sme sa rozl¼ļili.  

Lee Haak Sung: *Ochranná vrstva obstaraná anjelmi 

Ako som sa modlil, mnoho anjelov priġlo dole cez dvere. 

Anjeli ma obklopili, stali sa ochranná vrstva. Opýtal som sa 

anjelov, ļo robili. Povedali mi, ģe ma obklopili s ochannými 

vrstvami. KeŅ ma anjeli pokryli s ochrannými vrstvami, 

ģiarivý oheŔ ma zahrial. Videl som zlého ducha st§Š von z 

chranných vrstiev. Zlý duch drģal n¹ģ a pripomínal mi Ļaky 

z hororového filmu. Pribl²ģil sa bliģġie k jednému z anjelov a 

bodol anjela, ale n¹ģ sa okamģite roztopil a jeho ruka zaļala 

horieŠ. Videl som Ņalġieho zlého ducha prichádzaŠ. Vyzeralo 

to ako veŎmi starý strom. Ako sa pomaly pribliģoval ku mne, 

vystrļil jeho ruku a dotkol sa ochrannej vrstvy. Raz sa dotkol 

ochrannej vrstvy, zaļal horieŠ a plamene pohltili celý strom. 

Strom vrieskal keŅ utekal.  

Anjeli tak isto dávali ochranné vrstvy okolo deákonky Shin, ktorá sa modlila. Anjelov bolo asi 

200. Vġetci vytvárali ochranné vrstvy okolo cirkevných ļlenov. Vġimol som si zlého ducha 

podobajúceho sa na hnedoģltého muģa hneŅ von z mojej ochrannej vrstvy. Ġiel proti mne. Zlý 

duch sa pokúsil vojsŠ skrz ochrannej vrstvy, ale vrstvy sa stali veŎmi horúce ako ģiarivý oheŔ. 

Vzdalo sa to pri vchode. Zlý duch potom ġiel oproti deákonke Shin. NaġŠastie bola pokrytá s 

ochrannými vrstvami a s ohŔom. Nemohol sa dostaŠ do jej vrstiev. Zlý duch odletel smerom k 

mojej mame. KeŅ sa pribl²ģil blízko mojej mami, zaļal horieŠ a zmizol.  
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Zrazu, veŎké svetlo svietilo dole z Neba. Videl som obrovského, vysokého anjela prichádzaŠ ku 

kostolu cválaŠ na bielom koni. Obraz mi vybil dych. Srdce mi bilo veŎmi rýchlo. Anjel priġiel 

ku mne a predstavil sa, ñAhoj, Ja som Archanjel Michal.ò ńalġi svietiaci anjel následoval hneŅ 

za Michalom, volal sa Archanjel Gabriel. Gabriel drģal veŎkú zástavu pripevnenú na tyļi. 

Vysvetlili mi, ģe keŅ Archanjel Michal porazí zlých duchov, Archanjel Gabriel mava v²Šazný 

transparent od boka do boka za Michalom.  

Archanjel Michal a Gabriel boli skoro tak isto vysoký. Stáli po tichu a pozerali na pastora ako 

sa modli. KeŅ som videl ten ¼ģasný pohŎad, zmäkol som. Bolo mi Šaģko rozoznaŠ ļi som sníval 

alebo som videl nieļo naozajstné.  

 

 

 

Kim Joo Eun: * Mnoho zlých duchov sa náhlilo v skupinách, ale naġa viera sa zosilnila 

Posledne som sa modlila, zlý duch vo forme poloviļného mesiaca sa objavil, vlnil sa smerom 

ku mne. Dnes, zlý duch vo forme celého mesiaca s okom sa vlnil smerom ku mne. KeŅ zlý 

duch priġiel blízko ku mne, pichla som mu do oka a vytrhla som mu oko. Stoļila som prsty v 

oļnej jame. Zlý duch vybuchol s krvou, ktorá striekala na vġetky strany, keŅ som na to 

zaútoļila. Skoro na to, zlý duch zamaskovaný ako mladé dievļa sa objavil a toļil sa na hlave 

ako hraļka. Chytila som jej kus vlasov, potriasla som ju, potoļila niekoŎko krát a odhodila som 

ju do diaŎky. Jeģiġ priġiel ku mne a chválil moje ļinnosti, hovoril, ñPehatá, výborne!ò 

Jeģiġ pokraļoval, ñPehatá, vyzer§ġ dnes obzvl§ġŠ pekne! Kto ti zaplietol vlasy?ò Odpovedala 

som, ñDeákonka Shin!ò Pán chválil, ñNaozaj? Výborne to urobila!ò KeŅģe, Deákonka nebola 

duchovne prebudená, tak nevedela, ģe Jeģiġ sa k nej priblíģil. VeŎa anjelov sprevádzalo Jeģiġa. 

Ja neustále vidím anjelov sprevádzaŠ Jeģiġa, ale tento krát bolo o veŎa viacej anjelov. V 

anjeloch, niektorí z nich sa spárili a sadli si vedŎa ļlenov cirkvy. Anjeli pouģili svoje ruky aby 

obklopili zlatú misu, ktorá mala ġiroký otvor na vrchu a nadġene plnili misu s modlitbami 

svätých.  

Znovu sa objavila skupina zlých duchov v rohu miestnosti a priġli k nám. KeŅ boli blízko, 

Sestra Yoo Kyung schmatla zlých duchov, potoļila s nimi a odhodila ich do diaŎky. Ja som tieģ 

schmatla niekoŎkých zlých duchov, potoļila som s nimi a odhodila som ich do diaŎky. Brat 

Haak Sung a Brat Jozef tieģ bojovali proti zlým duchom; schmatli zlých duchov, potoļili s nimi 

a odhodili ich do diaŎky. Vġetci sme opakovali túto taktiku poļetne krát.  

Poļula som zvuky zlých duchov padaŠ, ako narazili do stien a na zem. Bolo to veŎmi hluļné. Ku 

koncu modlitebného zhromaģdenia, sme si vġimli ģe sú na nás o mnoho viacej útokov. Lenģe, 

kaģdým útokom naġa viera silnejġie a silnejġie rástla.   
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Sister Baek Bong Nyu: * Pastor Kim rozosmieva Jeģiġa 

Videla som a zaģila som mnoho duchovných vecí. S týmto privilégium som tieģ musela 

vytrpieŠ veŎa bolesti. Jeģiġ ma prekvapil keŅ ma vzal do záhrady kvetov v Nebi. Dal mi ļas na 

osvieģenie poskytnutím radosti v záhrade. Mohla som stráviŠ toŎko ļasu v záhrade koŎko sa mi 

chcelo. V§Ŏala som sa, skákala a hrala som sa ako dieŠa s anjelmi. Záhrada kvetov v Nebi je 

nepredstaviteŎne obrovská a nádherna. Sladká v¹Ŕa kvetov bola tak vzácna, ģe by som ju 

nezmenila za niļ na svete. KeŅģe moje telo bolo slabé a vyļerpané, tak som si oddýchla a Ŏahla 

som si po návrate do Pánovho kostola. Poļas ranajġieho kázania, keŅ pastor kázal, chodil od 

strany do strany, blízko prenásledovaný Jeģiġom. 

N§ġ pastor je sranda, keŅ si iba na neho vspomeniem, tak sa okamģite musím smiaŠ. Zo 

zvedavosti som sa opýtala pastora otázku, ñPator, boli ste taký smieġny aj pred tým neģ som 

zaļala chodiŠ do toho kostola?ò Pastor odpovedel, ñN§ġ kostol je pomerne nový. Nevspomínam 

si na ģiadnu udalosŠ, ktorá by asi mohla byŠ smieġna. Nevspomínam si na niļ, ļo by mohlo byŠ 

smieġne poļas n§ġho zhromaģdenia. Ja som vģdy mal zlomené srdce. Cítil som sa Šaģko a 

úboho.ò Opýtala som sa, ñAko ste sa veŎmi zmenili?ò Pastor povedal, ñNaozaj neviem. Zmenil 

som sa poļas tohoto modlitebného zhromaģdenia! Vôbec neviem ļo sa deje. KeŅ sa ma opýtaġ 

ako som sa stal takým a kto alebo ļo ma afektovalo, musel by som povedaŠ, ģe je to Pán, ktorý 
stvoril radostné prostredie.ò 

N§ġ pastor má zvl§ġtne nadanie napodobŔovaŠ vġelijakých Ŏudí. A nie iba Ŏudí; m¹ģe 

napodobŔiŠ hocijaké veci, vrátane zvieratá a neģivé predmety. Jeģiġ napodobŔoval pastora a 

hlasno sa smial. Poļas kázania, dvaja anjeli zapisovali kaģdé jedno slovo, ktoré pastor kázal. 

Anjeli sedeli vedŎa kr²ģa na oltári písali do veŎkej knihy. Anjeli mali zapisovaŠ pastorove slová. 

I tak sa obļas pozreli na pastorove gesta. Anjeli sa tak smiali, ģe odpadávali a nezachytili 

niektoré pastorove slová. KeŅ anjeli nezachytili písaŠ, Jeģiġ ich pokarhal. ñNepozerajte sa na 

pastora; ale horlivo zapisujte!ò  

KedykoŎvek sa Jeģiġ usmeje alebo smeje, vġetci anjeli sa pridajú k jeho dobrej nálade. Vġak, 

keŅ Jeģiġ trúchli, anjeli stíchnu. V polovici kázania, pastor sa ma opýtal otázku. ñSestra, kde je 

Jeģiġ teraz?ò Odpovedala som, ñStojí hneŅ za vami.ò Pastor sa ġkeril a povedal, ñOh ļo m§m 

robiŠ? Som prdol a hrozne to smrdí. Bolo by Šaģk® pre hocikoho to zniesŠ. VeŎmi mi je Ŏ¼to 

P§na, asi je za mnou, kde c²ti moje vetry. Ļo m§m robiŠ?ò Pán povedal so smiechom, ñTo nie je 

podstatn® pretoģe som duch. Je to v poriadku.ò PotŎapkal pastorovu hlavu a chrbát.  

Pastor Kim Yong Doo:  

Ļlenovia cirkvy unavili najviac svoju fyzicku silu poļas modlenia. Na miesto toho aby sa 

vzdali, naŅalej sa ohnivo modlili, so zaŠatými zubami. KeŅ nás Pán uvidel sa modliŠ s takou 

oddanosŠou, bol veŎmi imponovaný. Ja som bol v neznesiteŎnej bolesti. BolesŠ bola zapr²ļinená 

prostrednístvom zlých duchov, niekoŎkých útokov. Také typy rany sa hoja veŎmi pomaly. 

Ukrutná bolesŠ ma muļila. Bolo mi zaŠaģko sa modliŠ s mojimi rukami hore na dlhý ļas. 
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Lenģe, v uprostred bolesti Svätý Duch pohol mojimi rukami do rôznych strán. Pohyby mojích 

rúk boli pekne choreografované. 

Oboje moje ruky sa plynulo hýbali. Ot§ļali sa. Odrazu moje ruky zaļali divoko vibrovaŠ. Tieģ 

mi bolo neznesiteŎne horúco. Videl som Jeģiġa v bielom rúchu predo mnou chodiŠ od strany do 

strany. Na tvári som cítil teplý letný vánok. Cítil som Jeho silnú prítomnosŠ. BohuģiaŎ, moje 

duchovné oļi eġte stále neboli otvorené. Vyzerá ģe Pán pozoruje naġe situácie a reakcie. 

Hodnotil nás. 

 ====  DEœ 25  ==== (Mat¼ġ 16:13-19) 

Kim Joo Eun: *Pehavá jedla Nebeské suġienky 

PokiaŎ som sa modlila v jazykoch, som bojovala a por§ģala zlých duchov. KeŅ som sa modlila 

moje ústa sa nieļim naplnili. Zaļala som to preģ¼vaŠ. Poļula som chrúmanie, keŅ som ģ¼vala. 

Nemala som potuchy ļo som ģ¼vala alebo jedla. Hltala som neznáme jedlo, povedala som si, 

ñWow! Ļo to je? Je to chutné. Ako m¹ģe byŠ nieļo tak chutné?ò Môj drahý Pán Jeģiġ sa objavil.  

Volal moje meno a zaļal so mnou rozprávaŠ, ñPehavá, chceġ to skúsiŠ?ò Opýtala som sa, 

ñJeģiġ, ļo to je?ò Pán odpovedal, ñTo to sú lahodné keksi, priniesol som ti ich z Neba. Povedz 

ah; otvor ústa.ò Otvorila som ústa a Pán mi vloģil keks do úst.  

Ako náhle sa keks dotkol môjho jazyka, jemne sa rozpustil. Sú veŎa Ŏahodných keksov na svete, 

ale tie ļo mi dal Pán ma ohromili. Keksi boli biele a okrúhle.  

Som vykríkla, ñWow, Jeģiġ, tento keks je veŎmi chutný! Chcem jesŠ eġte viac. M¹ģeġ mi daŠ eġte 

jeden?ò P§n povedal, ñNie, nemala by si uģ jesŠ viacej.ò Prekvapene som sa opĨtala, ñĻo to 

bolo?ò P§n povedal, ñTo je jedlo, ktoré svªtĨ jedia v Nebi. Viem, ģe by si chcela eġte viac, a 

keŅ znovu navġtíviġ Nebo, pohostím Ša viacej. Horlivo sa modli.ò S plaļom som sa pĨtala 

P§na, ñJeģiġ, pros²m Ša vezmi ma do Neba!ò Lenģe Jeģiġ uģ odiġiel pred tĨm neģ som stihla 

dokonļiŠ moju vetu. Videla som a cítila iba zostatok Jeho odchodu. Cítila som teplý jemný 

vánok, keŅ ģiarilo osviecuj¼ce svetlo.  

Nebesky keks, ļo mi Jeģiġ dal, zostane navģdy v mojej pamªti. Nikdy nezabudnem b§jeļnu 

chuŠ. Dnes veļer je blohoslavenĨ veļer, noc, ktor¼ nem¹ģem vyjadriŠ slovami. Z diaŎky som 

poļula Jeģiġa l§skavo rozpr§vaŠ, ñPehav§, skoro Ša vezmem navġt²viŠ Nebo, tak sa nehnevaj. 

Do videnia.ò Potom bol ¼plne preļ.  

Po znovu získania sily, som sa zaļala modliŠ. PokiaŎ som sa modlila, som videla zlých duchov 

ku mne prichádzaŠ. Masy lebky a kostí zo vġetkých strán sa zaļali zbiehaŠ na mŔa. Zaļala som 

sa smiaŠ z ich vzhŎadu. Zlý duchovia vybuchli od zlosti kôli mojej reakcie. Zakriļala som, 

ñVġetky kosti vyzeráte veŎmi smieġne. V mene Jeģiġa v§m prikazujem aby ste odiġli teraz!ò 

Zmizli.  

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Matthew%2016:13-19;&version=31
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Po v§ģnom niekoŎko hodinovom modlení, skupina anjelov priġla z Neba a naplnili ich zlatý 

hrniec s naġ²mi modlitbami. KeŅ jeden anjel vystúpil s plným hrncom, Ņalġ² anjel zostúpil s 

prázdnym hrncom aby ho naplnil modlitbami. Anjeli pokraļovali v tomto procese. Rýchlo sa 

pohybovali. Hrniec nebol plný iba s modlitbami, ale aj zhrnuli naġe slzy a tón naġ²ch hlasov. 

Vġetko bolo donesené do Neba.  

Lee Yoo Kyung: *Trhanie odevu zlých duchov 

KeŅ som sa modlila, videla som zlého ducha zmeneného na mladé dievļa obleļené v bielom. 

Rýchlo som ju chytila za vlasy, pokrútila som s Ŕou aģ do vtedy pokiaŎ jej vġetky vlasy 

nevypadali. Ale potom ako som jej roztrhala ġaty, tak sa zmenila na nahého muģa. Videla som  

vġetky jeho ļrty a zaļal sa vyprázdŔovaŠ a moļiŠ na mŔa. 

Bola som tak naġtvaná, schmatla som ho za krk, ñHnusný zlý duch! Preļo na mŔa moļiġ?ò PŎasla 

som mu po tvári a on povedal, ñJe mi Ŏ¼to! Prosím Ša prep§ļ mi. SŎubujem, ģe uģ tu nikdy 

neprídem.ò Pokraļovala som ho fackovaŠ a bila som ho. Hodila som zlého ducha oproti Brata 

Haak Sung, ktorého telo bolo pohltené v plameŔoch. Zlý duch sa rozpadol na popol, keŅ vrazil 

do Brata Haak Sung.  

KeŅ som pokraļovala v modleni, druhý zlý duch sa objavil s dvoma veŎkými oļami. Polovica 

tvári bola ģenska tvár a druha polovica bola muģska tvár. Malo to veŎmi krátke vlasy. Zlý duch 

mi pripomenul nejaký horor film. KeŅ to prehovorilo, malo to dvoje rôzne tóny. Z jeho úst 

vyġiel tón muģa a ģeny. Chytila som to za vlasy. Vytrhla som vġetky vlasy a roztrhala som tomu 

ġaty. Zlý duch stál nahatý.   

Zlý duch zareagoval a povedal, ñPreļo si ma vyzliekla? Kto ma vyzliekol?ò Smelo som 

odpovedala, ñBola som to ja, ja som to urobila! Preļo sa pĨtaġ? C²tiġ sa urazenĨ?ò Zlý duch 

plakal a prosil, ñPros²m Ša obleļ ma. Pros²m pon§hŎaj sa! Je mi veŎká zima. Prosím, daj mi 
nejak® ġaty!ò 

KeŅ zlý duch stál a pozeral, tak som zniļila ġaty, ktore som roztrhala na kusy. Zlý duch sa Ņalej 

sŠaģoval, ñKto povedal, ģe ma m¹ģeġ vyzliecŠ? Preļo si mi zniļila moje ġaty?ò Zlý duch ma 

otravoval. Som povedala, ñRozpr§vaġ nezmysle. Si mŘtvy!ò Hodila som to o zem a zaļala som to 

biŠ. Plakalo to, ñOh, pomoc! To bol²! Viem, ģe Ša m¹ģem poraziŠ, ale nerozumiem preļo si 

schopna ma prem¹cŠ. Boj²m sa!ò Nechcela som poļ¼vaŠ sŠaģnosti zlého ducha. Zlomila som 

tomu nohy a odhodila som zlého ducha ļo najŅalej odo mŔa. Pristálo to v kúte a rozbilo sa na 

kusy. KeŅ sa boj vyhral a skonļil, tak sa Pán objavil.  

*Yoo Kyung chutná Nebeské ovocie 

Jeģiġ bol obleļený v osvecujúcom svetelnom rúchu. KeŅ sa pribl²ģil, vġimla som si, ģe drģ² 

okrúhly biely predmet. Jeģiġ povedal, ñYoo Kyung, skús to. Je to ovocie z Neba. Priniesol som 

ti to ako odmenu, pretoģe sa snaģivo modliġ. Tvoje schopnosti poraziŠ zlĨch duchov sa 

dramaticky zvĨġili. Ovocie je veŎmi chutn®. RĨchlo, sk¼s to!ò Pán ku mne rozprával takou 
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láskavou cestou, ģe som radostne odpovedala. ñPane, Ņakujem veŎmi pekne!ò KeŅ som zakúsila 

po prve, tak som vykríkla od radosti. Zaļerstva som zhŌtla ovocie. 

Pán povedal, ñYoo Kyung, poŅme navġt²viŠ Nebo.ò Odrazu som mala obleļené ġaty, ktoré mali 

k nim pripevnené krídla. Odiġli sme cez kr²ģ kde nás viedli dvere cez oblohu. KeŅ sme leteli 

cez oblohu, skoro sme priġli do Neba.  

KeŅ sme doġli do Neba, stretla som Yeh Jee. Yeh Jee a ja sme dlho tancovali pred Pánom. 

Vġimla som si klavír zo zlata bol blízko nás. Klavír bol veŎmi veŎký. Pozerala som dosŠ dlho na 

klavír; bolo to veŎmi udivujúce.  

PokiaŎ som tancovala, videla som Otca Boha sa kolísaŠ na Svojom tróne. Od trónu, Otec Boh 

prejavil geniálne osviecujúce svetlo. Boh bol svetlo. Nemohla som sa na Neho pozrieŠ. Boli tam 

niekoŎko anjelov a boli vġetci zaneprázdnený písaním nieļo do kníh, ktoré boli vyloģené pred 

trónom. Otec Boh je straġne obrovský. Nikto si nem¹ģe predstaviŠ Jeho veŎkosŠ. Aj keby sa 

niekto pokúsil pozrieŠ na Otca Boha, bolo by to nemoģné kôli ģiarivému svetlu. Svetlo je veŎmi 

silné pre hocikoho sa pozrieŠ voļi nemu. Otcové rúcho bolo veŎmi dlhé a siahalo Mu po ļlenky. 

Ja som mohla vidieŠ iba Jeho nohy.  

KeŅ Otec Boh ku mne rozprával, Jeho hlas sa ozýval. ñYoo Kyung, nie je to skvel® tu byŠ? KeŅ 

sa naŅalej budeġ ¼primne modliŠ, prinesiem Ša tu ļastejġie. Preto, v§ģne sa modli bez 

prestania.ò Poklonila som sa a odpovedala, ñÁno pane, Amen.ò KeŅ som dopovedala, objavila 

sa Jeho obrovska ruka zo svetla a pohladila moju hlavu. Jeģiġ potom povedal, ñYoo Kyung, 

pozri sa na mŔa!ò KeŅ som sa otļila, ģe sa pozriem na Jeģiġa, veŎmi som zosmutnela a puklo 

mi srdce. Skoro som plakala. Na obidvoch stranách Jeho zápästí som videla obrovské jazvy, 

kde bol priklincovaný. Tieģ som videla jazvy no Jeho nohách. Pán pokraļoval, ñAko som 

prelial moju krv, zomrel som za teba. Vģdy mysli na mŔa!ò 

Neodbytne som pýtala Pána aby mi ukázal môj domov v Nebi. ñChcela by som vidieŠ môj 

domov v Nebi!ò Pán mi dovolil, hovoril, ñDobre, uk§ģem ti tvoj domov.ò Pán ma vzal do môjho 

domu, ktorý bol urobený úplne zo zlata. Dom bol dvanásŠ poschodový. Anjeli boli 

zaneprázdnený staviaŠ môj dom. Skákala som ako zajac ako som cítila vzruġenie a jubileum. 

Zaļala som radostne spievaŠ óOh, Chvála mojej duġi.ô Ako som spievala a chválila, Pán 

prehovoril. ñDrahá Yoo Kyung, chcel by som maŠ svadbu s tebou.ò 

Yeh Jee ma následoval kdekoŎvek som ġla. ñSestra, Jeģiġ je veŎmi l§skavĨ. D§ mi veŎa jedla a 

D§ mi toŎko veŎa l§sky. Som tak ġŠastnĨ, ģe som tu! Sestra, poŅme do kvetinovej záhrady, 

prosím.ò Yeh Jee a ja sme ġli do kvetinovej záhrady a mali sme sa dobre. V§Ŏali sme sa okolo 

kvetov a mali sme dobrý ļas. Trávili sme dosŠ ļasu v záharde. Pán povedal, ñYoo Kuyng, je ļas 

aby si odiġla. Rozl¼ļ sa s Yeh Jee.ò Sestra Yeh Jee povedala, ñSestra, buŅ zdravá a príŅ ma 
zase  navġt²viŠ.ò Objali sme sa a odiġla som. 

Lee Haak Sung: *Po prikrytí krvou Jeģiġa, zlý duchovia sa neopov§ģili pribl²ģiŠ 
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PokiaŎ som bol v modlitbe, Svätý Duch naŅalej dával oheŔ do môjho tela. Z môjho tela sa stala 

ohŔova guŎa, neznesiteŎne horúco. Mnoho rôznych zlých duchov ma zaļalo napadaŠ, lenģe keŅ 

sa dotkli môjho tela sa zapálili ohŔom a zmenili sa na popol. Vġetci sa roztopili. 

KeŅ sa had zaļal plaziŠ ku mne, chytil som to a odtrhol som tomu hlavu. Omotal som to okolo 

drevenej tyļky a muļil som to. Zlý duch s krátkymi vlasmi, obleļený v bielom sa pok¼ġal ma 

napadn¼Š, ale som to schmatol a spálil som to ohŔom. Iný duchovia sa zaļali pribliģovaŠ, ale 

keŅ Svätý Duch vyģaroval z môjho tela tak zaļali utekaŠ. Koneļne som porozumel preļo sa zlý 

duchovia nepribliģovali k Pastorovi. Vģdy keŅ sa modlil z jeho tela sa stala ohŔová guŎa, tak sa 

snaģili mu vyhýbaŠ. Bolo vlastne zábavné sa pozeraŠ ako sa vyhýbajú pastorovi. 

Elektrický klavír zaļal hraŠ pieseŔ óPokrstený Svätým Duchom.ô Tak som zaļal tancovaŠ v 

Duchu s melódiou a rytmom. Tieģ som bojoval a por§ģal zlých duchov v mojom tanci. Bolo to 

zábavné. Jeģiġ mal radosŠ a pochválil ma. ñVýborna práca môj milý Sam!ò S Pánovými 

povzbudzovacími slovami som sa cítil fantasticky.  

Elektrický klavír hral óTri klinceô a okamģite som plakal v kájaní. Jeģiġ mi utrel slzy a uspokojil 

ma so srdeļnými slovami. Zaļal chodiŠ pomedzi cirkevných ļlenov, ktorý sa modlili a dotýkal 

sa ich hláv. KeŅ doġiel k pastorovi, tak sa dotkol niekoŎko krát jeho hlavy.  

Jeģiġ hlasite prikázal anjelom. ñAnjeli, aplikujte moju krv na vchodné dvere Pánovho kostola. 

Nenechajte zlých duchov sa tu prechádzaŠ po tejto celej budove. Aplikujte moju krv do 

vzduchu.ò Anjeli sa okamģite zjavili a urobili Jeho príkaz s veŎkou rýchlosŠou. Najprv 

umiestnili ochrannú vrstvu na kostolové dvere a strop. Pri vchode, dvere a dva stŌpy dostali 

ochrannú vrstvu. Na vrchu ocharnnej vrstvy, anjeli to zaļali veŎmi pokrývaŠ s Pánovou krvou. 

Akonáhle tam bola krv aby nás ochránila, videl som zlých duchov byŠ zmätených a byli sa 

jeden cez druhého aby sa dostali dnu do kostola. OchraŔovaný krvou, bolo jedno koŎko tam 

bolo zlých duchov, ģiadny nemohol vojsŠ do kostola. Takģe som mohol dokonļiŠ moje 

modlitby v kŎude.  

Sister Baek Bong Nyu: * S Boģou pomocou, som necítila ģiadnu bolesŠ poļas Pekelného 
muļenia. 

KeŅ som sa modlila, Pán sa objavil s dvoma anjelmi. Sprevádzali ma do galaxii. Akonáhle sme 

doġli na miesto, Pán prikázal anjelom aby sa vrátili do Neba. Jeģiġ potom povedal, ñBong Nyu, 

poŅme navġt²viŠ Peklo.ò Akonáhle som drģala Pána za ruku, boli sme uģ v Pekle. 

Zaļali sme kr§ļaŠ úzkou cestou. Cesta bola tak úzka, ģe som myslela, ģe som ġla po ryģovom 

liste z poŎa. Na kaģdej strane cesty som nevidela dno. Útes nekoneļne padal. Keby som stratila 

balanc, spadla by som z cesty. Poļula som eko vrieskania a trúchlenie zo spodu. ōudia, ktorí 

vrieskali boli vo veŎkej bolesti. Smrad naplnil vzduch a bolo to neznesiteŎné. Cítila som 

skazené mŘtvoly a spálene mäso. Tmavý dym stúpal hore a bol kontinuálny. Bolo mi zaŠaģko 

udrģaŠ balanc. Nevedela som viac, ktorá cesta vedie do predu. 
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Raz som zaģila, byŠ oddelená od Pána, keŅ sme boli v Pekle. Obávala som sa, ģe by sa to znovu  

mohlo staŠ. Rozhodla som sa drģaŠ jeho ruky veŎmi pevne. Ġli sme Ņalej do vnútra. Úzka cesta 

sa stala eġte uģġiou. Ako som sa snaģila udrģovaŠ balanc z tesne úzkej cesty, som  musela pustiŠ 

Pánovu ruku. Pán Ņalej ġiel dopredu a ja som následovala hneŅ za ním ale som sa  drģala za 

kúsok Jeho rúcha. Z oboch strán cesty som poļula neustále vrieskanie, ñPom¹ģ mi! Zachr§Ŕ 

ma! Je to horúce! Prosím, pom¹ģ mi!ò Znelo to ako keby milióny hlasov sa ozývali z dola. 

Vrieskanie bolo tak hlasné a poļetné, ģe som cítila, ģe vrieskania boli hneŅ pri mojom uchu. 

Zaļala som maŠ pocit, ģe niekto nás prenásleduje zo zadu. Tieģ som cítila, ģe niekto sa drģí 

môjho rúcha. Potom som cítila okolo mŔa prítomnosŠ Ŏudí. HneŅ som znervoznela a bála som 

sa. Vzchopila som sa a pokúsila som sa nabraŠ odvahu, myslela som, ñLen sa pozri na Pána. 

Len pomysli na Pána. Len choŅ dopredu.ò KeŅ som tak premĨġŎala, to ļoho som sa najviac 

obávala sa stalo; Pán zmizol. Celé Peklo je tmavé a je skoro nemoģné nieļo vidieŠ. Napriek 

tomu som bola schopná vidieŠ nepatrný náznak svetla, ale bolo to iba na sekundu. 

KeŅ som videla svetlo na sekundu uvedomila som si, ģe to bol Pán pred tým neģ zmizol. 

Nevidela som ho uģ viacej nikde okolo seba. Myslela som si, ñOh, ļo mám teraz robiŠ?ò Ako 

m¹ģem stratiŠ Jeģiġa v Pekle? Pán je tak bezcitný. Kde len m¹ģe byŠ? Preļo ma nechal tak 

samotnú?ò Cítila som sa zúfalo. ñJeģiġ, kde si? Pros²m vr§Š sa! Pom¹ģ mi! Boj²m sa! Pán!ò 

Volala som Ho, ale Pána nebolo nikde okolo mŔa. Aj keŅ som chcela íst Ņalej, nemohla som 

kôli tme. 

Stála som zmrznutá a nemohla som urobiŠ krok. Nemala som plán a cítila som sa stratená. 

Zrazu som cítila nieļo sa dotýkaŠ okolo mojich nôh. KeŅ som zistila ļo bolo okolo mojich nôh, 

skoro som odpadla od ġoku. Boli tam ġtyri ļierne hady tesne obtoļené na obidvoch nohách a 

smerovali hore. KeŅ som bola s Jeģiġom to sa nikdy nestalo, ale akonáhle som stratila Pána, 

hady sa plazili okolo mŔa.  

Rýchlo som sa pozbierala a zakriļala, ñAko sa opovaģujete obt§ļaŠ okolo mŔa?ò PokiaŎ som 

kriļala na hady, tak som chytila ich telá a odhodila som ich do diaŎky. Pohla som sa dopredu v 

tme. Hýbala som sa pomaly a mumlala som rukami a nohami. Kedģe som sa hýbala 

mimoriadne pomaly, hady ma dobehli. Akonáhle dorazili ku mne, tak zaļali sa obt§ļaŠ okolo 

môjho tela. Chytila som ich a znovu som ich odhodila. Pokraļovala som Ņalej dopredu a znovu 

sa hady prebrali a doġli za mnou. Zase som ich odhodila. Zdalo sa mi, ģe som v noļnej more 

opakujem to isté. Bolo divné, ģe ma hady nekúsli. Neboli veŎmi veŎké alebo dlhé. Boli stredne 

veŎké hady s rôznymi farbami.  

Po boji s hadmi po nejakom ļase som sa mohla pohn¼Š dopredu. Koneļne som dorazila na 

miesto plné kostí a lebky. Kosti a lebky boli nahromadené ako hora a boli ģivé a hýbali sa. 

Cítila som ako ma niekto drģ² za ġaty. Otoļila som sa aby som videla ļo ma drģ² za ġaty. Videla 

som lebku ako kuġe moje ġaty a vzdorovalo to keŅ som sa to snaģila odraziŠ. Táto kostra 

nemala ruky, ale zubami sa drģala mojich ġiat. Zaļalo to ku mne rozprávaŠ, ñProsím vezmi ma 

tieģ! Prosím!ò V tom momente som si spomenula na mojich rodiļov, malého brata, synovca a 
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ġvagra, ktorý boli v mukách. Ako som myslela na svoju rodinu, veŎmi som sa rozļ¼lila a 

sproste som vybuchla bez toho aby som si to uvedomila. 

ñNem¹ģem sa o seba teraz staraŠ. Ako sa opovaģujeġ drģaŠ mojich ġiat! Mám veŎa práce hŎadaŠ 

cestu von a ponáhŎam sa! Doparoma! Zmizni mi z cesty! PusŠ moje ġaty!ò Ako som kriļala, tak 

som dupla na lebku a rozbila sa na márne kusy. Tento krát kosti ruky chytili moje ġaty. Pokúsila 

som sa to odtriasŠ, ale odporovalo to. Boli tam veŎmi veŎa kosti a lebky aby som sa s nimi 

zaoberala, nemohla som ich vġetky poraziŠ. Kriļala som nahlas, ñVy hnusné kosti! Moje telo 

ģiari so Svätým OhŔom a Trojica Boha ģije vo mne. V momente keŅ sa ma dotknete, zhoríte a 

stanete sa prach a popol! KeŅ máte odvahu sa ma dotkn¼Š, tak sa dotknite!ò Lebka a kosti sa 

nepribl²ģili viac ku mne. Tie ktoré sa na mŔa veġali sa stali popol. KeŅ ma kosti prestali 

otravovaŠ, tak som sa mohla pohn¼Š Ņalej do predu bez ģiadnych prek§ģok. 

KeŅ ma Jeģiġ pred tým sprevádzal bolo veŎmi Ŏahko sa pohybovaŠ v Pekle. Pán je svetlo tak 

poskytoval svetlo. Kr§ļaŠ bez Neho bolo veŎmi Šaģké a zmetené. Cestu nájsŠ bolo 

vyļerpávajúce. Pouģ²vala som celú svoju mentálnu sílu na vyjednávanie mojej cesty cez 

temnotu. Vyļerpaná a bez premĨġlania som si sadla. Krídla, ktoré boli pripevnené k mojím 

ġatám sa poġkodili. Zniļili  sa a nebudem môcŠ teraz lietaŠ. 

Vschopila som sa a znovu som získala silu. Pohla som sa dopredu, ale tento krát som sa plazila. 

Skoro som zaspala lebo som bola ospalá. Podriemovala som na pár sekund a keŅ som otvorila 

oļi bola som v cele. Cela bola veŎmi úzka a bolo tam iba dosŠ miesta pre jedného ļloveka. Bola 

stále tma a nevidela som niļ. KeŅ som si myslela, ģe uģ nem¹ģe byŠ horġie, nejaký tvor ma 

zaļal ŠahaŠ za telo a za vlasy. Vydávalo to pr²ġerný, trúchlivý zvuk. Od zlosti som vybuchla a 

zase sprosta reļ vychádzala z mojích úst. Pok¼ġala som sa nájsŠ cestu von, ale bolo to márne. 

Moja námaha bola bezcenná. Ako som odporoavala moju situáciu, cítila som viac rúk zo 

vġetkých strán vychádzaŠ aby Šahali  a triasli  moje telo. Nemohla som ich poraziŠ, tak som bola 

hrubá v mojej reļi. 

ñPolámem vám vġetkým zápästia! Budete si drģaŠ ruky pri sebe? Keby ste ģili poļestný ģivot, 

nemuseli by ste tu skonļiŠ. Ste vġetci absurdný.ò Povedala som im. ñSom tu aby som porazila 

kr§Ŏa Pekla, Satana, ktorý je vládca tohto miesta. Porazím kr§Ŏa diablov za kaģdú cenu! V 

mojom tele mám Svätý ģiarivý oheŔ od Trojici Boha. KeŅ sa dotknete môjho tela, tak ste vġetci 

mŘtvy! Som pokrytá Jeģiġovou krvou, takģe kto koŎvek sa ma dotkne alebo sa ma chytí zhori na 

popol a prach.ò Po varovaní vġetci ustúpili ġokovaný v strachu. Po troch sekundách, sa objavil 

diabol tretej najvyġġej hodnosti. Myslela som, ģe som ho stretla pred tým. Mal asi pädesiat hláv 

a nôh. Diabol chytil moju nohu a roztrhal moje ġaty. Bola som nahá. 

Zakriļala som s revom. ñDostal si príkaz mi roztrhaŠ ġaty kr§Ŏom diablov. Vezmi vġetko preļ 

keŅ m§ġ odvahu! Je jedno koŎko krát mi roztrhaġ ġaty, ja ani nemrknem. Ja sa vás nebojím, 

diabli! Ja mám Trojicu Boha ģijúcu vo mne a Svätý Ģiarivý OheŔ. Ja sa vás nebojím! Je jedno, 

ako najviac sa snaģíte ma vystraġiŠ, ja sa nepohnem. Mám jednu vec proti vám. Moje srdce ma 

boli kôli tomu, ģe moji rodiļia su muļení v Pekle. Kr§Ŏ diablov je zodpovedný za bolesŠ mojich 
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rodiļov, ktor¼ musia zn§ġaŠ. Ja ho nájdem nech sa deje ļokoŎvek a potom sa pomstim za mojich 

rodiļov. Vy ste veŎmi slabĨ ma vyzĨvaŠ, od²Ņte odo mŔa vy hlup§ci! Prineste mi kr§Ŏa diablov! 
PonáhŎajte sa! OdíŅte!ò  

Diabol zlostne kriļal spªŠ, ñJa som ten, ktorého mus²ġ dnes stretn¼Š. Môj brat Satan mi povedal 

aby som ti roztrhal ġaty a vytrhol buŎvy. Bolo mi prikázane ti pokrájaŠ mäso z tvojich kostí. Tieģ 

mi povedal aby som nechal hmyz prenikn¼Š a zoģraŠ tvoje mäso. Okoġtujeġ dnes smrŠ! 

Hahahaha,ò smial sa.  

Ako mi vyhroģoval, odpovedala som spªŠ, ñĻo? Ty podlý diabol, rob ako si prajeġ! Kedģe Pán 

ģije vo mne, nebudem cítiŠ ģiadnu bolesŠ aj keŅ pokrájġ moje telo a vydlabeġ mi oļi!  Mal by si si 

dávaŠ pozor, pretoģe mám Svätý Ģiarivý OheŔ so sebou! Pozn§m Ša. Ty si bol veŎa krát v naġom 

kostole a veŎmi si n§m prek§ģal. Prek§ģal si pastorovi v p²sani knihy, ģe? Tak rob ako chceġ!ò 

Diabol mi ukázal jeho n¹ģ. Bol tmavo modrý a vyzeral veŎmi ostrý. Zaļal mi krájaŠ telo ako 

suġi. Necítim ģiadnu bolesŠ, ani som nemrkla. ñOh, to to je celkom osvieģuj¼ce. To mi robí 

veŎmi dobre. Pokr§jaj cel® moje telo, keŅ sa ti chce. Ja sa nebojím, lebo Trojica Boha ma 

ochraŔuje. Pokr§jaj eġte viac moje telo!ò Smelo som nazlostila diabla. Vedela som, ģe 

Vġemohúci Boh ma ochraŔoval a Jeho moc bola so mnou. 

KeŅ boli moje oļi vypichnuté, necítila som ģiadnu bolesŠ. Cítila som ako keby mi niekto 

ġkrabal svrbenie. Cítila som sa osvieģená. Nemala som ģiadne mäso; bola som kostra. 

PªŠdesiat-hlavový diabol priniesol vedro plné ļervov a vysypal ich na moje telo. Ļervy zaļali 

prenikaŠ do mojich kostí a zaļali ģraŠ moju kostnú dreŔ. Ģrali aj moje pokrájane mäso.  

Ako si ļervi ģuvorili na mojich kosti, necítila som ģiadnu bolesŠ pod Bohovou ġpeciálnou 

ochranou. Horlivo som sa zaļala modliŠ v jazykoch. KeŅ som sa modlila, pozrela som sa na 

môj pr²ġerný vzhŎad. Spústa ļervov bolo po celej mojej kostre. Zaļala som slzieŠ. Som 

bezcenná hrieġnica, ktorá je teraz vyschnutá kostra. PoŅakovala som Pánovi, ktorý ma 

ochraŔoval aj keŅ sa diabol pok¼ġal spôsobiŠ bolesŠ a muļenie. Môj kŎudný moment trval 

krátko. Znovu som sa rozļ¼lila z myġlienok mojej rodiny v mukách. Bola som hnevlivá z 

diablov. 

* Konfrontovanie Satana, kr§Ŏa Pekla 

Kedy koŎvek si spomeniem na mojich rodiļov, cítim akoby sa krv vyprázdŔovala z môjho tela. 

Iba som chcela nájsŠ Satana a odplatiŠ sa mu za moju rodinu pre ich trýznenie. To je Satan, 

ktorý prikazuje démonom muļiŠ moju rodinu. Ale keŅģe som ho nemohla nájsŠ, tak som bola  

vystresovaná aģ skoro do udusenia. Zakriļala som do vġetkých strán, pouģila som sprostú reļ 

aby mi dal pozornosŠ.  

Akonáhle som videla Satana, kr§Ŏa Pekla, vybuchla som od zlosti. Obvykle Ŏudská prirodzená 

reakcia je sa triasŠ a byŠ ohromený strachom, keŅ vidia zlých duchov, alebo poļujú Satanov 

hlas. Ale pretoģe som bila zlých duchov poļas modlitby, bola som imúnna k strachu. KeŅ som 
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ho videla vôbec som sa nepohla ani som nemykla oļným vieļkom. Náhle som kriļala, ñHey, ty 
si psie hovno, Satan? KráŎ diablov? Ty @#%@#@!ò 

Neprestala som, ale som pokraļovala sproste rozprávaŠ. ñTy si ten ļo kriģuje mojich rodiļov na 

kr²ģi v Pekle, trýzni ich a hádģe ich do ohŔa. Ty si ten ļo praģ² mojich rodiļov, hádģe ich do 

hrnca vriaceho oleja, ģe? Ty prikazujeġ démonom v Pekle ŠahaŠ mnoho Ŏudí do Pekla, ģe? 

Priġla som úplne aģ sem aby som Ša tu stretla. Neodídem pokojne! Odídem iba keŅ otoļ²m 

Peklo hore nohami! Nem§ġ ģiadnu inú robotu neģ muļiŠ Ŏudí? Ty zodpoved§ġ za spôsobenie 

nehôd a neġŠastí, aby Ŏudia mohli zomrieŠ a ísŠ do Pekla. Ty si zodpovedný za Šahanie toŎkých 

do Pekla! Nie si lepġ² neģ pes!ò 

* Zjavenie Satana 

To bol prvý krát, ģe som vlastne videla zjavenie Satana, kr§Ŏa Pekla. Satanov vzhŎad bol nad 

mojou predstavou. NapodobŔoval Boha Otca. Satanov rozmer bol veŎmi veŎký. KeŅ som 

dvihla hlavu, nevidela som jeho celú tvár. Satanova vĨġka dosiahla obmedzenosti Pekla. Ġ²rka 

jeho tela dosahovala Ņaleko Ŏavý a pravý koniec Pekla. Satanov trón bol tak tieģ veŎmi veŎký a 

bol nad moju predstavu.  

Satanove krídla vyzerali ako z netopiera a pomaly mávali. Pozerala som na Satana dlho s mojou 

hlavou naklonenou dozadu. Ale môj krk ma zaļal bolieŠ a tak som sa rozhodla si pred ním 

Ŏahn¼Š. KeŅ som si Ŏahla videla som celú Satanovu figúru. Ako som leģala pred ním, Satan 

nepovedal ani slovo, ale iba sa uprene díval. Schválne som ho chcela iritovaŠ, tak som zaļala 

sproste k nemu rozprávaŠ.  

ñDiabol, ļo sa deje s tvojým ġkaredým výzorom? Nem¹ģem tomu rozumieŠ ako m¹ģeġ fungovaŠ 

ako kr§Ŏ a vyzeraŠ tak ġkaredo. Pozri sa na tvoje oļi! Sú úplne ġikmo na strane tvojej hlavy. 

Pozri sa na mŔa! Sa mi tu pohodlne leģ² na chrbte.ò Pokraļovala som Ņalej rozprávaŠ k nemu 

hrubo, ale bezvýznamne. Nepohol sa ani o centimeter, ani nemykol oļami. 

Satan sa mohol premeniŠ na hocijaku formu, ale iba stál predo mnou ako veŎký a ġiroký objekt. 

Vyzeral veŎmi nejak neochotne. Jeho tvár vyzerala ako ropucha. Jeho telo bolo podobne 

Ŏudskému. Vlasy mal riedke po celom tele. Bol veŎmi tuļný. Vyzeralo to ako keby sa mu 

nechcelo pohn¼Š. Kr§Ŏ diablov sa netriasol, tak som sa rozhodla na neho kriļaŠ.  

ñHey, som silnejġia neģ ty! Ja sl¼ģim Trojici Boha. On ma ochraŔuje. Vyzývam Ša!ò Koneļne 

Satan prehovoril, ñTy malá vec, ako sa opovaģujeġ tu prísŠ a hraŠ hlupáka!ò Ja naopak pri 

hovorení, ñTy si ma nikdy pred tým nevidel! Ako sa opovaģujeġ ku mne neúctivo rozprávaŠ!ò 

To ho tak veŎmi iritovalo, ģe sa mu oļi postupne otvorili tak veŎké a ļervena svetelná guŎa 

vyġla von. 

Satan sa mi vysmial a povedal, ñHey, neboli Ša krk?ò Zakriļala som, ñPreļo by ma krk bolel? 

Priġla som Ša poraziŠ. M¹j krk je pr§ve skvelĨ. @#%$#! Ty si taký tuļný, ģe si nem¹ģeġ ani 
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Ŏahn¼Š! Ty ver²ġ, ģe si nieļo? Tvoje telo je ġkaredé a výzor ako z ropuchy. Tvoje telo nie je ani 
úmerné. Neklam sám seba! PoŅ dole!ò 

Kriļala som, ale vo vnútri som sa modlila v jazykoch a pýtala som Trojicu Boha aby mi dali 

silu. Pýtala som o Svätý OheŔ od Svätého Ducha. Ako som hrubo rozprávala k Satanovi, Ņalej 

sa mi posmieval a pohŘdal mnou. Nevzdala som sa. NaŅalej som ho iritovala. ñSatan, zjedz ma 

a zhltni ma! KeŅ ma zjeġ, m¹ģem ísŠ dole do tvojho brucha a muļiŠ Ša tisíc krát viacej neģ ty 

muļ²ġ mojich rodiļov. M¹ģem ti porezaŠ vnútornosti! Vydlabnem ti tvoj jazyk a hodím do 

Pekelného ohŔa. PonáhŎaj sa! PoŅ dole!ò Satan odpovedal, ñPreļo by som ġiel dole? Ty poŅ tu 

hore!ò Bola som naġtvaná a vybuchla som od zlosti. Aj keŅ som nevidela Jeģiġa, zaļala som sa 

k Nemu modliŠ. 

* Sestra Baek, Bong Nyu napadá Satana 

ñJeģiġ, nem¹ģem Ša vidieŠ, ale ver²m, ģe si vģdy so mnou. Jeģiġ, chcem zbiŠ Satana. Lenģe on je 

veŎmi veŎkĨ pre mŔa. Pros²m daj mi rebr²k aby som sa mohla vyġplhaŠ na vrch jeho hlavy a 

napadn¼Š ho!ò S Pánovým príkazom, Archanjel Michal okamģite priniesol veŎký dlhý rebrík z 

Neba. Rebrík bol tak veŎký, ģe siahal od spodu zo zeme aģ do vrchu Pekla.  

Pomocou Archanjela Michala som oprela rebrík o Satanov chrbát a zaļali sme stúpaŠ po 

rebríku. Bolo to veŎmi vysoko a nebezpeļné. Nemohla som sa vyġplhaŠ hore bez pomoci 

Archanjela Michala. Bolo divné, ģe Satan nepohol svalom, keŅ sme sa ġplhali po rebríku. KeŅ 

sme doġli na vrch rebríku, skoļila som z rebríku na jeho plece. Pretrhla som sa do jeho koģe s 

mojími nechtami, ale nemalo to ģiadny ¼ļinok. Satan nepohol sval. Ignoroval ma ako keby som 

mu niļ nebola. Koģa na Satanovom chrbte bola tvrdá ako kameŔ. Nezáleģalo na tom ako 

najviac som sa snaģila vtrhn¼Š do jeho koģe nechtami, nepomohlo to. Zakriļala som z celej sily 

ako som sa Ņalej ġkrabala do neho. ñTy hnusný diabol, tu m§ġ!ò Modlila som sa v jazykoch pre 

seba, hovorila som, ñTrojica Boha, prosím daj mi silu! Daj mi moc!ò Potom ako som Ņalej 

ġkrabala, tak som koneļne urobila znak.  

Trhala som intenzívne do ġkrabanca, ale Satanova koģa bola veŎmi hrubá a ja som iba bola 

schopná urobiŠ malý ġkrabanec. Pomyslela som si, óPreļo je to také obtiaģne?ô 

V tom momente múdrosŠ priġla ku mne a volala som k Svätému Duchovi, ñSvätý Duch, prosím 

daj mi SvätĨ meļ! Prosím daj mi to teraz!ò Ako som volala, tak obrovský zlatý meļ zostúpil. 

KeŅ bol meļ blízko pri mne, chytila som to a prepichla som Satanov chrbát. Bodala som ho do 

chrbta opakovane. Pouģila som celú silu ŎubovoŎne bodaŠ po jeho celom chrbte. Ako som 

krájala do jeho chrbta, kusy jeho koģe padali na zem. 

ńalej, som sa ġplhala hore na Satanovu hlavu a som nemilosrdne bodala do jedného oka. Satan 

mal oļi v jeho oļiach. Vrátila som sa eġte raz na jeho chrbát a odsekla som mu jedno krídlo. 

Vyskoļil z trónu a nahlas skuļal. Kriļala som, ñDiabol, otvor ústa! Pôjdem do tvojho brucha a 
dokonļ²m Ša! Poreģem ti ļrevá a spálim ich!ò 
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Práve keŅ som znovu ġla napadnúŠ Satana osvetlujúce svetlo sa hrnulo dole z hora a objavil sa 

Pán. Povedal, ñBong Nyu, si urobila výbornu prácu! Teraz, poŅ dole. To staļilo na dnes. 

Teraz poŅme.ò Odolávala som Pánovi, prchko som odpvedela, ñPane, nechcem ísŠ! Moja zlosŠ 

eġte stále horí vo mne. Potrebujem viac ļasu. Ļo bude s mojimi rodiļmi? Sú muļený diablom. 

Ja nem¹ģem len tak teraz odísŠ! KeŅ teraz odídem, moja rodina bude zase brutálne trýznena. 
Ako m¹ģem odísŠ, keŅ to viem? Ja nem¹ģem teraz odísŠ!ò 

Pán povedal, ñBong Nyu, ļo si urobila dnes je viac neģ dosŠ; to je dobre! Keby to bol niekto 

iný, tak by zmrzol od strachu. Bol by vyplaġený od Satana a nemohol by ho angaģovaŠ. Ale 

pretoģe si sa modlila presvedļene, Ja som bol v tebe aby som ti pomohol napadn¼Š kr§Ŏa 

diablov. Som si istý, ģe si sa dosŠ odvzduġnila. PoŅme. Bong Nyu, priniesol som 

nespoļ²tateŎné mnoģstvo Ŏudí aby videli Peklo, ale nikto sa neopov§ģil zaútoļiŠ, trhaŠ mu do 

mäsa a bodaŠ mu do oka! Ty si neobvykle svätá! To teraz staļ². PoŅme! Kr§Ŏ diablov bol 

ranený.ò Pán a ja sme cestovali do Neba so sprievodom Archanjela Michala. 

* Sestra Baek, Bong Nyu sa umýva v pramenitých vodách Neba 

KeŅ sme uģ boli v Nebi stále mi bolo Šaģko na srdci s myġlienkou, ģe si Satan vybyje zlosŠ na 

mojej rodine. Myslela som si, ñMala som bojovaŠ do konca a hodiŠ diabla do Pekelného ohŔa. 

Potom by som sa cítila spokojne.ò Nebo je tak krásne, nad predstavivosŠou. Pán ma priniesol k 

vysokej veģe postavenej zo zlata. Vo veģy tiekla ļistá kryġtálova voda. Vzal ma do vnútra veģy 

a hladil ma. Objímal ma a uteġoval ma, lebo som nemala pokoj. Opýtal sa, ñBong Nyu, viem, ģe 

si v bolesti, sa trápiġ a boj²ġ sa keŅ ideġ do Pekla. Lenģe, necítiġ sa výborne, keŅ si v Nebi?ò 

Odpovedela som, ñÁno, Pane!ò 

Pán pokraļoval, ñBong Nyu, mus²ġ byŠ bez síl dnes z bojovania s kr§Ŏom diablov. ChoŅ si 

umyŠ telo s pomocou Archanjela Michala a Gabriela. KeŅ si roztrhla a ġkrabala si do 

Satanovho tela, tekutina z jeho tela sa dostala do tvojho tela. Keby si zostúpila na zem v tejto 

kondícii, opuchla by si a zomrela od jedu. Anjeli umyju jed z tvojho tela a oļistia Ša.ò PokiaŎ 

som sa kúpala, druhý anjeli ļakali vonku a pripravovali veŎmi jemné biele rúcho s 

pripevnenými krídlami k tomu. 

S pomocou anjelov, som si umyla svoje telo do ļista v ļistých kryġtálových pramenitých 

vodách. Voda siahala do pasu archanjelov. Lenģe mne siahala voda po krk. Tieģ som aj plávala 

v ļistých kryġtálových pramenitých vodách. Ġla som do prezliekárni umiestnenej vedŎa 

pramenitých vôd obliekla som si rúcho. Anjeli mi pomohli sa dostaŠ na oblak. Bola som veŎmi 

unavená. Archanjeli ma vzali kde bolo mnoho iných anjelov. V oblohách Neba je malá diera z 

ktorej boli urobené oblaky. Je to naozaj ¼ģasné a obdivuhodné.  

* Tunel Svätého Ģiarivého OhŔa 

Jeģiġ ma vzal do dlhej tunelovej miestnosti, kde bol drģaný Svätý Ģiarivý OheŔ. Hoci sme 

pozreli z diaŎky, aj tak som cítila hor¼ļavu. Tunel bolo neprístupné miesto vªļġine duġí. 

Opýtala som sa Pána, ñM¹ģeġ ma daŠ do tunelu a vziaŠ ma rýchlo?ò  
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Pán potom vysvetlil, ñKeŅ hocikto vstúpi do tunela, musí íst aģ do konca. OhŔový tunel je 

neznesiteŎne horúci. Je to strachujúce sa miesto. Jeden sa nem¹ģe vrátiŠ cestou ktorou 

vstúpil! Aj keŅ si prajem aby si voġla do tunela, sila tvojho tela bola odļerpaná a nebudeġ 

môcŠ to momentálne  vydrģaŠ. Tunel je miesto, kde je jeden pokrstený ģiarivým ohŔom. Nikto 

to nem¹ģe vydrģaŠ v normálnom stave. Jeden musí maŠ fyzickú silu a moc aby vydrģal 
hor¼ļavu a plamene.ò 

ñRaz ļlovek prejde cez tunel a je pokrstený Svätým OhŔom, tak dok§ģe vykonaŠ pr§cu ohŔom 

keŅ rob² P§novu pr§cu. Tunel je veŎmi silnĨ. Jeden nesmie maŠ slab® srdce. In§ļ, mu zlýha 

srdce. Preto sa mus²ġ modliŠ a staraŠ sa o svoje telo aby sa uzdravilo. Potom Ša nech§m 

vst¼piŠ pozdejġie. KeŅģe Pastor Kim, Yong Doo p²ġe knihy, Ja jeho najprv umiestnim v 

ohŔovom tunely a nech§m ho pokrstiŠ ģiarivĨm ohŔom. Ale aj on je bez sily, umiestnim ho v 

tunely, keŅ sa jeho telo úplne zotavý. ńalġ² ļlovek bude Svªt§ Kang, Hyun Ja. Ty budeġ tret² 

ļlovek. Pastor vstúpi prvý. Ty a svätá Kang, Huyn Ja skoro spolu vstúpite. NebuŅ sobecká, 

ale trpezlivo vydrģ aģ do vtedy. Vġetci ļlenovia v kostole s¼ unavenĨ z modlenia. Anjeli a Ja 

sme duchovia a my sa nikdy neunavýme. Na nás nepôsobi deŔ alebo noc aby sme moholi 

fungovaŠ. Ale na tvoje fyzické telo pôsobi fyzická sf®ra a je obmedzen®. Tvoja duġa je pr§ve 

preļ z tvojho tela aby to vġetko zaģila. Ale keŅ sa tvoja duġa vráti do tvojho tela, zaģijeġ 

neznesiteŎnú únavu.ò  

Pán mi povedal, ģe keŅ prejdem tunelom Svätého Ģiarivého OhŔa, dostanem novú silu a moc z 

ohŔa. S tou novou informáciou som prosila Pána aby ma nechal ísŠ cez tunel. Ale Pán povedal, 

ģe potrebujem Otcove povolenie. Povedal, ģe eġte nie je môj ļas. 

Zo zvedavosti som sa opýtala Pána, ñPane, si povedal, ģe tunel je veŎmi dlhý a zdal by sa bez 

konca. Aky je dlhý?ò Pán vysvetlil, ģe v zemských termínoch by bola vzdialenosŠ z mesta 

Inchon do Seoulského mesta. KeŅ jeden vstúpi, ļlovek musí vstúpiŠ a prejsŠ cez to sám. Raz 

ļlovek vstúpi, tak nemôģe ísŠ spªŠ cestou ktorou voġiel. Musí kr§ļaŠ dopredu. Pán potom 

prikázal anjelom aby ma odprevadili spªŠ do kostola. Bola som veŎmi unavená. Pán odiġiel za 

inou záleģitosŠou.  

Zdalo sa akoby 500 anjelov ma sprevádzali spªŠ. KeŅ ma anjeli odprevádzali, uspokojovali ma 

s povzbudzovacími slovami. ñSvätá Bong Nyu, aj keŅ si nedokonļila Satana, si prepichla, 

roztrhala a bodla si ho s Meļom. Si urobila vinikaj¼cu pr§cu! Teraz, prem¹ģ svoj ģiaŎ a raduj 

sa!ò Rozl¼ļili sme sa a usmiali sme sa na seba. 

 ====  DEœ 26  ==== (Mar ek 9:23-24) 

Lee Haak Sung:  

HneŅ ako som sa zaļal modliŠ, objavil sa zlý duch s ôsmymi nohami. Rútilo sa to dopredu ma 

napadn¼Š. Ako chameleón, zlý duch menil farby. Menil zo zelenej, k sivej, k ļervenej, a pod. 

KeŅ sa na mŔa rútil, tak som vystrļil ruku von v obrane. Snaģil som sa tomu vypichn¼Š oļi s 

http://www.biblegateway.com/passage/?search=Mark%209:23-24;&version=31
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prstami, ale keŅ sa zlý duch uhol môjmu protiútoku, tak som namiesto toho pichol zlému 

duchovy do nosných dier. 

Zlý duch sa premenil na dinosaurusa. Malo to jedno oko s malými hrļami po celom tele. Malé 

hrļe vlastne vyzerali ako miniatúrne rohy. Dinosaurus mal dlhý hrozivý chvost. Verím, ģe keby 

ma s nim ġvyhol, tak by som mohol okamģite zomrieŠ. Dinosaurus vyzeral veŎmi straġidelne. 

Natiahol som ruky a zakriļal, ñSvätý OheŔ!ò Z mojich rúk vystrelila ohŔova guŎa na 

dinosaurusa. OhŔova guŎa zvalila dole obrovského dinosaurusa. Zo zeme dinosaurus vrļal a 

ukazoval krokodílske zuby, a ļo sa objavilo akoby pijavica liezla z jeho tela.  

*Lee Haak Sung je Nebeské hrozno 

Jeģiġ sa objavil a spýtal sa ma, ñHaak Sung, poŅme navġtíviŠ Nebo.ò Odpovedal som 

opýtaním, ñJeģiġ, m¹ģe aj deákonka Shin ísŠ s nami?ò Pán odpovedal, hovoril, ģe dovoli iba po 

jednom ļloveku navġtíviŠ. Opýtal som sa, ñMohol by si najprv vziaŠ deákonku Shin? Pán 

zamietol moju poģiadavku. ñDeákonki Shinovej modlitby nie sú dostatoļne silné. Eġte ju 

nem¹ģem vziaŠ.ò Na koniec iba ja a Pán sme navġtívili Nebo. 

KeŅ sme doġli do Neba, Pán povedal, ñKeŅģe moje dieŠa Haak Sung je na návġteve v Nebi, 

rád by som Ša pohostil s nieļim chutným.ò Pán mi doniesol nejaké ovocie, ktoré vyzeralo ako 

hrozno. Prijal som ovocie a zjedol som ho. Bolo take chutné aģ mi to vzalo dych! Je nemoģné   

porovnaŠ ovocie Neba s chuŠou ovocím na zemi. 

Pán ma vzal pred Otcov trón. Je veŎmi mohutný a obrovský. Zdalo sa, akoby sedel na nejakej 

stoliļke. Nemohol som pozrieŠ hore kôli silnému svetlu svietiacom z hora. V momente náhody 

myslím, ģe som videl Otca Boha. Otec Boh bol pokrytý zahmlenými oblakmi alebo hmlou. 

Napriek tomu som videl Otcovu tvár jasne. Mal stôl pred sebou, na ktorom leģalo niekoŎko 

veŎkých kníh. Ģivá zlatá farba svietila z kníh. KeŅ som stál pred Otcom Bohom, skupina 

anjelov ma priġla vziaŠ do Nebeského kryġtálového ļistého oceánu. Plával som dlho a potom 

som sa vrátil do Pánovho kostola. 

*Jeģiġove celé telo je pokryté krvou 

Len ļo som sa vrátil do kostola, okamģite som sa zaļal modliŠ. V modlitbe sa predomnou 

objavila scéna z utrpenia Jeģiġa. V scéne Jeģiġ kr§ļal s kr²ģom. Ako kr§ļal bol biļovaný s 

droteným biļom. Pán Ņalej kr§ļal hore po kopci s kr²ģom na chrbte, ale bol veŎmi slabý. Spadol 

niekoŎko krát. 

Vojak biļoval Jeģiġa, ktorý bol uģ na zemi. Vystrļil som svoje ruky aby som chytil biļový prút 

a zastavil to, ale bolo to zbytoļné. Nemohol som to chytiŠ; moje ruky ġli cez prút. Umiestnili 

Jeģiġa na kr²ģ a zaļali biŠ veŎké klince do jeho rúk a nôh. TŘŔova koruna vnikala hlboko do Jeho 

hlavy. Jeho krv voŎne tiekla aģ pokiaŎ celé telo bolo pokryté krvou. 




